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D I K T A G R A F KOT PR IČA V P R E I S K A V I PROTI Č L A N O M Z A K O N O D A J E V OHIO. Iz delavskih krogov. 
Kun vent pleskarjev. 

— o — 

Med delavci, ki izdeluje jo modno 

blago iz usnja, in skebi j e pri-

šlo do večkratnih spopadov. 

— o — 

P R O T E S T N I SHOD. 

— o — 

V državni zakonodaji v Connec-

t i c u t bo sklenjen zakon, ki 

prepoveduje najeti delavske 

moči za sedem dni v tednu. 

o 

W l i k o zanimanje vlada v ple-
skarskih krogih zaradi konveuta 
pleskarjev in tapet ni kov, ki se bo 
vršil <lne 1. julija« na 2<>(» Kast 
Broadway v New Yorku. K O I I -

vent priredi Alteration Painters 
& I'aperhangers I'liiou. Posamez-
ne podružnice so sže izvolile svo-
je delegate. 

Delavski izgredi v New Yorku. 

Med štrajki i jočimi delavci v 
tovarnah za modno hlago iz us-
nja in med skehi, ki so jih najeli 
tovarnarj i , je prišlo že večkrat 
do spopadov in sedem delavcev 
je že bilo zaradi tega aretova-
nili. Štra jkar j i t r d e . da znani 
pretepači uap'ulajo delavce, ki 
stoje na straži, tovarnarj i pa 
pravijo, tla linijski delavci nad-
legujejo neuuijske in v s led tega 
pride do spopadov. 

Delavski protestni shod. 

V sohoto zvečer ji* priredilo or-
gani/irano delavstvo v New Yor-
ku v Carnegie Hall velik in sija-
jen protestni shod zaradi posto-
panja oblasti proti bratoma Mc-
Namara. Kazni govorniki, med 
njimi Samuel ( S o m p e r s . p r e d s e d -

nik American federat ion of La-
bor. in Seide), socialistični župan 
mesta Milwaukee. Wis., so v o J 
strili benedah obsojali postopanje 
detektiva Hurnsa in sodnih ob-
lasti. < 

fa 
Zakon v korist delavcev. 1 

Komite /ii delavske zadeve V 
• - . * 

državni poslanski zbornici v t 011-
n e e t i c u t u j e s k l e n i l p r i p o r o č a t i j 
zakonski načrt. ki določa. da je ^ 
prepovedano najeti delavske lilo-
či za sedem d n i V elielll tedl lU. I z -
vzet i MI d e l a v c i za p o l j s k a in hiš-
n a dela. I 

— o 
r 

Neizgor l j i vo gorivo. 

Inženir R. Schiiehel v Berolinu , 
je patentiral novo i/najdeno go- ^ 
rivo. ki je ueizgorl j ivo in pro- j 
vzroči bržkone velik preobrat v 
te j industriji. Iznašel je namreč 
po fi/.iknličuo popolnoma novih , 
pravilih wstav l jeuo gorivo. po-
tom katerega se sežigajo plini pri 
največ j i temperaturi, t ioriva pa; 
pri tem še tako močnem izgore-
vanju ne ogorc, kakor je bil do-
sedaj slučaj pri vseh proti ognju 
naj bolj trdnih snoveh, kakor ka-
mot. as best in kvarc, ki se pri vi-
sokih temperaturah vsi stope, 
( lortvo, ki ga je izumil Schuebel, 
j e jako preprosto in ceno. Z njim 
se ne bo le poboljšal ves obrat v 
industriji, marveč se bo s pomoč-
j o tega goriva, ki dopušča tako 
visoko temperaturo, z lahkoto iz-
delovalo tudi dragoceno kvarče-
no steklo za brušenje jekla itd. 
K a j natančnejega o sestavi tega 
goriva seveda ni še znano, ker j e 
to dragocena skrivnost iznajdi-
telja. 

Cena vožnja. 

Parnik od Austro-Americana 
proge 

A R G E N T I N A 
odpluja dne 5. julija 1911. 

Vožnja stane iz New Yorkado : 
Trata in Reke *35.00 
Ljubl jane 35.60 
Zagreba ' * t ' 36.20 

Vožnje iistke je dobiti pri Fr. 
Rak ser Co., 82 Cortlandt Street, 
New Ybrk. 

I 

Amerikanske socialne 
in politične zadeve. 

— o — j 

Kongres j e dovoli l za armado1 

$93,374,755.97 in za mornarico 

$120,478,338.24. 

• - o — 

PROHIBICIJ A. 
— o — 

Podkupovanja vol i lcev v državi 

Il l inois je nekaj navadnega in 

stalnega. 
o 

Washington. 24. juni ja. Iz po-
ročila o proračunu je razvidno, 
da j e sedanji kongres dovolil za 
armado $1»3.:l74,755.i»7 in za mor-
narico !f?l:i(i.478,:i:i8.24. Za trdnja-
ve je bilo dovol jenih $~>.o7:{.7o7 
in za vojaške akademije 1 milijon 
l(»;i tisoč 424 dolar jev 7 centov. 
Vsi izdatki za vojaštvo znašajo 
•t22t»,07<>,22r».2H, skoraj eno četr-
tino vseli izdatkov. Nasproti te-
mu je dobil agrikulturni depart-
ment. ki je najvažnejši vladni od-
delek, $1ti.!MN).016. Izdatki za po-
kojnino starim vojakom znašajo 

Tst,6s2.< m M ». 

Živela prohibici ja ! 

Interstate Commerce Commis-
sion. ki j e preiskovala prevozne 
pristojbine ekspresnih družb, j e 
dognala, da so poslale ekspresne 
družbe dvajset mili jonov galon 
opojnih pijač direktno lia konsu-
menle v prohibicijskih državah. 

Podkupovanje voli lcev. 

Bivši senator Albert J. Hop-
kins. ki j e bil v Lorimerjevi za-
devi zaslišan, j e dejal , da j e pod-
kupovanje volilcev pri državnih 
in splošnih volitvah v Illinois ne-
kaj navadnega in stalnega. Ko-
rtipeijski sklad je stalna iuslitu-
eija. 

Trgovska ekspedicija v Južno 
Ameriko. 

Člani trgovinske zbornice v 
Chieagu nameravajo prirediti o-
seuideseldnevno potovanje v .Juž-
no Ameriko. Namen potovanja 
je. skleniti ugodne kupčijske zve-
ze z latinskimi republikami. 

Med Chicago iu Hio de Janeiro 
bo neka parohrodna družba usta-
novila direktno parobrodno zve-
zo preko velikih jezera iu Lav-
renee Ki ver. Družba j e že dala 
zgraditi parnik, ki bo vzdržaval 
to zvezo. 

Važna razsodba. 

Apelaei jsko sodišče v Trento-
uii, N. J., j e razsodilo, da more 
poškodovanec vložiti dve posebni 
to/bi, ako je bil na životu iu ua 
lastnini poškodovan. Neki far-
mer j e bil tožil Public Service 
Co. v Xcxvarkii, ker j e kara za-
dela v njegov voz iu j e bil pri 
t e j priliki telesno poškodovan, 
konj ubit. voz pa razbit. Farmer 
se j e poravnal s kompauijo za 
svojo telesno poškodbo, nato pa 
je tožil kompauijo na plačilo od-
škodnine za konja in voz. Kom-
panija je ugovarjala, da se j e z 
njim že poravnala. Apelaei jsko 
sodišče j e ugovor zavrnilo. 

o 

Pomorska parada vojnih ladij. 
London. 24. jun. Pri Spet head 

je bila danes ua čast kraljevski 
dvoj ic i velikanska pomorska pa 
rada. Zbranih j e bilo na morju 
108 angleških iu 18 tujih vojnil: 
ladij. Amcrikanska vojna ladje 
" D e l a w a r e " je vzbudila največje 
pozornost. De l aware " j e uajve 
čja vojna ladja na svetu. 

Aretacije na zveznem prevoznen 
parniku. 

Zvezni maršali so aretovali v so 
boto na zveznem prevoznem par 
niku "Ki lpatr ieku" pet kuhinj 
skill uslužbencev, ki so obdolženi 
da so nrodajali proviant vojakom 
Aretovani so bili mesar Willian 
Davis, kuhar Albert Kiel, pek 
Cannell, nadpek Hans Beck iu ku 
hiujski šef Jožef Sanders. Vsi ar« 
'tovanci taie krivdo. 

V preiskavi proti članom zakonodaje v cužavi Ohio, k f so obdolženi podkupovanja, igra vel iko 
v logo stroj " d i k t a g r a f " . To j e zelo občutlj iv telefon. Prenasalni stroj postavi jo v sobo, k j e r "se 
vrši kak pogovor in ta pogovor sprejema stroj in ?a po žicah prenaša v drugo sobo, k j e r sedi ste-
nografist in sproti stenografira pogovor. Tak stroj so bil i postavi l i v sobo, k j e r se j e vršil pogo-
vor zaradi podkupovanja poslancev v Ohio in zda j hoče državno pravdništvo s pomočjo tega stroja 
dokazati kr ivdo Hodneyu J. Die;Je, urlužbencu v senatni zbornici, ki j e posredoval pri podkupova-
njih. 

^slovenskih pokrajin. 
Skcf dr, Jeglič tožen., 

— o — v 

Di^avnozborski kandidati narod- s j 

no-napredne stranke so tožili n 

škofa zaradi razžal jenja na jj 

ča^ti. p 
— o — 

Č E T R T A Š K O F O V A Ž R T E V . I 

— o — 

Or. Mat i ja Hudnik, ki j e bil ob-

sojen zaradi manipulacij pri ,, 

"G l a vn i poso j i ln ic i " na tri le- v 
ta j ece , j e kasen takoj nastopil. .. 

o r 

Ljubljana, 12. juni ja. Državno- s 

zborski kandidati iiuroduo-ua- 11 

predne stranke so zaradi napa- P 
dov v pastirskem listu vložili to- .i' 

jžbo zaradi razžaljenja na časti v 

i proti škofu dr. Antonu Bonaven- 11 

J turi Jegliču. 

Nova škofova žrtev. 
i Skof \nton Bonaventura j e po- * 
slal v soboto 10. juni ja župniku 

; Nemaniču v Št . Janžu pismo, v 1 

katerem tuu ukazuje, da mora ta-
koj resign i rat i na svojo župnijo, 

l/upnik Nemanič j e seveda eden 
izmed tistih duhovnikov, ki se \ 

, noče vmešavati v politične borbe, ž 
j s 

] Dr. Hudnik nastopil kazen. r 

! Dr. Hudnik, ki j e bil zaradi ( 

manipulacij pri " O l a v n i posojil- ^ 
n i č i " obsojen v triletno ječo, j e \ 
dne 12. t. m. nastopil kazen. O- j j 
stal bo najbrž še dal je časa pri | j 
deželnem sodišču v L jubl jani , ker 
im^ , "G l a vna poso j i ln ica" mno- ] 
go procesov, pri katerih mora dr. f 

j Hudnik pričevati. Soglasno j e , 
.mnenje, da j e kazen, ki j e zadela 

- dr. l ludnika, zelo ostra, kaj t i ob- '] 
ravnava j e dokazala, da ni v svoj j 

•iprid ničesar slabega storil. 

o I 
. i 
t • I 

Dvajset let — župnik. 
Dr. John II. Strzelecki, župnik 

cerkve s\\ Stanislava na 7. iztočni 
. cesti je včeraj praznoval dvajset-
1 letnico, odkar je župnik te cerkve. 
* .Zvečer je bil banket, ki ga je ju-
^ bilacju ua esuit priredil "Po l j sk i 
j Sokol " v svojem domu 221 B. 21. 

cesta. 
*0*>t W«<t> i 

^trajkarski izgredi 
v Glevelandu 

— o 

St ia jkujoči krojaški delavci so 

provzročil i nove izgTede. 
— o — 

M N O G O R A N J E N I H . 
— o — 

Štrajkar j i so napadli skebe s že 

leznimi palicami in pretepli nc 

ke^a delovodjo. 

Cleveland, 2f>. juni ja. Včera, 
zvečer j e šest š tra jkar jev napadli 
skeba Henry ja Newniana, k<> se j< 
vračal od dela domov in njegove 
va spremljevalca Harrva Haw 
kinsa. Napadalci so imeli železn« 
e«*vi in so vstopili v karo. v kater 
se je vozil Newman. Potniki so s 
vmešavali v pretep in so bili tiul 
ranjeni. Ktiemu moškemu j e bili 
tialoiuljeiia roka. Neko žensko » 
pahnili s kare iu kara jo j e vlf 
kla lt^) korakov za seboj. 

Pri štrajkarskih izgredih j e bi 
lo včeraj zvečer OSelil oseb težk 
ranjenih. Polici ja je uevsmiljen 
s svojimi krepelci tolkla po izgreti 
nikih in njiiu prizadjala telesu 
poškodbe. Trideset oseb ie bilo : 
ret o van ill. Abe Manheim delovo 
dja v tovarni Printz Hiedermau 
and Co., ki zavzema v štrajku m 
vtralno stališče, j e hotel na cesi 
imeti nagovor Jia štrajkffl je, da l 
jih pomiril ali ti so ga pri jel i i 
pretepli tako, da so ga morali oi 
peljati v bolnišnico. . 

Napad na bolnišnico, 
Cleveland, O., 25. juni ja. Dan< 

ponoči so prišli štrajkujoči kroji 
jški delavci pred Mount Sinai Hi 
i spital in so zahtevali, da nj im m 
trona izroči ranjenega Manheiri 
reete Monsteina. Matrona j e t e l 
ionirala po poliei jo, ki j e .prišla 
razgnala štrajkarje . Nekol iko \ 
pozneje so štra jkar j i zopet prii 
pred bolnišnico in j o napadli s k 
rani. Pobil i so mnogo šip na oku 
bolnišnice, predno j e prišla po 
ci ja in jih razpršila. 

o 

Milijoni portugalskih roj&listo' 
Lizbona, 25. junija. Vladno gl 

silo 4 4Mundo" trdi, da so roja 
stični zarotniki dobili od motu 
h isto v v inozemstvu $7,500.000 

'da so kupili v brazilu vojno lad, 

rt rt i ̂ MjfAj^MČteaaiii^^ 

so V r.avzccr.osti ogromne množico Di^avnozborski kandidati narod-

Politični položaj. 
— o . 

Krščanski socialci so iz javi l i , da 

hočejo imeti v zbornici proste 

roke nasproti vladi. 

— o — 

V O J N A K O N V E N C I J A . 

— o — 

Nekdani i kranjski deželni pred-

sednik baron Widmann je 

umrl. 
o 

Dunaj, 24. junija. Političen po-
ložaj j e vsled izida zadnjih dr-
žavnozborskih volitev zelo zamo-
tan. Krščanski soeialei so skleni-
li, da hočejo imeti v parlamentu 
proste roke naspx'oti vladi. Do-
zda j so krščanski socialci podpi-
rali vlado. Vsled nj ihove iz jave 
je stališče Bienertliovega kabine-
ta omajano. 

Vo jna konvenci ja med Avstro-
0grško in Srbi jo. 

Avstro-Ogrska j e ba je sklenila 
ta jno vo jno konvencijo s Srbijo. 
Hi vsi trgovinski minister Baern-
reither j e v Helgradu vodil poga-
janja s Pašieem iu Milovanovi-
čem. 

Nekdanj i kranjski deželni pred-
sednik umrl. 

N; Dunaju j e umrl dne 9. t. m. 
vpokoje ir namestnik baron W id -
mann. star /ti b i Ra jn i j e bil od 
HS74 do 1878 kraujski deželni 
predsednik. 

o 

Preiskava piva. 

Zvezni kemik dr. Wi l ey j e od-
redil. da ho urad za preiskavo ži-
vil in zdravil izvršil preiskavo pi-
va. Dr. W i l e y j e določil javno za-
slišavanje o pivovarn, sosebno bi 
rail izvedel, ua kateri način se iz-
deluje jo Ale, Porter in Stout in 
kaj je " L a g e r " in ka j " H o c k - " 
pivo. 

Paraiki zaradi kolere v kvaran -
ten i. 

Na parniku " L a Provence" j e 
umrl potnik pod kolerasumljivi-
liii okolnostini. Parnik j e moral 
vsled tega v kvaranteno. Na par-
niku ' ' A v s t r o - Americana L i n e " 
" L a u r a " je umrl v soboto nek 
ruski potnik in parnik mora o-
stati pod zdravstveno-policijskini 
nadzorstvom. Na italijanskem 
parniku " D u e a degli A b r u z z i " s e 
je primeril nov slučaj kolere, 
vsled česar so vsi potniki pridrža-
ni na Swiu'sburne Islandu. 

Kolera med turškimi vojaki . 

Carigrad, 25. juni ja. Med tur -
škimi vojaki v arabski provinci 
Yemen, se je pojavila kolera. Na 
tueate vo jakov umrje na dan. 

Ljudstvo je zadovoljno. 
Kdor išče, najde, pravi star 

pregovor. Vsak lahko dobi, kar 
želi, ako ima resno vol jo . Na ti-
soče l judi izdaje dkn na dan de-
nar, pa ne dobi tega, kar želi. To 
j e čudno, pa resnično. Kol iko l ju-
di kupi na dan tobaka, pa ne do-
bi za svoj denar blaga, s katerim 
bi bili zadovol jni . In vendar vsak 
lahko najde zadovoljstvo, ako 
kupi V E L V E T . 

Ve lvet j e tobak, kakršnega si 
l jud je žele. A k o niste zadovol jni 
s tobakom, ki ste ga dozdaj ka-
dili, potem poizkusite Velvet , ki 
j e l iajmilejši in najpr i jetnejš i to-
bak na tržišču. Diši lepo, ne peče 
in ima dober okus. Nare jen j e iz 
izbranega Burleyovega tobačne-1 
ga listja. To tobačno l istje se po | 
posebnem znanstvenem načinu 
dve leti preparira, predno pride 
v prodajo in zato j e tobak tako 
mil in dober. Ve lve t se razločuje 
od vsakega drugega tobaka, ki 
ste ga dozdaj kadili. Kadilci ei-* 
garet ga lahko rabi jo tudi za ci-
garete. Zavitek tobaka ve l ja 5č 
in vsak kupec dobi s tobakom tu-
di papir za cigarete. Mi smo se 
prepričali o vrednosti tobaka in 
ga vsakemu priporočamo. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

Angleški kra l j Juri j se j e zahva-

lil predsedniku Taf tu na nje-

gov i čestitki. 

— o — 

T I S O Č L E T N I C A . 

— o — 

Amerikanski detektivi so v So-

lingen na Nemškem izsledili ti-

hotapce za nožarsko blago. 

o 

London, 24. junija. K ra l j Ju-
r i j je poslal predsedniku Taf tu 
laskavo brzojavko, v kateri se 
zahval juje predsedniku Ta f tu in 
amerikanskemu narodu na čestit-
ki o priliki kronanja in izraža 
željo, da ostanejo pri jatel jske 
razmere med obema državama 
trajne. 

Tisočletnica v Normandij i . 

Rouen, Francija, 24. 
Predsednik Fallieres 

juni ja. — 
je dospel 

včeraj semkaj. V njegovem 
spremstvu so bili amerikanski po-
slanik Hacou, italijanski poslanik 
Tittoni in švedski iu norveški po-
slanik. Mesto Rouen praznuje ti-
sočletnieo, odkar so Normani pri-
šli v deželo. Rouen je že v dese-
tem stoletju postalo glavno me-
sto Normandije. 

Vtihotapi j an je nožarskega blaga 
v Ameriko. 

Solingen, Renska provinca, *JI. 
juni ja. Agent i amerikaiiskega ea-
iMiskega urada so se muditi več 
mesecev v Solingen in poizvedo-
vali, katere tvrdke uvažajo no-
žarsko blago v Amer iko in koliko 
«ra uvaža j'.». Prišli so ua sled, da 
so \tihotap ili v Amer iko veli-
ki* množine nožarskega blaga. 
Vsled tega odkri t ja bodo priza-
dete nemške tvrdke oškodovane, 
sosebno, ako bodo dmerikanske 
tvrdke kaznovane. v \ 

. o \ ; 

Briand — ministrski predsednik? 

Paris, 24. jun. Ministrska kriza 
še ni rešena, ( lovori se. da bo 
predsednik Fallieres poveril se -
stavo novega kabineta Mouisove-
mu predniku Hriaudu. Kot .Moni-
sova dediča se imenujeta tudi biv-
ši zunanji minister Delease in li-
muični minister Caillaux. 

Tudi novo ministrstvo ne bode 
dolgo vladalo, ker vladna večina 
je vsled vprašanja o volilni re -
formi razcepljena. Socialisti pro-
rokujejo, da bo vlada razpustila 
poslansko zbornico in razpisala 
nove volitve. 

Krompir bo dražji. 
Chicago, 111., 24. juni ja. Krom-

pir j e tuke j dosegel najv iš jo ce-
no, ki j o je kedaj imel. Na Water 
St. ve l ja soil krompirja ^(>.4«). kar 
pomeni, da morajo grocerj i . bra-
njevci in cestni razprodajalei pla-
čati /.i\ bušelj $2..">6, gospodinje 
pa za " p e e k " krompir ja 7"»e. \V-
letrgovci pravi jo , tla j e krompir 
vsled tega tako drag, ker je letos 
slaba letina za krompir. 

Denarje v staro domovino 
pošiljam«: > 

za ? 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron, 
za 41.00 200 kron, 
za 102.50 500 kron, 
za 204.50 1000 kron*^ 
za 1020.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh Bvotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
e. kr. poštni hranilni nrad v 11. do 
12 dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $50.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali p* New York Bank Craft 

PRANK SAKSER CO, > [ 
82 Cortlandt St., New Vork, N. Y. } 

6104 Bt. Clair Ave., N. | 
Olevalaait 
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vstrijski dreadnought I; 
"Virifcus unites", i 

— o — 

r.avzccnosti ogromne množice D 

ljudstvu in najviš j ih dostojan -1 

stvenikov monarhije so v Trstu 

tpiiotili v mor je i>rvi avstri jski 

dreadnought. 

P R E S T O L O N A S L E D N I K . 
- o - 0 

elikansko vo jno lad jo je krstila 

nadvojvodinja Mar i j a Anun - j 

ciata. 
o 

Trst. 24. junija. Danes so spu-
ili v morje prvi dreadnought 
rstro-ogrske mornarice. Ogiom- I' 
a množica l judstva j e gh dala d 
rizor. Velikansko \ ojuo ladjo jejžJ 
rstila nadvojvodinja Marija A-1P 
uueiata ua ime Viribns 1 Tnit is** j ti 
ar pomeni: S združenimi močmi. | 
To je vladarsko geslo eesarj:i j 

'ranča Jožefa. J 
Slovesni akt krsta se je izvršil v s j 

av/očnosti najvišj ih dosto jan- j ^ 
Ivenikov monarhije in mornaric- ! 

ili atašejev tujih vlasti. Mesto j e 
110 o k rasei io s zastavami. Na ti-| ^ 
oče tujcev je prišlo \ Trst. da so -r 

111 priče tega zgodovinskega do-1 ^ 
odk« . j 

Prestolonaslednik nadvojvoda j 
•'ran Ferdinand, ki j e zastopali 
esarja, je imel navdušen govor, i 
• katerem je dejal, da se mora u 
vsiro-ogrska mornarica tako po- n 
nuožiti in ojačiti, da bo monarhi- (] 
a tudi na mOrju velevbist prve s 

rste. 
o i 

i p 
Tovarna zletela v zrak. [ 

Monakovo, 24. juni ja. V T ros t- : i 
>ergu na Zgornjem Bavarskem j e u 
detela tovarna, v kateri so dobi- r 
.ali dušik iz zraka, v zrak. Tr i o-<j 
iebe so bile usmrtene in šest diru-j 
arih j e bilo težko telesno poško-1 

lovanih. 

Prihranki niso skupna last zakon-
skih. , 

Court of Errors v Trentonu, N . i 
J., j e izdalo razsodbo, v kateri j 
pravi, da prihranki, ki so na ime , 
moža ali žene, vloženi na banki. ̂  
niso skupna last zakonske dvoji-
co, ees, da iz skupnega življenja 
še ne izhaja skupnost iraetka. 

•• i- - • JL̂  •• - ^ 
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OLAg NABODA, 26. JTOVA 1911. 

Pripovedka o praznem 
bobne. 

Ruski spisal Lev M. Tolstoj. 

Jemeljan je služil pri posestni-
ku za delavca. Nekoč gre »kozi 
log na delo, pred njim skaklja 
žaba; toliko, da je iie pohodi, 
vendar stopi še čez njo. Zdajc i 
zasliši. da ga nekdo od zadaj kli-
če. Ozre se: pred njim stoji kras-
na devica, ki mu reže: 

4 4 Kaj pa ti, Jemeljan, se-li ne 
ožen iš " 

" K a k o naj se, mila devica, o-
žeitiiu t .V'««*, kar imam, nosim se-
l»oj, prav ni<*esur nimam; kdo me 
pae v zame? " 

' ' l ' a vzemi mene za ženo" , pra-
vi deviea. 

Jeuo-1 jami je postala devica 
všeč, zato prav i : " Ja z , — z ve-
seljem, a k je si* nastaniea?" 

" T o se že še poskrbi"', reče o-
na. " L e delati bo treba bol j in 
manj spati, pa ne bova ničesar 
pogrešala. 

" N o , tor#*j dobro " , pravi on. 
"Oženiva v . Kam pa g r e v a ? " 

" K a r v mes to ! " 
Sla sta tor*-j v mesto. Nasta-

nila sta Me v neveliki liiši, na kra-
ju mesta, oženila sta se in začela 
živeti skupaj. 

Dogodi se, da prijezdi tu mimo 
Jemeljanove hiše vojvoda. Tudi 
Jeuieljaiiova žena ga gre gledat. 
K o j o vo jvoda ugleda, se začudi: 
** K j e neki se j e porodila taka 
krasot iea?" Vstavi konja, jo po-
kliče iti začne izpraševati: 

" K d o " , tako pravi, " p a si t i . ' " 
" Žena mužika Jemel jana' ' , mu 

ona odgovori. 
" K a k o p a " , govori vo jvoda 

dalje, " d a si li, taka krasotiea, 
vzela mužika za moža? Knjeg i -
nja bi morala b i t i ! " 

" H v a l a " , pravi, " z a laskavo 
besedo. Godi se mi tudi pri mu-
zi kil dobro . " 

Nato odjezdi vo jvoda dalje. 
Vrne se v svojo palačo. Nikakor 
mu ne gre iz glave Jeuieljaiiova 
žena. Vso noč ne zaspi, vedno 
premišljuje, kako bi vzel Jeme-
ljanu ženo. Ne more se domisliti, 
ka j naj ukrene. Pozove svoje 
sluge in j im veli, naj se oni do-
mislijo. In rečejo sluge vo j v od i : 

, " V z e m i " , mu reko, " . lemel ja-
na k sebi za hlapca. Mi ga i/mu-
čimo s težkim delom do smrti, 
žena postane vdova in tedaj si jo 
lahko vzameš. " 

Tako vojvoda tudi stori. Jeine-
ljanu ukaže, naj pride k njeinu 
za hlapca in naj se nastani z že-
no v hiši pri njem. 

Pr idejo posli k Jemeljanu ter 
mu rnzlože vo jvodovo zapoved. 
Žena mu reče: 

" N o , ti, le kar idi ! Podnevi 
delaj, a ponoči pridi k men i . " 

.Ii-meljan torej gre. Pride v pa-
lačo, tamkajšnji nadzornik pa ga 
izprašuje: 

" K a j si prišel sam, brez že-
n e ? " 

" K a j bi jo pa vodil seboj ; saj 
ima d o m . " 

Na lože mu težko delo za dva 
druga. Pridno se ga poprime in 
ne jeuja pred koncem. 

"<j|ej, še pred večerom ga je 
i zgo tov i l . " 

Ko vidi nadzornik, da je že 
končal, inu naloži za drugi dan 
četvero delo. Jemeljan pride »lo-
mov. V hiši je vse čisto in v re-
du; peč zakurjena, vse že pečeno 
in kuhano. Zena sedi za mizo, ši-
va iu čaka ua moža. Ko ga zagle-
da. pripravi večerjo, nahrani ga 
in napoji ter ga izprašuje o delu. 

" K i l " , reče on, " s labo j e : pre-
več dela mi nalagajo in me IUU-
c i j o z n j i m . " 

" A t i " , de je ona, " n e misli na 
delo. ne g le j nazaj in ne n a p r e j , 

če si že mnogo naredil in če j e še 
mnogo ostalo. Samo delaj. Vse bo 
gotovo ob času." 

Jemeljan leže k počitku. Na 
jutro zopet odide. Poprime se de-
la iu ni enkrat se ne ozre. In 
g le j , do večera j e vse gotovo, št 
za dne gre domov k počitku. Se 
bo l j in bol j ga začno preoblagati 
7. delom, a vedno konča Jemeljan 
ob roku in hodi počivat domov. 
Teden poteče. Vo jvodov i sluge 
v idi jo, da s črnim delom muaiku 
ne pridejo do živega. Zato mu 
začno dajat i zvita dela. Tudi tu 
je mužik zmagalee. In tesarska,! 
kamenarska, krovska dela — kar-
koli mu nalože, vse naredi vedno 
ob času ter hodi počivat k ženi 
na dom. Poteče drugi teden. Zo-
pet pozove vo jvoda svoje sluge in 
jim reče: 

"Vaa- l i zastonj hranim? Že 
dva tedna sta potekla, a še nika-
kega uspeha ne vidim. Z delom 
ite hoteli mučiti Jemeljana, a 
kozi okno vidim, da gre vsak 

večer domov in prepeva pesmi. 
Se mi-li mislite posmehovat i?" 

Sluge se prično opravičevati in 
reko: 

" N a vse kr ipl je smo se trudili, 
uničiti ga izprva s krutim delom, 
u nismo mu mogli do živega. Z 
vsakim delom je takoj gotov ka-
kor bi z metlo pometel iu utruje-
nosti ne čuti. Začeli smo mu na-
lagati zvita dela, češ, manjka mu 
uma, a ga tudi nismo vje l i . Od-
kod jeml je to? Vse doseže, vse 
dela. Ni drugače, ali je v njem 
samem, ali pa v njegovi ženi ča-
rodejna moč. Nam že tudi prese-
da. Hočemo mu naložiti tako de-
lo, da ga gotovo ne bo mogel iz-
vršiti. Veleli mu bodemo, v enem 
dnevu sezidati novo cerkev. Po-
kliči ^a in mu zapovej, v enem 
dnevu sezidati nasproti tvo j i pa-
lači cerkev. t'e je pa ne sezida, 
ga daš obglaviti radi neposlušno-
s t i . " 

Vo jvoda pošlje po Jemeljana. 
" N o " , govori, "pos lušaj moj 

ukaz: sezidaj mi novo cerkev na-
sproti moje palače na t rgu ; do 
jutri zvečer moraš biti gotov. ( V 
Se/, i daš, te nagradim, če ne sezi-
daš, te kaznim." 

Ko zve ukaz, s«* Jemeljan obr-
ne iu napoti domov. " N o " , si 
misli, " s e d a j ji- prišel moj ko-
nee. ' Prid«' k ženi iu j i govor i : 

" N o , pripravi s«*, žena, treba 
ji- zbržati kamorkoli, drugače sva 
izgubl jena. " 

" Z a k a j ? " govori ona. " T i je 
upalo sree, da hočeš bežat i? " 

" K a k o bi mi ne upalo s r e e? " 
j i odgovori. " V o j v o d a mi j e za-
I »o veda I jutri do večera sezidati 
novo eerkev. A če je ne sezidam, 
tedaj me obglavi. Samo eno pre-
ostaja — bežati, dokler je še 
•„„ ii 
»•as. 

Zt-iia s«* ne strinja s tem. 
" V o j v o d a ima polno slug, go-

tovo te ulove ! Ne uideš mu. A če 
j e sila, treba stvar premisl i t i . " 

" K a j hočem premišljevati, ko 
pa ne morem s t o r i t i . . . " 

" E l i , batjuška! Ne toži, pove-
čer ja j in lezi. Z ju t ra j vstani pre-
je. z vsem boš g o t o v ! " 

Jemeljan leže, žena ga zbudi 
" H o d i " , mu reče, " p a hitro 

dozidaj cerkev; tu imaš žeblje in 
kladivo, tam ti j e ostalo za en 
dan de l a . " 

Pride Jemeljan v mesto in vi-
d i : čisto nova cerkev stoji sredi 
trga, skoro končana. Začne j o iz-
popolnjevati, k j e r j e to ravno 
treba; do večera dogotovi vse. 
Zbudi se vojvoda, pogleda skozi 
okno iz palače, vidi — cerkev 
stoji, Jemeljan hodi semtertja, 
tuintam pribi je še kak žebelj. Ni 
vesel vo jvoda cerkve : nevoljen 
je, da ne more kazniti Jemeljana 
in ne vzeti n jegove žene. Zopet 
kliče vo jvoda svoje sluge. 

" T u d i to nalogo je izpolnil Je-
meljan, ne morem ga kaznovati. 
Tudi ta naloga mu je bila Se pre-
mala. Treba si je domisliti kake 
bol j mučne stvari. Domislite si, 
drugače vas kaznim prej , kakor 
n j e g a ! " 

In domislijo si sluge, naj uka-
že Jemeljanu izkopati reko, ki bi 
tekla krog palača in po n j e j bi 
plavale ladje. Pozove Jemeljana 
in mu zapove novo nalogo. 

" C e si moge l " , tako mu pravi, 
" v eni noči sezidati cerkev, te-
daj izpolniš gotovo tudi to nalo-
go. Jutri mora biti vse to po mo-
jem ukazu gotovo, če ne, izgubiš 
g l a v o ! " 

Se bol j se razžalosti Jemeljan, 
ves mračen pride k ženi. 

" Z a k a j si se razžalost i l?" ga 
vprašuje žena. " S o ti li že zopet 
kaj novega na lož i l i ? " 

Na drobno j i razloži sedaj Je-
meljan vse. 

Režati je t reba" , pravi oil. A 
r.ena mu reče: 

" N e ubežiš, povsod te ulove; 
Ireba je premis l i t i ! " 

" T o d a , ka j na j premiš l jam?" 
" E l i , batjuška, kar nič ne to-

č i " , reče žena. " P o v e č e r j a j in le-
si spat. A vstani prej, vse bo ob 
**asu." 

Jemeljan leže spat. Z ju t ra j ga 
sbudi žena. 

" P o j d i " , govori žena, " v me-
sto, vse j e gotovo. Samo poleg 
pristana j e ostal hribček, vzemi 
lopato, vzravnaj g a ! " 

In Jemeljan gre. Pr ide v me-
ifco: krog palače teče reka, ladje 
[davajo na n je j . Jemeljan pride 
Jo pristana, vidi neravno mesto 
m ga začne ravnati. 

Vo j voda se zbudi, vidi — reko, 
kjer j e ni bilo. Po reki p lava jo 
ladje, a Jemeljan ravna hribček 
s lopato. Zmrači se vo jvod i čelo, 

vesel ne reke, ne ladi j , ampak 
jezen je, da ne more kaznovati 
lemeljana. Sam pri sebi pa mi-
ili: " N i j e naloge, ki j e on ne 
ji rešil. K a j na j storim seckaj?" 

Pokliče oje sjpge in začne z 
ljimi iiiimrtiiiii l i 

" T a k o na logo " , j im zapove, 
" s i izmislite, da bo presegala Je-
meljanove zmožnosti. K a r ste si 
dozdaj izmislili, j e še vse naredil 
in nisem mu mogel še žene vze-
t i . " 

Misl i jo sluge, misli jo in sled-
njič si izmislijo. Pr ide jo k voj-
vodi in mu reko: 

" T r e b a j e poklicati Jemeljana 
in mu reči : Po jd i t ja, ne znaj 
kam, pa prinesi tega, ne znaj če-
sa. Temu se ne bo mogel odtegni-
ti. Kamorkol i on pojde, mu re-
če?!, da ni šel t ja, kamor j e bilo 
treba iti, in karkoli ti prinese 
sem, rečeš, da ni prinesel tega, 
kar bi moral. Teda j ga kaznuješ 
in mu vzameš ženo . " 

Razveseli se tega vojvoda. 
" T o " , j im reče, " s t e si pa do-

bro izmisl i l i . " Pošl je po Jemelja-
na iu mu naroči: 

" P a j d i t ja, ne znaj kam, pa 
prinesi tega, ne znaj česa. Če pa 
ne priueseš, ti vzamem g l a v o ! " 

Ko pride Jemeljan k ženi, j i 
pove. ka j mu je vo jvoda naročil. 
Žena se zamisli. 

" N o " , reče. " z d a j pa j e treba 
umno de la t i . " 

Ko nekoliko posedi in pomisli, 
reče žena možu: 

" I t i moraš daleč, k naši babici, 
k stari kmečki ženi, in prositi j o 

j moraš milosti. A ona ti da neko 
stvar, pojdi potem naravnost k 
vojvodi , a jaz bom že tam. Z d a j 
pač ne ubežim nj ihovim krem-
pljem. S silo me odvedejo, toda ne 

I za dolgo, t 'e st oriš vse, kar ti veli 
babica, me skoro osvobod iš ! " 

Zena preskrbi moža s potreb-
jiiiiu, da mu bisago in vretence. 

" ( i l e j t o " , mu pravi , " j i od-
| daj . Po tem te spozna, da si moj 
' mož . " 
; Zena 11111 pokaže še cesto. Je-
j meljan odide, pride za mesto in 
vidi — strelci se uče. Nekol iko 
postoji in pogleda. Strelci se na-
uče in sedejo k oddihu. Jemeljan 
stopi k nj im in j ih izprašuje: 

"Veste- l i , bratci, kod se mora 
iti t ja, ne znaj kam, pa prinesti 
tega, ne znaj č esa? " 

K o slišijo to strelci, se močno 
začudijo. 

" K d o te j e pa poslal i ska t? " 
ga vprašajo. 

" V o j v o d a ! " j im odgovori . 
" N e " , mu reko, " n e moremo 

ti biti na uslugo. " 
Nekol iko posedi Jemeljan in se 

napoti dalje. Potuje, potuje, in 
pride v gozd. V gozdu ugleda 
bajtico. V bajtici sedi starka, sta-
ra kmečka mati, ukvar je se s ko-
nopno prejo in plaka. K o ugleda 
Jemeljana, zavpi je nan j : 

"Čemu si pr i še l? " 
Jemeljan j i poda vretence in 

pove, da ga pošilja njegova žena. 
Tako j postane starka mehka in 
ga prične izpraševat. In Jeme-
ljan j i začne pripovedovati celo 
svoje ž iv l jenje , kako sta se ože-
nila z devico, kako sta se naseli-
la v mestu, kako so ga vzeli za 
hlapca, kako j e služil vo jvodi , 
kako j e sezidal cerkev in izkopal 
reko z ladjami iu kako mu j e na-
ročil sedaj vojvoda, iti t ja, ne 
znaj kam, pa prinesti tega, ne 
zna j česa. 

Starka sluša in preneha plaka-
ti. Sama s seboj začne šepetati. 

" Ž e dobro " , reče, " sed i , sinek, 
nekoliko boš j e d e l . " 

Ko se naje, mu začne govorit i 
starka: 

" G l e j , tu imaš klopčič, zatrk-
1 j j ga pred seboj in pojdi za 
njim, kamor se bode trkl ja l . I t i 
bodeš moral daleč, prav do mor-
ja. K o prideš do morja, ugledaš 
veliko mesto. Tu išči, kar ti j e 
potrebno. " 

" K a k o pa spoznam to, babi-
c a ? " 

" K a d a r ugledaš to, kar poslu-
šajo rajše, kakor očeta in mater, 
vzemi in nesi, to j e pravo; K o 
prineseš vojvodi , ti poreče, da ni-
si prinesel prave stvari, tedaj se 
mora razbit i ; udari po te j stvari, 
a nato nesi k reki, razbi j in vrzi 
v reko, tedaj rešiš tudi ž eno . " 

Jemeljan se poslovi od babice 
in zatrkl ja klopčič. Klopčič se 
trkl ja, t rk l ja iu ga privede do 
morja, ob morju stoji vel iko me-
sto. Pr i kraju stoji visoka ftlsa. 
V hiši poprosi Jemeljan za - pre-
nočišče, ki mu ga tudi dajo. Le-
že k počitku in ko se zbudi zju-
traj , sliši: " O č e j e vstal, budi si-
na in ga sili sekati d r v a . " A ne 
posluša ga s in: " Z g o d a j j e š e " , 
pravi, " š e j e čas . " Mati sliši in 
zleze s peči in mu reče: " P o j d i , 
sinek, očeta bole kosti, drugače 
mora iti sam. Čas j e ž e ! " Samo 
z jezikom tleskne sin in zopet za-
spi. K o m a j zaspi, že zabobni in 
zaropoče nekdo na ulici. Sin sko-
či kvišku, se obleče in steče na 
ulieo. 

Tudi Jemeljan vstane, steče za 
njim pogledati, kaj jte takega, 
kar sin rajše posluša od oeeta in 

matere. Ko pride ven, vidi Jeme-
l jan: po ulici hodi nek človek, ki 
ima nek okrogel predmet, po ka-
terem tolče s palkami, da bobni, 
in — to je sin rad poslušal. Jeme-
ljan steče za človekom, začne o-
gledovati oni predmet in vidi: o-
kroglo je, kakor čeber, na obeh 
straneh s kožo prevlečeno. Jeme-
ljan začne izpraševati, kako se 
imenuje. 

" B o b e n " , mu odgovori oni 
človek. 

Jemeljan se začudi in ga po-
prosi zanj. A ne dobi ga. Zato 
preneha prositi Jemeljan in zač-
ne slediti. Cel dan sledi, a ko leže 
oni človek spat, zgrabi Jemeljan 
boben in ubeži z njim. Hit i Je-
meljan z bobnom, hiti, dokler ne 
pride v svoje mesto. Misli, da u-
gleda svojo ženo j a n je že ni bilo. 
Drugi dan so j o namreč odpeljali 
k vo jvodi . Jemeljan gre k vojvo-
di in veli, na j ga naznanijo. " R e -
ci, da j e prišel oni, ki j e šel t ja, 
ne znaj kam, pa prinesel tega, ne 
znaj česa. " 

Naznanili so ga. 
Vo jvoda veli Jemeljanu priti 

drugi dan. * 
Jemeljan prosi, da bi ga zopet 

naznanili. " J a z " , reče, " s em pri-
šel sedaj in prinesel sem, kar je 
zapovedano; na j pride vojvoda 
sem, drugače grein sam k nje-
m u . " Vo jvoda pride. 

" K j e si b i l ? " vpraša vojvoda. 
Jemeljan mu pove. 
" N a p r a v " , govori vojvoda. 

" A ka j si pr inese l? " 
Jemeljan hoče pokazati, a voj-

voda noče gledati. 
" T u d i ni p r a v " , reče. 
" Č e ni prav, se mora razbiti iu 

vrag naj vzame to s t va r . " 
Jemeljan vzame boben in uda-

ri po njem. K o udari na boben, 
se zbere vse vo jvodovo vojstvo k 
Jemeljanu, izkazuje mu čast ter 
čaka njegovih povel j . 

Iz okna začne kričati vojvoda 
na svoje strelce, naj ne gredo za 
Jemeljanom. Nikdo ga ne sluša, 
vsi gredo za Jemeljanom. K o vidi 
to vo jvoda, veli pripel jati Jetne 
Ijanu ženo in ga začne prositi za 
boben. 

" N e morem" , govori Jemeljan, 
" j a z ga moram razbiti, tako mi 
j e zapovedano, iji ostruške mo-
ram vreči v r eko . " 

Jemeljan gre z bobnom k reki 
in strelci gredo za nj im. Pri reki 
razbije Jemeljan boben, razlomi 
ga v trske in ga vrže v reko. Tu-
di strelci se istočasno razidejo. 

Od tedaj ga vo jvoda ni vec 
vznemirjal , ampak pustil ga j e 
mirno živeti. 

Cvetke orijentalskega 
humorja. 

Prišel j e domov mož in našel 
na svoj i postelj i rešeto. Mirno od-
loži klobuk in ogrinjalo, vzame z 
mize vrv , naredi zanjko iu se ho-
če v na steni zabito k l juko obesiti. 

" K a j pa vendar počenjaš , " za-
rentači nad nj im žena, *ali si ob-
seden J * 

" N e , " pravi on mirno, " k e r j e 
na mojem mestu rešeto, hočem iti 
jaz na njegovo mesto . " 

• 
Sedel j e orientalec udobno na 

krasni preprogi, jedel ribo in pil 
zraven mleko, ko pride n jegov 
pr i ja te l j v obisk. 

" T i , veš k a j , " ga vpraša. " A l i 
se nič ne bojiš polniti si želodec 
z ribo in m l ekom? " 

" N e , " mu odgovori čisto mirno 
sladkosnedež, " k a k o more mleko 
ribi škodovati, ko j e m r t v a . " 

Bil j e norec, ki j e živel udobno 
s svojim oslom v senci pod f igo-
vim drevesom. Zaspal je, in ukra-
del mu j e nekdo osla. K njemu 
pride sosed in mu prav i : 

"T i , prijatelj, osla so ti ukra-
d l i ! " 

On pa odvrne, veselo se smeje: 
<4To je dobro, da nisem sedel na 
n j e m ! " 

• 

Lepo je odslovil svoje požre-
šne prijatelje neki orijentalski 
bogataš, ki se je naveličal jih ve-
dno mastiti in debeliti na svojem 
dvoru. Vprašali so ga hinavci, ka-
ko je njegovo znamenje, če želi, 
da ga puste samega. ' ' Tvoj oee je 
imel navado," so dejali, " d a je 
vedno rekel: 'Če vam je drago . . ' 
in vsi smo takoj zapustili dvor in 
se odstranili." 

Bogataš odgovori nato sledeče: 
"Dobro, tudi jaz vam hočem 

dati znamenje, na katero želim, 
da odidete. To znamenje j e : Ka-
dar vprašam, kaj so mi za danes 
preskrbeli dobrega moji kuharji 
— takrat se nemudoma odpravite 
iz mojsga dvora." 

Pozni zobje. 
(Uredniška tajnost.) 

Damir Feigel. 

Z zadnjimi novicami kakor 'No -
go si j e zlomil ' , ' K o n j se j e spla-
šil, ' 'Stepla sta se', 'Mica Kovače-
va ' , ' K o š j a j e j e zvrni la ' bo kon-
čana današnja številka in potem 
sem prost. 

Tako j e govori l sam s sabo j u-
rednik lista, ki j e izhajal trikrat 
na teden in čigar posamezna šte-
vilka j e stala deset v inar jev . 

Koinodno se j e naslonil v ured-
niškem stolu, zapalil si smotko, zrl 
za modrikastim dimom ter premi-
šl jal o nemškem mostu do Ad r i j e 
in o velikem uspehu inozAiskih 
zrakoplovcev. 

— Gospod urednik! Tu imate 
zadnje ščetne odtiske! Rokopisa 
manjka še šest vrst prosim da bi 
mi dali kako malo notico, in sicer 
za 'Razg led po svetu'. Drugo j e 
vse v r e d u ! " 

" P r a v , gospod ineteur! Poča-
kajte malo, takoj dobite not i co . " 

Ni premišljal dolgo iu že se j e 
rodila pod njegovim spretnim pe-
resom kod plod njegove domišlji-
j e ta-le notica: 

— Čudno a resnično. Ni dol-
go od tega, menda dva tedna, 
ko j e dobila štirindevetdesetle-
tna ženica v neki vasi na Niž-
jem Avstr i jskem štiri zobe, in 
sicer dva kočnika v gornjih, 
dva pa v spodnjih čeljustih. Za 
to čudno prikazen vlada splo-
šno zanimanje . " — 
lil zakaj tudi ne? Tupatam ka-

ka majhna laž ne more škodovati. 
Citatelj i preberejo list in poza-
bijo do prihodnje številke že vse 
novice. K d o na j preiskuje, j e li 
ta ali ona stvar resnična? Prav , a-
ko se pa hoče kdo prepričati o re-
snici te brezpomemebne, a za l jud-
stvo vsekakor zanimive Inovice, 
na j sam potuje v ono " n e k o " 
vas, na j sam pogleda oni " n e k i " 
ženici v zobe, iin ako ne dobi za 
svojo radovednost od razžaljene 
" n e k e " ženice zaušnico, potem 
res malo poznam žensko, ki zna 
bodisi tudi v na jveč j i starosti 
braniti svoj ponos, lepoto in po-
polnost. 

S takimi preudarki j e potlačil 
resnicoljubni urednik svoje po-
misleke proti t e j nedolžni laži. 

Toda kmalu j e pozabil na to iu 
njegova uredniška vest mu ni oči-
tala ničesar več. 

Par dni pozneje. Zopet j e sedel 
urednik pri mizi in pisal. 

Nekdo j e potrkal. 
— Gospod urednik, tukaj Vam 

prinašam današnji liste. Drugega 
ni bilo ničesar na pošti. 

i — Prav, p rav ! — In urednik 
j e začel pregledovati došle dnev-
nike, da dobi iz nj ih novega gra-
diva za prihodnjo številko. 

Toda ka j ? Kako? Strah mu za-
šije iz oči, okrog ust mu pa za-
okroži neviden nasmeh. Prebere 
enkrat, čita drugič, nirmlja v tre-
t j e vedno enako. 

—Haha, moja laž j e začela ro-
diti sad! Ta časnik se j e pošteno 
urezal, sedel mi j e na limance, se-
veda s svoj imi lastnimi pristavki 
in okraski. Hm . . . . Berima še en-
krat to čedno nov ico ! 

— Pozni zobje. Pred kakimi 
štirinajstimi dnevi j e zapazila 
šestindevetdesetletna ženica A-
polonija Maul bach v Eberhards-
dorfu, mali vasici na N iž j em 
Avstr i jskem, do' so j i zrastli šti-
ri zobje, in sieer dva kočnika na 
gorenjih in dva na spodnjih 
čeljustih. Lahko si predstavlja-
mo starkino veselje, ki j i ni tre-
ba uživati zgo l j mehkih jedi. 
Res čuden s lučaj ! K a j pravi k 
temu veda? 
Izborno, zares izborno! Ta moj 

kolega pozna celo ime moje sta-
re ženice, pozna vas, ve, da j e dve 
leti starejša, j e prepričan o njeni 
zadovoljnosti, o njenem veselju in 
slednjič pož iv l ja še učenjake k po-
jasnilu te moje lumparije. K d o bi 
si bil mislil? Radoveden sem na 
odgovor izvedencev — zobozdrav-
nikov. Menda pa ostane le pri t e j 
drugi, podaljšani izjavi moje la-
ži. Skora j bi želel . . . . 

Zopet so ga posli, delo, gradba 
nemškega mostu, situacija v dr-
žavnem, obštrukeija v deželnem 
zboru in dogodki na Balkanu 
premotili v toliko, da je pozabil na 
to zadevo in se je ni več spomi-
njal — cela dva dneva. 

— Brrr . . . . To je pa že preveč. 
Vsi listi že prinašajo krajša in 
dalša poročila o teh nesrečnih ' po-
znih z o b e h D a bi vrag Apolonijo, 
Eberhardsdorf, kočnike in vse . . . 

Čudna čuvstva so spreletavala 
urednika po- teh besedah. Urno 
je stopal po uredništvu* vzel se-
daj ta časopis t roke, eital po ho* 

Bdi. Pod. Društvo. 
16. januvarja 1892. 

Sedež: Frontenac, Kana 

G L A V N I O D B O R : 

J O H N BEDE.VB, glavni predsednik. 
M A R T I N O B R Z A N , 11. g lav « ! predsednik. 
I -BO H R O M E K , gfevnl tajnik. 
B L A S I U S MOREJ, gluv'ni blag-ajnlk. 
A L O I S S L A P S C H A K , glavni zapisnikar. 

N A D Z O R N I O D B O R . 

P O X O R A C JITRSCHE, Mineral, Kana 
F R A N K AUGIJSTIN. Mineral Kans 
F R A N K S T A R C H I C H , Frontenac. Kans. 

G O S P O D A R S K I O D B O R : 

F R A N K M A U S E R , Frontenac. Kana. 
P E T E R W I R X S B E R C E R , Piltsburg. Ran 
C H A R L E S S T A R I N A , Mulberry, Kana. 

P O R O T N I O D B O R : 

JOSEF S V A T T O , Woodward, Iowa. 
F R A N K P R E M K. Cherokee, Kan« . 
F R A N K SET1XA, Vale, Kana. 

jem drugem, vrgel oba v koš in se 
slednjič zelo razveselil, ko mu je 
prišel ilustriran list v roke, nam-
reč " Interesa nt ni l i s t " , češ, rad uj-
mo se par minut nad slikami, sa-
mo da mi ne pr ide jo več pred oči 
oni vražj i 'pozni zobje ' . 

Res čudno, kako morejo priob-
čevati slike l jutega boja, ko šviga-
j o krogle, ko lete granate in kar-
teše po zraku. Junak mora biti 
fotograf , da napravi v kl jub smrt-
ni nevarnosti, v kateri se nahaja, 
sliko za svoj list. Pa tu ! Umor, 
eelo grozen umor v Parizu, seveda 
fotograf ne sme manjkati tudi pri 
umorili. K d o pa naj ovedoveči 
kak umor, če ne fotograf . Tu, ve-
lika slavnost povodom dekoracije 
hrabrega ognjegasca, tu cela dru-
žina, menda kak jubi le j , toda ne! 
K a j ? Vidi li dobro: Apoloni j a 
Maulbach v krogu svojih 56 otrok 
in vnukov. To j e pa res že skraj-

no To j e vsekakor fo togra f i ja , pa 
še Čedna fo togra f i ja . Fotograf I I . 
Katzigel v Eberhardsdorfu, ti po-
staneš še slaven, ti proslaviš svoje 
ime, svoj kraj , svoj stan, svoj rod, 
ker ti edini znaš fotograf irat i o-
sebe, ki ne žive in ki so le plod 
žurnalistične nagajivosti . 

Besedilo k sliki na strani deveti. 
Ber imo: 

Čuden pojav v Eberhardsdorfu. 
Stoletni starki zrastli novi zo-
bje. Strokovnjaki še niso na 
čistem. 

Čudne, da eelo neverjetne 
stvari se doga ja jo na našem 
planetu. Človek si j ih kar tol-
mačiti ne more in lahko se trdi, 
da stoji pred njimi, kakor preti 
nerazrešlj ivo sfingo. Taki slu-
čaj i so ka j pripravili, da zaslo-
ve med ljudstvom, ki ne pozna 
ne njihovega izvora in ne njiho-
vega vzroka, kot čudeži, ki si 
zgrade sami pot do človeškega 
spomina, k jer ostanejo, dokler 
j ih ne prepodi novejši, zanimi-
vejši čudež. 

Tak čudež se j e dogodil pred 
kratkim časom na Niž jem Av -
str i jskem. Majhna in neznatna 
j e vasica: Eberhardsdorf. No-
ben pesnik, noben slikar, noben 
diplomat in noben vo jskovodja 
se ni rodil v n je j , da bi prosla-
vil s svojo slavo ime svojega 
rojstnega kraja. In vendar se 
glasi sedaj po- vsem svetu njeno 
ime, vsakdo pozna dandanes 
Eberhardsdorf. In zakaj? 

. Stara ženica j e praznovala v 
krogu svojih otrok, snah, vnu-
kov in pravnukov obeh spolov 
svoj stoti rojstni dan. Toda to 
ni bil praznik samo za ož jo dru-
žino, pač pa za vso vas. Preč. g. 
župnik Rudolf Pucsh j e daro-
val sveto mašo, katere se j e u-
deležila vsa vas. Po končanem 
svetem opravilu j e fotograf ira l 
II. Katz igel ženico s krogu nje-
ne družine. 

To sieer ne bi bilo še nič ču-
dnega, saj se še vedno dobe ta-
ko trdne narave, ki dočakajo 
devetino Metuzalemovili let. To-
da — in to j e pravi čudež — 
te j stari stoletni ženici g. Apolo-
ni j i Maulbach so zrastli menda 
ravno na njeni stoti rojstni dan 
štiri zobje in ona lahko trdi, 
da ima sedaj toliko zob, koli-
kor j ih ima njen devetiudevet-
deset let mlajši, tret j i pravnuk. 

V kolikor se j e informiralo 
naše uredništvo, j e izgubila 
slavljenka v svojem, oseminštiri- j 
desetem letu svo j zadnji zob, ki 
služi njenemu najmlajšemu si-
nu, sedeininsedemdest let stare- • 
mu posestniku Josipu kot o-; 
kras pri verižici. O tem čudnem 
po javu izpregovori najbrže tu-
di veda svoje mnenje ! 

Čudna so pač pota božje pre-
vidnosti! — 
Res čudna so pota! Na tej strani 

izpustiš naslikano muho, na drugi 
strani ti pa prihaja že živ slon 

—!• ..-jî teš*.. • . - • • i-..,- .. š>. 

j nasproti. Temu zadnjemu popisu 
| res ni manjkalo drugega kot to, 
tla vošči uredništvo gospej Apolo-
ni j i M aulbacli dober tek k onim 

{ puranom, ki jih j e darovala občina 
na lastne stroške v povzdigo nje-

; ne zobatega rojstnega due, in si-
: cer na predlog občinskega sveto-
valca, gosp. Wendeliiia Haminer-

j schmieda. 
j In zopet j e stopaj urednik po 
j sobi. Nič ga ni veselilo. Videl j e 
pred seboj slona, velikanskega 

i slona, junaškega in močnega, ki 
j raste in raste, ki se slednjič pre-
vrne, ker stoji na slabi znanstve-
ni podlagi in zdrobi pri tem njega 

! ki j e bil kriv njegovega rojstva, 
i Toda kaj, naj ga tudi zdrobi, bo 
imel potem vsaj toli zaželjeni mir. 
Kamor stopi zvečer, da i/pije ko-

; za reek vina, povsod ga vprašuje-
jo pr i jate l j i in znanci po njego-

, vem časnikarskem mnenju o tej 
redki zobati prikazni. K a j naj od-
govar ja? A l i na j trdi, da lažejo 
vsi njegovi kolegi? N e : Kdo bo 
pa potem njemu, uredniku, še kaj 
verjel i 

< ez par dni se j e zgodilo nekaj 
čudnega, nekaj še bolj čudnega od 
onih poznih zob. Urednika, ki je 
sam začel s to novico, urednika 
ki j e sam v skrajni sili tik pred 
izdajo lista ustvaril raco, so pre-
pričali drugi listi in pri jatel j i , dn 
j e končno ver je l sam svoji lastni 
laži. Posebno še, ko j e prinesel 

j medicinski tednik popis medna 
rodnega zborovanja zobozdravni-
kov v Hamburgu. Na tem zborova 
nju j e podprl mlati zdravnik svo 
j e mnenje v neki zelo kočl j iv i to 

jčki zobozdravuiškc vede z novej-
šimi dogodki v Eberhardsdorfu ir 
na podlagi takih dokazov j e pro 
drl s svojo teori jo. O te j priliki 
j e nabral iz same hvaležnosti de 

I stare Apoloni je Maulbach. ki um 
J j e nevede pomagala s svojimi po 
ziiiiui zobmi, štiristo mark, ki sti 

| j ih nujnim potom poslali na njen 
! naslov. Toda, kdo naj popiše začu 
j denje mladega zdravnika, ko mu 
| prineso čez dvanajst dni denar na 
j za j z opombo, da ni kraja z ime 
] no in Eberhardsdorf ne na Nižjem 
j Avstr i jskem, ne na Gornjem A v 
strijskem, da sploh ni ne take in 
ne podobne vasi v vsi Avstr i j i 
Niti "Interesantni l i s t " , ki j t 
prinesel celo starkino sliko, ni 
mogel dati točnih informacij , ker 

j se j e skliceval na fotografa, ki 
j pa zopet ni eksistiral. 

Listi so kmalu utihnili o te j za-
j de vi. 

j Edino le urednik, ki si j e sam iz-
I mislil pozne zobe, j e veroval va-
nje, pa tudi v svoj proroški duh. 

1 

BOJ ZOPER KAČE V D A L M A -
CIJI. 

/Snano je, da ima Dalmacija iz-
redno mnogo strupenih kač, zlasti 
pa gadov, ki zahtevajo vsako leto 
med vinogradniki in poljedelci, pa 
tudi med vojaki zelo vel iko žr-
tev. Posebno mnogo teh kač j e v 
K l i voš i j i iu ravno tam nimajo 
zdravnikov, tako, da so žrtve na-
vadno popolnoma brez pomoči ter 
navadno tudi uraro. Dalmatinska 
deželna vlada j e poskušala že naj-
različnejše, da bi iztrebila kače, 
tlo sedaj pa j e bilo njeno prizade-
vanje več ali manj brezuspešno. 
Lani pa j e sklenila razploditi po 
Dalmacij i posebno vrsto podlasic 
iz Indije, vrsto mungo, ki se živi 
v svoj i domovini skoro izključno 
samo od kač. Samo te pomisleke 
j e imela vlada, da žival dalmatin-
skega podnebja ne bo prenesla, to-
da skrb se j e izkazala nepotrebna 
Vse živali, razun dveh, so izvrstno 
prezimile in so vrste kač že precej 
zredčile. Sedaj hoČr dalmatinska 
vlada vpeljati še večjo množino 
teh podlasic. 



Sovraštvo. 
^ — o 

— Da i jaz, pa <la bi jaz same 
pogledala še kdaj katerega teh 
moških! O, ne- Iu časih sem še 
celo govorila ž njimi in se smeja-
la njihovim neslanostim in ple-
sala v njihovem objemu. In misli-
la sera celo, da bi se v katerega 
zaljubila. O groza, o strah, sam 
bog me varuj in sveti M ik l a v ž ! " 

To moram reči, da je bila Pav-
linova Pepca hudo razkačena. 
Drobne pesti j e stiskala in žugala 
— sama ni vedela komu. In z zob-
mi bi bila rada škripala, a zabole-
li so jo, preden je dala duška svo-
j i d iv j i jezi. Zakaj zgodilo se je 
nekaj strašnega. 

Njeni pri jatel j ic i j e bilo ime 
Marička. In Marička je imela fan-
ta, ki se mu je reklo Marijanček. 
Kako je bila zaljubljena van j ! Do 
ušes je bila zaljubljena in še malo 
čez. O, kako ga je rada imela ! 

— T i ne veš, kako ga imam ra-
da,— je pravila Pepci. — Ti ne 
veš. Rajši ga imam kakor luno in 
zvezde. Ha - ha!. 

Smejala se je Marička in njene 
oči so se smejale, a njene ustni-
ce ao koprnele in hrepenele. Ma-
rijauačku se je potemtakem zelo 
dobro godilo, ali prišel j e tisti ža-
lostni večer, ko mu j e Marička 
zapela otožno pesem: 

Prišla j e pepelnička, 
jaz nisem več deviška. 

Iu tedaj je bilo vsega konec. 
Dekle j e bledelo, fant pa se je iz-
ogibal, dokler ni na lepem izgi-
till \f iiniAbu J u I o lmiiii nuluun 

Bolni Marijanček vzdigne gla-
vo in prav i : 

— Pozdravl jen ljubi v rag ! Sil-
no sem te vesel. Hitro me odnesi 
s seboj, da se vsaj enkrat zopet 
ogrejem pri dobrih ljudeh. Po-
zdravljen dobri v r ag ! 

Pepica se jako začudi. 
— K a j ? — pravi z grobnim 

glasom. — Jaz te peljem v peklo. 
K a j si storil z Maričko? 

— Oh, sedaj sem te spoznal. Saj 
ti nisi vrag, žalostna mi majka. 

[ Ti si Pepica. Oh. Pepica, če bi ve-
! dela! 

Pepica molči in grdo gleda, ker 
še vedno misli, da je vrag. 

— Oh, tako te imam rad! In 
meni je tako dolgčas. In strašne 
bolečine trpim! 

Marijanček vzdih ne in tudi 
vrag vzdihne. 

— Ostani še malo pri meni ! Pe-
pica, dušica! Strašno sem bolan 
in žejen! 

In vrag se naglo razjoka. 
In ves, kakor j e — s črnim 

plaščem in črno masko — prinese 
vode in sede kraj postelje. Gladi 
ga po vročem obrazu iu hladi nje-
govo čelo. 

— Pepica, ne hodi od mene! 
Kako me žge in peče vse telo in 
rane gore. Ime j z menoj usmilje-
n j e ! — 

In Pepica se ga usmili. Pol jubi 
ga na ustne in leže kra j njega. 

To se je začudila z jutra j Mari-
čka, ko najde spečega vraga po-
leg Mari janeka! Ni vedela, ali bi 
se smejala ali se jezila. > 

A bilo ni nič hudega. Nesrečni 
fant j e ozdravel. Uravnali so mu 
rebra, rane so mu zašili. In na 
Belo nedeljo se j e oženil. Oli, in 
sedaj j e vesel in srečen. Toliko 
ima otrok, da j ih skoraj ne more 
prešteti, in denarja ne more iz-
meriti. Priženil j e dvanast tovo-
rov dragocenih oblek, trinajst 
skrinj zlata in dragih kamnov in 
sto kamel. 

o 

ANGLEŠKE IZNAJDBE. 
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svetega Jurija za patrona, tlasi je 
bil rojen na dan svetega Marija-
na. Zato se je Pepica trikrat pri-
verila, da nikdar več niti pogle-
dala ne bo nobenega fanta, ker se 
je njeni prijatelj ici zgodila tak-
šna krivica. In ker je bila Pepica 
resolutna gospodična, zato je go-
tovo, da bo držala svojo obljubo, 
vsaj tako dolgo, dokler jo ne pre-
lomi. 

Al i pri vsem tem ne sinem po-
zabiti, da so Pavlinovi stanovali 
v mestu. Oče in mati in gospodi-
čna, vsi trije. Svojo hišo so iineli. 
zelo lepo in veliko in gosposko sta-
novanje. Pr i jate l j ic i Pepica in 
Marička sta se shajali v peti sobi, 
ki je imela zelo lep razgled na 
vrt. Tam sta polagali roki na Jur-
čka, ki je bil zelo lep sin lepe ma-
tere Maričke, iu sta prisegali več-
no sovraštvo vsemu moškemu 
svetu. 

Kakor dve zarotniei sta bili 
in oči so jima tlele smrtnega gnje-
va in strupenega ognja. 

Kakor goreča roža so bila li-
ca Pepice Pavl inove in kakor 
roža plamen j e gorel obraz Marič-
kin. In bili sta kakor boginji ma-
ščevanja, grozni in srditi, in bili 
sta kakor Ijuti ogenj, pripravlje-
ni, da smrtno ranita moškega pro-
ti vnika. 

V tem pa se je zgodilo nekaj 
drugega. Tisti nečedni kajon, ki 
»e mu pravi Marijanček, in ki je ' { 
nevredni oče lepega sina lepe Ma 
ričke. je namreč velik pijanec in 
pretepač iu še poet po vrhu. Ko 
se je bil naveličal uboge gospo-
dične Maričke, jo je pobrisal na 
deželo in tam je začel uganjati 
nespodobne komedije. Ta salabol-
tar je bil — žalostna mu majka — j 
precej čednega obraza iu zeloj 
gladkega jezika, ter je tako dolgo 
mamil in slepil kmečke punice ter 
trgal bele l i l i je in lomil zelene 
venčke, da so ga kmečki korenja-
ki nažgali in nabrisali na živl je-
nje in sinrt. Razklali so mu troje 
reber, kri so mu izpustili na tri-
najstih mestih, in s korobačem 
jih j e dobil enointrideset. Razde-
jan iu razmesarjen j e obležal v 
koprivah, in cerkovnik j e že letel 
v cerkev, da mu zazvoni z nave-
kom, ko se nenadoma Marijanček 
zbudi iz smrtne omotice. 

— Hudiča, torej v koprive ste 
me vrgli , razbojniki, — je dejal 
a slabotnim glasom. — Čakajte, 
to vam poplačam! Z gadi vas bom 
nažgal in z modrasi vas nasekal, 

. od vraga proklete duše. 
Kmet j e so se prestrašili tega 

div jega srda, naložili so Marijan-
eka na voz in ga odpeljali v me-
sto. In ker v mestu ni bilo druge- ' 
ga stanovanja, so ga sprejeli Pav-
linovi pod streho. In tako je ležal 
zda j tam v peti sobi z razgledom 
na vrt in milo ječal in še milejše i 
vzdihoval in prosil, naj se ga u-
sinili nagla smrt. 

A l i — ka j j e storila Pepica, ki 
j e prisegla večno sovraštvo mo-
škemu svetu? Kako j e dala duška 
divjemu svojemu gnjeru in ognju 
po maščevanju? 

Bila j e temna in črna noč, ko se 
Pepica ogrne s črnim plaščem in 
črno masko dene na obraz. In tako 
gre v sobo k boli^mu Marijančku, 

— Pripravi se. hudobni fant, 
zdaj j e prišla tvoja aira l Jaz sem 
vrairl \furw vrini <n>M * mAnni I , 

Na Ričvotu, 26. de žun 1911. 
Dragi gospod Mister Ed i te r :— 

Vrabci že Čivkajo, mačke že 
mi javka jo, žabe regija j o — sa- y 
mega veselja, odkar j e izšla v ju ^ 
Na j Jorku prva in edina številka 
mojega "S luca" ' . x ^ j j , 

Zadnjič sem Vam bil promisal, y, 
da Vam ga dopošljem na ogled, v r l l j 
in da ga naprintajte v Vašem de- i a s t , 
li nus pepru. 

Pasja sizn se na mbliža; pasjo j ) e p 
poletno ico pa itak že imamo. U- je j 
pam. da bode inoj " S l u c " kaee- /e\e ] 

ga zmrzjenega ali žalostnega Va- 21 
šega sup skrajbarja malo presu- m e n 

nil in 11111 ogrel možgane. v j s 

Gradiva za prihodnje moje pi- z e j e 

smo imam pa že cel besket; tore j 
na veselo svidenje prihodnjič ! 

S U L C . Sk 
HUMORISTIČNO G L A S I L O 

SLOV. ŠPORTN. K L U B A 
" R I B A " . 

Stev. 1. Leto I. 

New York, dne 4. junija 1911. 

Izhaja vsako prvo nedeljo v me-
secu. samo v poletnem času. 

Naročnina: 
Za celo leto 1 galoua cvička, ali 
2 firkeljna kranjskega brinjevca. 
Posamezne številke en groš ame-
rik. denarja, ali 25 fickov avstr. 

vel jave. 

Uredništvo: ^ 
Pre sir no v a ulica št. 13 11a jardu. 

nasproti Slovensk. trgu, 
Rievot, N. Y „ Amerika. S 

Urednik: M. C. t r e l 
ga 

PREDGOVOR. a ] l 

Vsled jednoglasnega sklepa u-
deležnikov prvega izleta veleslav-
nega našega športnega kluba * 
• R i b a " z dne 7. maja 1. 1911 po t e * 
Kr. rojstvu danes stopa iz mokre 
zibeljke pred Vas klubovo glasilo 
pod gorioznačenim imenom. I 

Sulca in "sul ica 7 ' menda vsak- lun 
do pozna. Sulica se rabi danda- vili 
nes proti napadom sovražnika, če 
se ga prehode z njo v trebuh ali 
kara drugam; — sulca " r i b o " se ^ 
pa jeml je rado proti trebušnim /AW 

in želodčnim napadom lakote, če 
i i-i A • • • n o * se ga aelikatno pripravi in po-

vži je — poleg galonce pijače 
(cv ička) . 

N a j torej to glasilo vse naše 0 

cenjene člane in druge ribje so- jja1 

mišljenike dostojno presune, da u a 

ne bodo več otožni iu da bodo de-
lovali v proslavo in prospeh si. 
našega veledičnega kluba: " R i -
be " . Amen ! 

Uredništvo. * e 

_____ 1 
V SPOMIN v e 

izleta slov. športn. kluba " R i b a " n('.' 
v New Yorku dne 7. maja 1911. riJ. 

z ] 
(Prosto po Preširnu.) 0|} 

(Čeprav ni res.) n j , 
Ob 4ih z jutra j gor smo vstali, " l i 
Se oblekli, ino v hlače d ja l i ; ski 
Potem smo mleka si skuhali Ve 
In ga za fruštek pofrontali. — vii 

- Vso robo, črve skup smo zbrali ka 
- I11 trnke v tošelj noter d ja l i ; ne 

Potem na pot smo se podali bo 
• Iii cestno karo tam čakali. — 
• Oh. hvala Bogu ! vsi smo djali, - l i l 
- Ko v karo naglo poskakali te 
• In se prot ' ci l ju odpeljali. — sls 
i Na trenu smo se skupaj zbrali ka 
i In "dob ro j u t r o ! " drugim djali. m 
1 Ko smo p r o f morju se peljali, ka 
> Tam v trenu " n j e g a " smo cukali vs 
- In se prav srčno vsi smejali, pc 
> Ko smo za fruštek tud ' šnofali. — 
j Na Woodside smo R. naprej po- ni 
I slali ba 
- Za čolne, da b? ne zaostali. — ta 
e Pred morjem smo se še podali tu 
L_ V en salon ob cesti — mali, d< 

K j e smo želodeke okrepčali V 
In s perom žejo si pregnali.. — di 
Nato smo se dal je podali, v< 

a Ter v čolne naglo poskakali k< 
I I In ven na piano skup veslali, 

K j e r rib preeej smo nafongali. — vi 
li Opoldne srao si čas izbrali, 
ie Da lune smo jedli, počivali; si 
i a Na skali tam smo vsi zijali, 

Ko so gospod nam mašo brati. —. 

Angleški patentni urad je spre-
jel v letu 1910. nič manj kot 30,338 
objav za patente, 32,212 vzorcev 
in 5,722 tovarniških znamk. Do-
hodki patentnega urada znašajo 
6,280,480 mark, stroški pa 4,249,-
910 mark. kar izkazuje lep dobi-
ček. Na jveč patentov se je izda-
lo za iznajdbe mehaničnega pre-
mi kanja, posebno veliko izuajdi-
tel jev se je trudilo v tem oziru iz-
boljšati kolesje in njih obode. Na-
sprotno pa so iznajdbe letalnih 
strojev v primeri z lanskim le- ' ' ' 
torn preeej padle. n< 

Tozadevni iznajditel j i so se o-
mejili ponajveč le za izboljšanje ^ 
ža konstruiranih in deloma že pre- /x 

izkušenih strojev. Zanimivo pa je, 1>( 

posebno za Angleže, ki so kar mr-
zlični strahu, kakor trdi jo prena-
peti Nemci, da ne bi le-ti vdrli 11a 111 

Angleško, da se je izdalo nad sto s c 

patentov za vodl j ive zrakoplove ^ 
in letalne stroje za vojaške na- P 
mene. Ti stroji so večinoma kon- n : 

struirani za nošnjo velikih bre- s< 

men, kakor raznega razstreljiva v 

in celo topov, ki bi služili kot naj- u 

novejše, najmodernejše in zares 
tudi najnevarnejše sredstvo za o- e" 
brezno obrambo. Seveda Angleži 11 

tega niso storili radi strahu pred u 

domišljavimi Nemci, marveč, ker 
ni}L itak vsako iznajdbo uporabijo u 

za obrambo svoje lastne dežele kot ^ 
prvi pomorski narod, da se tem 
varneje in lažje razšir jajo in u-
tr ju je jo v vsvojih neštevilnih ko-
lonijah. ki so neizčrpen zaklal za 12 
njihcKo kraljestvo. v 

IZ ZGODOVINE KUHARSTVA . ( 

— o — g 
Približno leta 1300. so začeli iz i 

vina pridobivati vinski cvet ali al- I 
koliol. Trdili so o njem. da vzdržu-
je zdravje, prepodi skrb in ozdra- 1 
vi marsikatero bolezen. V 14. sto- I 
letju so slavnostne pojedine ob- ] 
stojale navadno iz 24 in še več raz- < 
ličnih jedil. Niso pa poznali takrat ] 
še vilic in tudi žlice in noži so bi- 1 
li redko k je dobiti. Iz previdnosti ] 
je tedaj prinesel vsak gost svoj j 

nož s seboj. Juho in sploh tekoča ] 
jedi la 'so zajemali z 'ž l ic i podobno ' 
posodico. Dostikrat j e bilo teh po-
sodic premalo in morala sta po 
dva gosta z jedno zajemati, zdaj 

leden potem drugi. Šele v začetku 
16. stoletja so se začeli posluževa-
ti vilic, pa ne splošne, temveč le 
" t a fina gospoda" . Navadni l ju-
dje so jemali jedila kar z roko. 

Pravo kuharstvo se j e začelo še-
le za časa Ludovika X I V na Fran-
coskem. Čokolado j e uvedel na 
Francoskem kardinal Richelieu in 
šele leta 1700. so začeli primeša-
vati kavi mleko, poprej so poznali 
le črtoo kavo. Prva kavarna se j e 
otyorila leta 1654 v Marseljtt na 
Francoskem. 

Potem smo ribe v ogenj djali , 
Si z nj imi silen glad pregnali ; 
Nekteri " p e r " so zahtevali — 
Pa morsko vodo požirali 32 
In isto venkaj izpljuvali. —r- že 
K o ribic smo se nažlampali, sti 
Smo skupaj ondi tam na skali les 
Kot " j o g r i " trezno vsi zaspali; Be 
Gospod naš znani mojster mali ke 
So nas na kontrafec uštiraali. — ril 
Nato suit) čolne skupaj djal i Ne 
I11 Mike Cegaret ' vesla dali, po 
Kako smo s čolnom okol ' plesali, Re 
K o so naš Mikec sami veslali ! 
Nazadnje smo naš plen pobrali 
I11 se domov počas' podali, 
K j e r v post'1 j i konečno sanjali, 
K a k ' čudne morske so ž ival i ! 

SLOVENSKE K L U B O V E VE -
STI. 

Bohinj, dne 6. juni ja 1911. t o 
(Izvirno poročilo.) 

Ves Bohinj j e v črnih zastavah PI 
in žaluje radi velikanske nesre-
če, ki se je pripetila minolo ne- ca 
deljo. za 

Vsled neprevidnosti vetra pre-
vrnil se j e narobe sredi jezera 
lastnoročni čoln g. župana. Po- lo 
greb čolna se vrši drugi mesec, se 
Deputacija bližnjih mest uročila 
je ponesrečniku krasen venec iz 
zelenih koprv. \ 

Zbirajo se tudi darovi za spo-
menik ponesrečencu, ki se posta-
vi sredi trga pred občinskim mu- po 
zejera. Vs 

H I M N A rii 
Slov. športnega kluba " R i b a " , po 

Mi smo mi, 
Radi vsi d o 

Ribice lovimo, 1111 

Če sploh že c 'e 

Ja a l ' ne d a 

Ktero k j e vlovimo. 
To j e špas B < 

Le za nas, 
Kamor se podamo. 
K a j nam post? 
P i jače dost tu 
V tošeljnih imamo! ča 
Naša kri čr 
Ne sfali, ža 
Dela kratkočasje; d< 
Živel klub! el 
Fant je skup! 
Lepše bo soglasje! 

N A Z N A N I L O I N RAZGLAS. 
Stev. 1. 1911. 

Slov. športni klub " R i b a " po-
trebuje izvežbanega in izkušene-
ga ČRVOREZCA . Plača od kosa 
uli 11a dan, s penzijonom. Ponud-
niki na j se obrnejo osebno ali pi-;ni 
sineno do> klubovega vodstva do 
1. jul i ja 1911 pod š i f ro : "Sreča 
te čaka . " 

VREME. yi 
Danes je ob 11.35 zvečer mesec 

luno trk nil. Posledica: Mraz in 
vihar ter potres. 

_____ n 

Ž E N I T N A PONUDBA. d 
Mladenič, lepe notranjosti in k 

zunanjosti, star 54 let s šantovo ™ 
nogo, želi se seznaniti z lepo in 
bogato nedolžno morsko deklico, 
ki l jubi slanike, bebite in zna i-
grati na kitaro. 

Slike blagovol i jo na j se poši- ^ 
Ijati pod šifro 'Večna sreča 1911' ^ 
na uredništvo " S u l c a " . s 

. .... t 

DOPIS. r 

Žabjavas, dne 30. maja 1911. 
Cenjeni g. urednik! 1 

Vsled potrebe in občne zalite- 1 
ve ustanovilo se je tukaj minolo 
nedeljo društvo za povzdigo riba-
n je . Predsednikom izvol jen j e bil 
z jednim samim glasom naš dični 1 
občinski šintar. Ker do sedaj še 
nimamo trnkov pri rokah, lovimo j 
"kape lne " , karfe in druge mor-
ske živali kar na vilice in zanjke. 1 
Včera j smo j ih streljali z bezgo-
vimi flintami. Vspeh je bil veli-
kanski, ker nismo dobili niti jed-
nega repa na površje. Mogoče 
bode v prihodnjič boljše. 

Meseca avgusta priredimo ve- 1 

l ik izlet ali piknik v New York , 
ter se bomo pridružili Vašemu 
slavnemu klubu, če pojde tedaj 
kam na lov. Seboj Vam prinese- • 
mo v dar krasnega dresiranega 
karfa, ki j e podkovan in žvižga 
vse viže ter kliče ribe iz vode na 
površje. * 

Izleta udeleži se tudi naša slav-
na dresirana in premirana žabja 
banda pod vodstvom g. prof. dof-
tar " K r o t a " . — Poleg tega bode 
tudi sodelovala pri pikniku naša 
domača "morska dekl ica" . Ta se 
Vam bo producirala s svojim čar-

- dašem po vseh štirih, da jo bode 
ves svet občudoval — seveda v 
korist Vase blagajne. 

Delavske razmere so tu na-
- vadne. 

Pozdrav vsem članom Vašega 
slavnega kluba; 

Matevž r Arenk, preds. 
- ! 

TELE-GRAM. 
Ljubljana, 3. junija 1911. 

V Krakovem v je l i so včeraj 
320 centov težkega karfa, ki j e 
že podkovan. Navdušenje občin-
stva j e velikansko. — Lova ude-
ležil se j e sam deželni predsednik 
Beži j-dar Črnec. Iskrene čestit-
ke ! Kar fa mislijo poslati v Ame-
riko slov. športn. klubu " R i b a " . 
Ne vedo pa še, ali ga bodo oddali 
po nemškutarski špedicij ski firmi 
Ranzinger, ali slovenski Škrl j . 

POLITIČNE VESTI. 
(Zaplenjene.) 

NESREČA. 
Opatija, 2. junija 1911. 

Danes požrl j e na morski obali 
morski volk 512 centov težkega 
tola. Naše sožalje! 

PRIPOROČILO in N A Z N A N I L O . 
Spodaj podpisani Radivo j &pi-

ca izumil j e posebne vrste trnke 
za ribe in ribice ter ribarstvo. 

Navodi lo : 
Potresi ribi ali ribici samo ma-

lo morske soli na rep — in vje la 
se bo gotovo. 

Cena za 1 det. 12č. 

V A Ž N O Z A NEDELJSKE RI-
BIČE! 

Danes odprl sem tukaj vsled 
potrebe ribarijo in veletrgovino z 
vsakovrstnimi ribami. 

Gospodom nedeljskim lovcem-
ribičem, ki ne vjaraejo ničesar, se 
posebno priporočam. 

Dostavljam j im na zahtevo na 
dom ali kamorkoli vsakovrstne 
morske in druge ribe po zmernih 
cenah in ekspresu. Pišite že en 
dan preje 11a naslov: 

Jošt Držirep, 
Box 333, Mespet, L . I . 

N A Z N A N I L O . 
Slavnemu ribjemu občinstvu in 

tudi nedeljskim ribičen^ priporo-
čam svojo bogato zalogo črvov, 
črvičkov, glist, polžev, kušarjev, 
žab itd. lastnega domačega pri- ~ 
delka, izvaljene s posredovanjem ^ 
električnega inkljubatorja. ^ 

Cenik: i 
Črvi in črvički na mero: 1 jard ^ 

50 centov. < 
Gliste: 1 meter dolge $1.35. < 
Polže na vago : 1 funt 40č. i 
Kušarje po 25^ komad. i 
Žabe pitane po 42e 1 funt. 4 
Muhe mesarske 1 det. 30č. 4 
Priporočam se za mnogobrojna ( 

naročila ^ 
Vam udani: ^ 

Juri j Glista. ( 

Nadaljevanje v prihodnji šte- \ 
vilki! Mike Cegare. 4 

OPOMBA. < 
Pri uredništvu dobiti j e po naj- 4 

novejši modi ukrojene šmirmo- ^ 
derce, kiklje, nogavice, rute in ^ 
klobuke ter ajs krim za morske ^ 
deklice. Pišite po cenik! < 

o i 

Kakor dva kralja. 
Nemški pesnik Schiller se je kot 

di jak nekaj časa učil igrati na 
harfo. K o je nekoč kruto ubiral 
strune, stopi k njemu sosed, ki je 
težko poslušal to brenkanje, ter 
mu reče: 

— Vi , Schiller, V i pa igrate, ka-
kakor kral j Salamon, §amo ne ta-
ko modro! 

— In Vi , gospod sosed, — od-
. govori Schiller, — V i pa govorite 

kaor kra l j Salamon, samo ne tako 
t modro! 

t l i l t i l i IttlilfcllMifc MHfci 
D r . m m , 

• zobozdravnik 
preje na Liberty Street 

se je preselil 

i V MARBR1DGE BUILDING 
j s o b a A tev . 9lO 

- 46 W . 34d> Street, New York, N . T . 

e č> Hm f i ouwi l rt«B, c t l i o»Uh — Ute-
a Gorni « 5 d | » t SS.OO 
e Zlato kapic« . 9B.OO 

Za reako delo jamčim 10 let. 
e Zebe i i i ir— km Meets la toczplala«. 
y P r « l s k « v « z a a t o n ] . 

P l o m b i r a n i « o d BOc. n a p r e j . 
Uradee are; e i ft. ziatraj do 7. pepeldne. 

V a a k d a n tud i v iMdalJah. 
>2 s 4S40 Muiiay HilL 

V,mitoM4ii i t*no ie lmioo 8. Ave. do 

- - • 
• M M M M H I M P V V 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem m Hrvatom I 

kteri potujejo 2ez Dtduth, Minn., pri-
poročamo našega zastopnika g. 

JOSIP SCHARABON-s, 
415 W. Michigan St., Duluth, Minn., 
kteri ima svoj, 

S A L O O N 
prav bliža kolodvora. Vsak rojak je 
pri njemn najbolj s postrežen. 

Zastopa nas v vseh poslih. Toraj 
pazite, da se ne vse dete na lim la-
skavim besedam ničvrednežev, kterih 
v Dnlutha ne manjka. 

ROJAEH, NAROČAJTE SE NA 
44GLAS NARODA", NAJVEČJI IN j 
VAJCTSNEJSI DNEVNIK! 

MU N A R A V N A Jfef 

S KALIFORNIJSKA VINA u 
j f l V A P R O D A J . g 
V Defer* Čra« viae po 50 do 60 ct. 
V/. galon s posodo vred. hj 
V Defer* feel* viao od 60 do 70 ct 
17 galon a posodo vred. JJf 
Jjf livrataa tr*?avtca od $2.60 do f t W 
1! galon a posodo vred. * 
W Manj nego IO g a l o n naj /a 
Ji nihče ne naroča, ker manje ko- J" 
W ličine ne morem razpošiljati. JSf 
J* Zajedno * .naročilom naj gg. na- Tli 
mu ročniki dopoSHejo danar, oalro- jsjj 
Jff ma Money Order] 
mT Spoštovanjem —• 
(ft Nik. R&dovich, */% 

CM Vcra*at St., Saa Praactace, Cal ^ 

P O Z O K W O J A K I 1 

krasni brki popoU 
Donu zrastejo. Reamatize a v rokah noaah In 
tottičah v 8 dneh popolnoma ozdravim, kurja očeaa 
bradavice, potne nosre In ozebline se popolnoma 
naatranljo. Da je to resnica jamčim z 1500. P: S It® 
po cenik Interesa poSljem zastoj n. 

J A K O B V A H C I C , 
P. O. Boa 69 CLEVELAND O 

S ^ " " 

j ^ i 

r Bratom Slovencem in Hr- ̂  
r vatom naznanjam razprodajo ^ 
F svojega naravnega vina do- ̂  
T mačega pridelka. Cena be- ̂  
L lenau vinti je 45 centov ga- ̂  
T "Iona; rudečemu ali črnenru 
T vinu pa 35 ct. salona z po-
P sodo vred. Manjših, naroči1 ^ 
P od 28 galon ne sprejmem. Z ̂  
^ naročilom pošljite polovico ^ 
r denarja v naprej in ostanek ^ 
r se plača pri sprejemu vina. ^ 
r Za obilna naročila se to- ̂  
P plo * priporoča posestnik vi- < 
F nogi-ada i 
> FRANK STEFANICH, i 
^ R. R. 7 bos 81 Fresno, Cal. i 

• ROJAKOM NA ZNANJE. 
M Prra in edina slovenska trgovina z 

| f & m i j i k n i i kratkimi in "Viržinka" ci-
garami ter prodaja raznovrstnega vi-
n* likerjev samo na debelo (Whole-
sale) Vam priporoča: 

^ ^ Importirani starokrajski bri 
*SHpn jevec zaboj $10.50. Kranj-

sko tropinovico in slivovico, 
zaboj S10.50t A- Horwatovo zdra-
vilno grenko vino, zaboj $5.50. 

Pri naročilih, kojim priložite denar,* 
morete dobiti znaten popust, /a kar 
se zaupno v domačem jeziku obrnite Da 

'Anton Horwat, 
€00 N. Ckicsgo St., JOLICT, ILL. 

Prva dolenjska posojilnica 
v Metliki 

registrirana zadruga z neomejeno zavezo 
Ustanovljena leta 1874 z neomejeno zavezo, kar pomeni, 

da vsak zadružnik, to je pa le tisti, ki sprejme od posojilnice 
posojilo, s celim svojim premoženjem in imetjem jamči za 
varnost hranilnih vlog/naloženih pri te j posojilnici. 

Poleg tega nab i l i posojilnica rezervni zaklad, ki znaša 
vže K 152.554.95 ima/svoj Grad sredi mesta v Metliki in last-
no hišo. Ker jamči Aedaj vsak zadružnik, katerih j e 1531 za 
varnost hranilnih J o g , je ta nedvomlj ivo zagotovljena 

Prva dolenjska posojilnica obrestuje hranilne vloge po 

od sto ter plačuje rentni davek sama za vlagatelje, na kar 
se občinstvo posebno opozarja. 

Stanje hranilnih v log je bilo koncem decembra 1910 
K2,470.913,38. 

B i l a n c a ( S t a n j e ) 
Prve dolenjske posojilnice v Metliki. 

Aktiva (Imetje). 
Predmet . Znesek 

t. 1 Posoji la K . 2329198.42 
2 Zaostale obresti 98464.12 
3 Naložen denar in vrednostni papirji 1UJ1212.52 
4 Vrednost dveh srečk 56.— 
5. Knj iž ice in tiskovine 338.42 
6 Inventar 933.49 
7 Vrednost liiše št. 15 v Metliki 15500.— 
8 Vrednost grada in sokolske dvorana • 56500.— 
9 Gotovina koncem leta 1910 564H3.80 

\ K . 2666696.77 
V Metliki, dne decembra 1910. 

Jako Makar 1. r. Fran j o Guštin I. r. Josip Fleischmann 1. r. 
odbornik. načelnik. načelnikov namestnik. 

Otmar Sturm 1. r. Anton Rajmer 1. r. 
blagajnik. preglednik. 

Pasiva (Dolgovi). 
Predmet Znesek 

Št. 1 575 glavnih deležev po 36 K . . . K , 20700.— 
2 956 opravilnih deležev po 2 K . . I£fl2— K . 22612.— 

3 Hranilne vloge - - 2470013.38 
4 Predplačane obresti ' " 9016.44 
5* Rezerva: \ ^ ; 

Glavni rezervni zaklad 140173.V 
Pripis iz dobička 1. 1909.. . 1625.8\ , 
Obrest za leto 1910 6380.95 > " 
Vstopnina 10.— 148189.97 

6 Posebni rezervni zaklad 956..— 
7 Cisti dobiček 15008,98 

K.2666696.77 
Ta račun z glavnimi in pomožnimi knjigami primerjali in v 

redu našli: i 
V Metliki, dne 9. marca 1911. 

N a d z o r s t v o : T. " ? 
Ivan Oolja 1. r.. Leopold Weiss 1. r. 

BSano Fux 1. Josip Hrehorič 1. r. Ivan Meznaršič 1. r., 
Ignac Premer 1. r. Julij Kopinič 1. r. * 



dino stolp v svoj i lastnini, toda 
ni najmanje skrbel, da bi si vzdr-
žal stolp, ki j e bil še pred kakimi 
40. leti pokrit. Razpadla j e po-
tem streha in pred 25. Teti podrl 
se j e tudi del Zidu. 

Dne 24. februarja 1886 je Ale-
sanclro Conte Monteeueculi-La-
derehi di Raimondo prodal s vo j o 
hišo šolski občini Podgrad-Raei-
ce in pri t e j pril iki j i ' odstopil 
tudi podrtino stari grad. (Stolp 
j e tore j zda j v zemljiščni knj ig i 
vpisan kakor lastnina šolske ob-
čine.) 

Zid stolpa j e zelo močan (11)0 
centimetrov) in sploh jako trden. 

Poprava, oziroma vzdrževanje 
ne bi bilo toliko težavno. L. 1.880 
j e bilo predlagano po c. kr. o-
krajnem g lavar ju vitezu Jettniar-
ju. da bi centralna komisija na 
Dunaju prevzela stolp v svoje o-
skrbovanje. Misel je bila izvrst-
na, toda — ostal j e stolp pri sta-
rem. 

To re j sedanji stolp obstoji iz 
leta 1313 in j e zda j 51)8 let, star. 

Onialien. 
o 

V E L I K A N E S R E Č A N A R E K I 
MISSISSIPPI . 

— o — 
Šest l judi usmrtenih. 

— o — 

Memphis, Teun., 25. juni ja . Pr i 
Presidents Islandu, ki je kakih G 
mil j daleč od tod. j e včera j eks-
plodiral na parniku 4"St. J o s eph " 
kotel. Eksplozi ja j e bila tako mo-
čna. da j e vrgla šest črncev v re-
ko, ki so vtonili. Nad 60 oseb, de-
lavcev, potnikov in častnikov, j e 
bilo več ali manj težko poškodo -
vanih. Parnik 'Charles 11. Organ7 

j e prišel na pomoč in ogen j poga-
sil. ki jt* nastal po eksploziji. 

o 

Tatvina pred očmi detektivov. 
- Pittsburg, Pa., 24. juni ja. Iz pi-

sarne polici jskega načelnika j e bil 
včeraj ukraden električni pihal -
nik. V pisarni j e bilo več l judi in 
med njimi tiuli detektivi. Tat j e 
prereza! žico in odnesel pihalnik, 
ne da bi bil kdo opazil tatvino. 

N A Z N A N I L O . 
( ' lanom družtva sv. A l o j z i j a št. 

31 J. S. K . J. v Braddoeku, Pa., 
se naznanja, da se bode dne 4. ju-
l i ja letos obhajala desetletnica 
družtvencga obstanka. Ob 8. uri 
z ju t ra j imenovanega dne se zbe-
ro vsi člani družtva, kakor tudi 
sosednja družtva iz Braddocka v 
Rubinsteinovi dvorani na vogalu 
11. ulice in Washington Ave . Po-
tem odkorakamo skupno na Ran-
kin. k j e r se nam priklopi še dru-
žtvo sv. Petra in Pavla K . S. K . 
J., ter korakamo naprej po glav-
ni ulici v cerkev sv. Jožefa. Po 
končani službi božj i pa odkora-
kamo skupno v pol jsko sokolsko 
dvorano na Talbot Ave . med f), 
in 11. ulico. Tu bodo nastopili 
naj prvo govorniki , potem bode 
pa prosta zabava in ob 8. uri zve-
čer zapelo bode pevsko družtvo 
več slovenskih pesmi, kakor : 
"Buč i , buči mor je adr i j ansko" . 
" S l a v č e k " in več drugih. Po pe-
t ju sledi ples in obenem bode 
žrebanje zlate ure. 

Vstopnina za možke 25 centov, 
dame vstopnine proste. 

Za dobro postrežbo skrbel bo-
de pr ipravl ja lni odbor. 

Obenem se naznanja oddalje-
nim članom, da morajo redno 
plačevati svoje prispevke, ako 
hočejo biti še v nadalje člani na-
šega družtva. To je drnžtveni' za-
kon! Tvan A. Germ, tajnik.N 

/919Q 

PREMISLI, ROJAKI 

Al i bi ne bilo dobro in koristno, že 
t>x dobil nekaj pojma o angleščini, da 
ae boš večen tujec v tej deželiY Mi 
poučujemo ž « četrto leto 

ANGLEŠČINO in LEPOPISJE. 
Pod gotovimi pogoji vam damo pouk 
7 lepopisju zastonj. Pišite po pojas-
aila, jih pošljemo brezplačno. 

Slovenska korespondenca* šola, j 
6119 St. Clair Ave. (S. B. 10), 

Cleveland, Ohio. 

HARMONIKE 
bodisi itakoršnekoli vrste izdelujem ln 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesl j ivo. V popravo zane 
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojeir 
lastnem domu. V popravek vzamem. 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu Icakortno kdo i&hteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 6 2nd Sir.. Cleveland, O 

Z A H V A L A . 

Podpisani si štejem v dolžnost, 
da se teti! potom liajprisrčneje 
zahvalim S. D. P. Zvezi, glavne-
mu odboru, kakor tudi družtvu 
Danica štev. 12 v Heihvood, Pa., 
katerega član sem bil. za vse-
vstransko postrežlj ivost in naklo -
njenost, ter za podporo, katero 
sem redno in brez vsake sitnosti 

i prejemal skozi celo leto natanko 
glasom pravil. Dne 5. februarja 
I. 1?)10 sem se ponesrečil pri raz-

, strel bi dinamita, in ker nisem 
več sposoben za težko delo, pre-
jel sem konečno še odpravnino 

i $200. To re j še enkrat iskrena 
i hvala ! 
j Dragi rojaki, pomislite si. kak 
revež bi bil. če bi ne bil pri dru-
žtvu. Zatorej , kedor izmed roja-

j kov še ni pri kakem družtvu, mu 
svetujem, da pristopi k zgora j o-
ruenjeni organizacij i . Ko l iko je 
to vredno, spozna človek šele ta-
krat. kadar ga zadene nesreča, 
kateri je človek v te j zemlj i več 
ali manj izpostavljen. 

Slavni organizaci j i S. D. P. Z. 
i pa želim najboljši vspeh. 

Heihvood. Pa.. 20. juni ja 1911. 
Fran Jakoš. 

i 

t 
j N A Z N A N I L O I N Z A H V A L A . 
1 Tužnim srcem naznanjamo so-
froduikom, pr i jate l jem in znau-
|com tužno vest. da je naš brat 

I V A N PETE IČ 
dne 19. juni ja t. 1. ob 2. uri po-
poldne po dolgi in mučni bolezni, 

i previden s sv. zakramenti, mirno 
v Gospodu zaspal. 

Pokojni je bil doma z Virda 
pri Vrhniki na Notranjskem. V 
Amerik i je bival 14 let in j e bil 
član družtva sv. Jožefa štev. 
K . S. K . J. 

Tem potom izražamo iskreno 
Kahvalo družtvu sv. Jožefa št. 53 
K . S. K. J. in družtvu Mar i ja Po-
magaj št. 79 K. S. K . J., zahva-
l ju jemo se tudi rodbini Josip Po-
lanšek za tako obilno požrtvoval-
nost, kakor tudi vsem znancem 
in pr i jate l jem, ki so ranjkega v 
tako vel ikem - številu spremili k 
zadnjemu počitku. 

Nepozabnega brata priporoča-
mo v blag spomin in molitev. 

Lahka mu bodi tuja zemlja! 
Waukegan, 111., 21: jun. 1911. 
Abton, 

'[ ru-»<< ' oTve/f sil, .;. ci'rt • ' i braf; in sestri. 

Predsednikov brat Heurv W . 
iTaft je napravil v družbi aviati-
ka Sopwitha polet v zračne vi-
šine. 

* 
Turči ja ima ob albanski meji 50 

tisoč vo jakov, s katerimi namera-
va vdreti v deželo in ukrotiti u-
porne Albance. 

^ ^ ^ ^ , „ 

V varstvo hudodelcev. 
h/t kit'; • j. 

Newvorški zakonodaj i j e pred-
ložen zakonski načrt, ki prepove-
duje polici j i zaslišavati jetnike v 
nenavzočnosti polici jskega sodni-
ka. Načrt ima tendenco varovat i 
obdolžence in osumljence pred iz-
si l jevanjem priznanja s strani po-
licije. Tudi mi priznamo obdol-
žencem pravico, ki vsakemu ne-
dolžnemu človeku pristoja. Do-
kler ni obdolženčeva krivda do-
kazana. se ga mora smatrati ved-
no za nedolžnega. Vprašati pa 
moramo, ako nismo preobzirni 
nasproti hudodelcem in ako naša 
obzirnost na pravice jetnikov ni 
pretirana.' Al i nima človeška 
družba tudi pravic? Pravice, ki 
j ih ne upoštevajo toliko, kakor 
pa pravice hudodelcev. 'Kazensko 
postopanje je' hej#raKtieno in za-
starelo. Določbe-g lede dokazova-
nja so tako nezadostne, da se le 
malokdaj posreči pravega krivca 
dobiti v roke pravice. In zda j še 
hočejo omejit i in otežkočiti delo 
policije, ki ima nalogo nabirati 
dokaze. Prav j e imel pravnik, ki 
j e dejal, da j e amerikansko ka-
zensko postopanje urejeno tako, 
tla ne more priti resnica na dan. 
ako j e obdolženec sam ne prizna. 
Pravice hudodelcev so večje, ka-
kor pa pravice človeške družbe. 

Veliko dima. 

Pri obisku amerikanskega vo j -
nejra l>rodovja v Kielu se j e mno-
tro smodnika pokadilo v zrak. Za-
kaj to neumno strel janje, ki sta-
ne denarja .' 

Za vsakega generala so oddali 
i!>. 17 ali strelov. Vse vojne ladje 
v pristanišču so streljale. K o .je 
pnplnl eesar s svojo jahto v pri-
stanišče. ni bilo strel janju l iekon-
ea. br kraja. Iu pri raznih obi-
skih Aastnikov ua vojnih ladjah 
so topovi zopet pokali. 

Vse (o je stara podedovana 
razvada, ki nima nobenega pome-
na. stane pa eno ali drugo državo 
ogromne svote denarja. Al i bi se 
ta denar ne dal boljše, lepše in 
koristnejše p o r a b i l i C e s a r Vi-
ijem se je svojeas odpovedal ce-
remonijam kronanja in dobro bi 
storil, ako bi se tudi odpovedal 
neumnemu strel janju pri njego-
vem prihodu in pri prihodu nje-
govih admiralov v vojna prista-
nišča. 

Smešno na celi stvari j e to, da 
republikanske države posnemajo 
navado strel janja, ki so j o vpe-
ljali kral j i in cesarji v svojo re-
klamo. 

— - j -

N O V O S T I IZ M E H I K E . 
—o-— } 

Madero bolan. 

Mexico City, 25. juni ja . Franci-
sco J. Madero ml., ki j e strmogla-
vil bivšega mciiikanskega pred -
seduika Diaza. j e hoUn in si mora 
privoščiti počitka. Naporno delo 
v zadnjih tednih ga j e telesno in 
duševno utrudilo. Te dni pojde v 
zdravilišče Tehuancan v državi 
Puebla. Ž i v l j en j e v vojaškem ta-
boru med revoluci jo j e pod kopa-
lo n jegovo zdrav je in dogodki 
zadnjih dni so n jegove živce zelo 
razburili. K skrbem, ki jih ima 
zmagonosni vodi le l j revoluci je z 
gene.ralom Kmiliano Zapatom in 
drugimi-vstajskiiuj. voditel j i , se je 
zda j pridružila se kriza v kabine-
t«1- N j e go v sorodnik finauehi mi-
nister K r n e s t o Madero noče uve-
sti proti g ra f ter jem preiskave, ki 
so j o zahtevali meščani. Vrh tega 
groz i jo kmetje z vstajo, ako vla-
da ne bo kmalu razdelila državnih 
zemljišč. 

—: o 

Stol za predsednika Tafta. 

Predsednik Ta ft je precej obil-
nega život« tako, da so mu navad-
ni stoli preozki. Na Union postaji 
v Washingtonu je dala železni-
ška družba.napraviti stol, ki je iz-
klj 

učno za predsednikovo rabo. 
Mera stola je 26X24 palcev. Stol 
je dovolj močan, da se ne bo podrl 
pod Taftovo težo. Železniška dru-
žba mora biti prepričana, da bo 
Taft leta 1912 zopet izvoljen za 
predsedniku, ker siceit bi si ne bi-
la napravila v -Zadnjem detu nje-
gove ,vlad% toliko stroškom. -

' G L A S NARODA" 
( S l o v « n l c D a l l y . ) 
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Dopi-i brez podpisa in oeobnoeti ae KM 
aatasnejo. 

Denar naj ee blagovoli poeiijati po — 
Kkney Order. 

Pri spremembi k r a j e naročnikov 

Belino, da se nam tod: p r e j š n j e 

v eaznenl. da hitreje najde-
mo nanlovnike 

Oopieom is pošiljat vam aared.ta ta na-
mm -

- Q U A « N A R O D A " 
Portland t St., New Yora City. 

3E 'f^-IIHMMIHnMHMMMHMHHMMBMI 
fVlefor 4 «87 Cortland t 

Najnovejša vesti. 
l laron (lautseh, ki j«- bil že en-

krat avMrijxki ministrski pred -
s. tlnik. j»* dobil nalogo sestaviti 

^J^lj ivui program za dvžavni zbor, 
pomeni loliko. da »J>o nasled-

nik sedanjega inini*ln«Hega pred-
sednika barona Bienertliu. 

Parnik Au^tro-Aiuerieal|a Line 
Oceania" . ki j e priplul it Nt w 

Yorka v Trst. je bil pridigali v 
kvarauteiii. ker j e med vojcnjo\nek 
potnik umrl za kolero. \ 

Italics M- vrši v zveznem senatu 
glasovanje o vzajemni trgovinski 
pogodbi s ('.iiiado ali o tako zvani 
reciprocity t ni Bili. 

e 
Dva roparja sta Veeraj napadla 
rs. \WimM» in V njenem stanova-

nju ua 111] l irowho Place v Bron-
x\i, j o davila in oropala. Vzela sta 
j e j diamantne prstane, ki jili j e 
imela skrit«* v nogavican. 

e 
Na b tališču \ Garden City j e 

uši-1 inouoplan. S l i r j e možje, ki so 
I H > t <*l i zrakoplov obdržati, so bili 
telesno poškodovani. 

* 
Na |>aruiku Hamburg - America 

Lino* Hamburg*' je n»*k potnik 
»tbolel pod kol.•raslim!jivimi okol-
nostmi. vsled eesar so zdravstvene 
oblasti v New Yorku pridržale 
piiruik v kvuranteni. 

e 
V liiši št. l " s l Lexington Ave., 

med 111. in 112. cesto v New Yor-
ku je včeraj eksplodirala Inimba, 
ki jt* napravila mnogo škode. — 
Uomha je lii!;> namenjena italijan-
skemu tapetniku Vineenze Da lesu. 

e 
V Jan aiea Bay j<* veera j vihar 

zagnal čoln s sedmimi osebami na 
peščino, k jer si niso mogli poma-
gati iu bi liiii pri hudem viharju 
utonili, tla j im ni prišel policijski 
čoln na pomoč. 

e 
Nemški cesar Vi l jem je bil v 

soboto gost amerikanskega admi-
rala Badge rja na vojni ladj i 
" L o u i s i a n a " . Na cesarjevo že l jo 
se niso vršile napil nice. V i l j em si 
j e amerikansko vojn<\_ ladjo na -
taučuo ogledal. 

• 
Predsednik Ta ft j e iz javi l , tla 

bo vložil svoj veto proti zakonu 
o rvriproeiteti. ako bi bil z iz p rt/ 
meniha m i sprejet. Y 

m / 
V Pciisaeoli. Kla.. j e pufilvče -

rajšnj im pri kopanju ulVnilo 10 
» # 

Iz kaznilnic.* v SyTke Hill.. N 
J., st» včeraj pphegi/i! t r i je nevar-

- ' " t " ' / 
Na 1'llis Islandu je razširjena 

vest, tla bo glavni zdravnik dr. 
Stoner postal dr. Dotvev nasled-
nik kot načelnik pomorskega 
z«lravstvenega urada v newyor-
skeiu pristanišču. 

e • 
C iledlil 

iški igralki .Miss Kthell 
Conrad in MUM Lilian ( Irabam, ki 
nt« dne T. j u « i j a streljali ua mili-
jofiarjaxH*0^«ra» iHujpt ranili,, ^ta, 
bili v yutkfiio mmHsm i>mi i vmMČšm 
V.puwe. iii M z j ^o rov . •• • > t 

D o p i s i . 

Muskegon, Mich. 
I Cenjeni g. urednik :— 

Prosim Vas, priobčite ta mali 
dopis v "G lasu N a r o d a " , v kate-
rem Vam želim poročati malo o 

! tukajšnj ih zadevah. 
Dela imamo prav vel iko sedaj, 

kakor po navadi na farmah. Le-
tina nam prav lepo kaže, posebno 
sadje in tudi druge stvari, kakor 
koruza, krompir, rž itd. Slovenec 

j sem samo jaz sedaj tukaj v bliži-
Ini. sicer pa na spomlad j ih pride 
še nekaj , ker ii i iajo zeml jo že 
kupljeno. A k o pa še katerega ve-
seli in si želi biti sam svoj gospo-
dar, si lahko še tukaj kupi. ker 

; tukaj j e še zeml je dovo l j dobiti 
jako poceni in to zeml je prve vr-
ste. Ka r se tiče zeml je v Michiga-
nu. je črna in zmešana z i lov ico; 

j nekaj je tudi peščene, ki j e sko-
; ra j boljša kakor ilovična, saj za 
j sadje, jagode in fižol. Fižola se 
tukaj pridela na en aker po 30— 
•>") bušljev rudečega, katerega se 

^ prav lahko drago proda, in sicer 
po bušelj in še dražje. Pod-
nebje j e tuka j jako ugodno, sa-

|mo katerega pa rado ka j srbi, pa 
j tukaj ni pri jazno za njega, ker 
| imamo precej moskitov, posebno 
.v večernem mraku. Kdo r j e ribic, 
'za tega j e izvrstno, ker smo samo 
j * 2 mil j i od Muskegon R ive r ja , v 
katerem se dobi jo ribe po 15—20 

i funtov težke, navadne po 7—9 
j funtov. 

Ja,. pravim, kdor lioče si delo 
j olajšat i, ž i v l j en je podaljšati in 
J svoboden postati ter pošteno ži-
veti, na j ne odlaša, na j si tako j 

1 preskrbi farmo, ker samo tako 
postane delavec svoboden. 

Onim rojakom, ki me povpra-
šujejo. ka j in kako da j e tukaj , 
na kratko odgovor im: Raste vse. 

! kakor v starem kraju, samo da 
\človek vsadi. Ro jakom pa sedaj 
ne vem odgovorit i , koliko da vse-
ga izraste na enem akru. dokler 
se sam ne prepričam in potem bo-

idera že poročal bo l j natanko. — 
| Zda j bi jaz tudi rad čital še k a j 
' več od michiganskili slovenskih 
! farmer jev . zato vas prosim, ogla-
jsile se kaj . 

Pozdravim vse čitatel je " G l a s 
N a r o d a " , posebno pa farmer je . 

John Osredkar, 
Ravenna, Mich. 

Piedmont, Colo. 
Cenjeni jr. uredn ik :— 

Večkrat čitam dopise v časopi-
|sih. pa od povsod slabo poročajo 
0 delavskih razmerah. Ravno ta-

|ko j e tudi pri nas. Sicer delamo 
4—5 dni v tednu, pa vseeno slabo 
zaslužimo, ker ne dobimo vozov, 

lin to zato. ker j e preveč delav-
;eev. Pri takih razmerah si mora 
! vsak misliti, tla nam ne ide pre-
dobro, tako, da imamo vedno su-

'šo v žepu. 
V družtvenih ozirih smo malo 

na boljšem. Imamo družtvo 'Slo-
van ' št. 15 S. D. P. Z., katero še 
dobro napreduje, pa lahko bi še 
bolj , ako ne bi bilo med katerimi 
rojaki toliko nemarnosti in oseb-
nosti, katere pa nikakor ne spa-

1 da jo v družtvene zadeve. Dolž-
nost vsakega rojaka je , da se pre-
skrbi za slučaj nesreče, dokler j e 
še zdrav, posebno v t e j deželi, 
k jer j e vsakdo sam na-se uave-
zan, ter nihče ne zna. keda j in 
k j e ga nesreča čaka. Ko l iko ro-
jakov j e pohabljenih za vse živ-
l jenje. kateri so odvisni le na mi-
losrčnost svoj ih ro jakov, ker po-
pred niso bili pri nobenem pod-
pornem družtvu. Zatorej , ro jaki , 
pristopajte k podpornim dru-
štvom. dokler j e čas. Znesek, kar 

j plačate družtvu, vsakdo lahko 
pogreša. Naša podporna družtva 
pa vam nudijo za mal denar , ve-
like ugodnosti. 

Sc nekaj veselega imam poro-
čati. Ro jak Ivan Sedmak iz Kne-
žaka na Notranjskem, ko j i j e se-
da j vposlen v Valdez, in rojaki-
nja Mar i ja Kočevar iz Met l ike 
sta si obljubila večno zvestobo. 

|Želimo njima, da bi prav dolgo 
'obhajala medene dni, ter srečno 
in zadovol jno živela še med svo-

j i m i vnuki in pra vnuki do naj -
višje starosti. 

Pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje sirom Amerike. 

Adalbert Logar, 
Box 128, Sopris, Colo. 

Golden, Colo. 
Cenjeno uredništvo:— 

To prav lično mestece oddalje-
no je kakih 14 milj od Denverja. 
Leži v prijazni dolini, obdano od 
srednjevisokih hribov, nekoliko 
vstran pa se razprostirajo najlep-
še farme. Kar sline se zbirajo člo-
veku v ustih pri pogledu ua zo-
reče črešnje in na dišeče sočne 
jagode, toda uslužbenci ulične že-
leznice nimajo prav nobeneffa-

smisla in okusa za take sladkosti 
in kara drvi naprej. 

Pred-"štiridesetimi leti bilo j e 
baje mesto Golden več je od Den-
ver ja . danes pa šteje Denver če-
trt mili jona l judi, Golden pa niti 
dvajset inko tega. Četudi mesto 
ni veliko, j e vendar znamenito, 
to pa zaradi tamošnjih rudarskih 
šol in deloma tudi radi Coorsove 
pivovarne, k j e r posnemajo do-
brega Nazarenčana v Kani Gali-
lejski. ki j e pretvori l v o d o ' v vi-
no, ker iz navadne vode izdeluje-
j o nebešlco-slastno Golden-pivo. 

j Zrak v Golden j e zdrav in pri-
jeten in tudi vročina ni prehuda. 
To povzroči ugodna lega mesta, 

! neb ro j senčnih, košatih dreves, 
pa šumeči Clear Creek, ki pote-
ka skozi mesto in kateri j e baje 
v iš je gori v gorov ju poln pleme-
nitih rib. 

Slovencev j e v tem kra ju le še 
malo ; samo dve družini in neka j 
fantov. Vposleni so vsi v rutlo-
topilniei. Rodbino rojaka Jamni-
ka obiskala j e dne 13. juni ja ve-
lika nesreča. Šestletni sinek Ivan, 
up in nada svojih starišev, padel 
j e v jarek za napel javo vode iu 
vtonil. Našli so ga šele po dvo-
dnevnem iskanju, več mil j daleč 
proč ob vodi. Žalujočim starišem 
izrazili so svoje sožalje ne le vsi 
rojaki , ki j ih poznajo, ampak tu-
di mnogi Američani in drugorod-

;ci. Mrtvaški oder ponesrečenega 
I fantička bil j e baje prava grma-
da cvet ja , ki so v znak sožalja 
nanosi] i pori a.i več domačini A m « -

!ričani.v In pod tim cvet jem spal 
je, kot poosebljena utrgana 
cvetka, mali Ivan, katerega du-
šica preselila se j e v lepše kraje , 

i predno je okusila prevare sveta. 
! V tamkajšnj i pivovarni vposle-
ni so po večini Nemci. Ne manj-

' ka pa tudi Švedov in sploh vseh 
mogočih narodnosti. Slovenci ži-
v i j o — kakor so mi pravil i — z 

| vsemi, domačini in dragorodci v 
najlepši slogi in pr i jate l jstvu. 
Pač j e pr i jetno bivati v takem 
kraju. 

Izmed vseh goldenskih poslopi j 
zanimala me je na jbo l j hiša mi-
rovnega sodnika, ki stoji na ne-
kem vogalu. To pa ne morda za-
to. ker bi bila kaka posebnost v 
arhitekturi, ampak zato. ker ta 
hiša je pribežališče stotinam in 
stotinam denverskih zal jubljen-
cev. ki ubeži jo starišem. da si tu 
kupi jo tikete za v paradiž mede-
nih tednov, k j e r si zdrav i jo svo-

I j e " s r čne rane " . Načrtal sem si 
| v naglici obris mesta, goriome-
njeno poslopje pa sem zaznamo-
val na provizorični mapi z veli-
kim rdečim križcem in burkljami. 
Tako pribežališčno mesto treba si 

|je dobro zapomniti, da se v slu-
čaju potrebe in nujnosti hitro 
najde. 

| Oni dan j e bilo. ko sem ogle-
doval cve t j e v mestnem parku. 
-Je tam namreč zelo mnogo cve-
tja, tudi živega, samo trgati se 
ne sme. To poslednje me j e pa 

• v jez i lo , da sem se zleknil v travo 
v senci košatega jesena, in ker 

! nisem imel drugega posebnega o-
]pravila, začel sem gledati in pre-
(misi je vat i barvo zraka. Kar pri-
vrši tamkaj izza parka po zraku 

j neka j belega. S početka sem mi-
jslil. da j e zrakoplov, pozneje sem 
pa spoznal, da to ni j}ič drugega, 

| kakor gospa Štorkl ja. Oblečena 
je bila v slovensko narodno nošo, 
rpa glavi je imela avbico, pod pa-
zuho pa majhen zavitek, ves v 
svili in cvetlicah. Vroče j i j e bilo, 
da si je ves čas otirala z rdečim 
robcem ščetinasto brado ih dolga 
usta. Hel lo, Mrs. Štorklja! po 
pozdravim, kam pa vi tako hiti-

ite? Odpočijte si malo in pokaži-
te, kaj lepega nosite v rožnatem 
zavitku in komu. Aha, pravi, še 
počivala naj bi zdajle, ko ae mi 
tako mudi. če .hočem dobiti prvo 
•karo za v Golden. Sicer te pa 
pmv nič ne briga, kaj in komu 

[nosim v tem zavitku. Taki fanti-
'či. kot si ti, bi sploh ne smeli gle-
dati v zrak, kodi letajo in ka j 
nosijo štorkl je, ampak po tleh. 
k j e r hodi jo evetolični sweethetr-
t i. Pobo l jša j se in potem se mor-
da tudi midva kda j spri jazniva. 
Excuse me, teta Štorkl ja, sem 
dejal , saj se hočem poboljšati, pa 
še prav zares, s a m o . . . Napre j pa 
ni hotela slišati, ampak z malim 

•krempeljeem na nogi pomigala 
mi jt* milostno za good-bye, pa 
od plula doli preko kapitola. 

Neka j dni po tem dogodku pri-
šel seui v Golden in tu so mi po-
vedali, da se j e gospa Štorkl ja 
pl. Deconos vstavila v hiši roja-
ka Fran Bobena in pustila tam 
za " p r e z e n t " rožnati zavitek z — 
zalim fant ičkom. Tako se čez se-
dem let vse zve. včasih še pre j . 

A . J. Terbovec. 

Stari grad nad Podgra-
dom. 

Zgodovina tega gradu. 
— o — 

Grad " X e u h a u s " so sezidali o-
kolo leta 1-51-4 gospodje " lV . i sa 
tli A r g e n t o " , ki so se nuenovali 

|" I Ierre i i vou Cars tberg " . Pred 
z idanjem imenovali so se " J e 
l i iutero di Cars tbe rg " in ko j e 
bil grad dozidan, " J e Biniero 

1 von Neuhaus*'. 
Ta grad j e bil tore j domovina 

j rodovine " N e u h a u s " . 
Due 24. februarja l o l l poti ce-

sarjem Maksimil i janom je postal 
ta grad "Landcs f i i r s t l i ch " in ga 
j e takrat posedal " K r i š t o f gi 'of 
F r a n g o p a n " ( I lauptmann zu A -
delsherg und Neuhaus), katerega 
so Benečani v j e l i in v Benetkah 
zaprli, a ga j e n jegova soproga z 
zv i jačo osyobodila. K o se j e pa 
>: Ivanom Vo j vodom združil pro-
ti cesarju Ferdinandu, bil j e u-

I strel jen leta 1528. 
j Leta 1 -"»:»."> je bil grad beneški, 
in sicer v lastnini nekih Gavardi, 
kateri so na strašen način zati-
rali svoje podložne in nadlego-

v a l i sosede, morili in ropali. Za-
lo ji* izdal cesar ukaz, da na j pri-
de jo odgovar jat , a niso prišli. 

'Nato j e dal cesar ta jne ukaze 
jgraščakoma v Ravnah (Ravne 
pod Sv. Petrom, zda j last gro fa 
ITohenwarta) in v Podgradu 
("Schwartzenegkh, okra j Sežana), 
da ukrotita Gavarde. 

Dne 30. decembra 1550 sta se 
i polastila gradu " N e u h a u s " in 
iv je la brata Darium de Gavardo 
in Julium de Gavardo, ter ju po-
zneje poslala v L jub l jano . 

Sklenjeno j e bilo. grad " N e u -
haus" podreti, kar se j e tudi zgo-
dilo dne 0. in 10. aprila 1551, Po-
zneje so grad zopet sezidali in j e 
bil za časa Va lvazor ja (1. 1869) 
njega lastnik Benvenutu Graf 
von Petaz. 

Do leta 1886 j e bil grad lastni-
na rodovine "Conte Montecuccu-
i i -Laderehi " . Stareji l judje se 
spominjajo še dobro gradu, a tr-
di jo . da j e bil drugačen, nego je 

| narisan v Valvazorju. Sedanji o-
; krogli stolp cclo manjka v oni 
: sliki. Splošno mnenje je. da je 
!Valvazorjeva slika pogrešena, ali 
| pomanjkljiva, in da je stolp, ako 
ne od prej. pa vsaj od časa, ko so 

| po letu 1551 grad z novega sezi-
jdali. Bolj verojetno pa je, da je 
; pfi podiranju leta 1551 stolp o-
istal. Pred kakimi 75 ali nekaj več 
| leti bili so še vsi uradi v gradu. 
! Potem si je Montecucculi spodaj 
i v vasi sezidal hišo (sedanje Šol-
isko poslopje) in obenem rušil 
j stari grad, da je uporabljal ma-
jterijal za novo stavbo; samo stol-
> pa se ni dotaknil, ampak pustil 
ga je, kakoršen je bil. 

j Ko je grič in tudi prostor, kjer 
i je stal stari grad, prodal pod-
grajskim kmetom, pridržaj je e-

doesn* pay to neglect 
\a__fflj ̂  U _ | j , • i, [reFE?f^frrf> 

J f t f A y o t i r n e a l t h j j p j f a i i j j ^ 

; Če pridete domov bolni, če imate 
glavobol, bolečine v prsih, grlu m ' A — v ^ V J 

potem obolite za nekaj tednov ? ^ 

D r . R i c h t e r j e v 
P A I N - E X P E L L E R j p j ^ 
poznano staro domače zdravilo vas reši / ^ M l ^ ^ y j i I 
bolečin, ako ga takoj rabite. J r V i r l W l r ^ ^ / 

Imejte vedno stx*klenico doma. Vsi jC^QSv m f -
predpisi so natisnjeni na omotu. 25c. / j j ^ J ^ 1 ^ ^ J U 
in 50c. steklenice. t ^ ^ ^ T j f 

Čuvajte se ponaredb iu pazite na 1 
sidro in naše ime. X 

* T- AD RICHTCR & CO., 215 Pearl St.. New York. N.Y. ^ ^ \ « 

eDr. Ricliterjevo Congo Pilule olajšajo. (25c. all 50c.) 

Slovensko katoliško 

podp. društvo O f sveteBarhare 
G ^ D v o 

Za Zjedii^jene države Severne Amerike. 
Sedež: Forest City, Pa, 

Inkorporlrano dae 31. januarja 1902 v drža r i Penni>lvaal|L 
O D B O R N I K I : 

~ — J 
Predsednik: MARTIN GERPMAN, Box 6S3. Forest City, Pa. 
Podpredsednik: JOSEF PETERNEL, Box 95 Wlllock. Pa. 
I. tajnik: I V A N TELBAK, Box 707, Forest City, Pa. j » 
II. tajnik: 6TEFAN ZABU1C, Box 50S, Conemaugh. Pa. 
Blagajnik: M-VRTIN MUHlC, Box 537, Forest City, Pa. 

** • s 
N A D Z O R N I K I : 

Predsednik nadzornega odbora: KAROL ZAL.AR, Box 547, Forest City Pa. 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St-, Ilttsbur*. Pa. " 
II. nadzornik: F R A N K SUNK, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

KI. nadzornik: ALOJZ TAVČAR, 299 Cor. N. - - 3rd St., Rock Springs. Wya 

P O R O T N I I N P R I Z I V N I O D B O R : 

Fredsednlk porot, odbora: P A U L OBREGAR, R. R. No. 1., Weir City Kana 
I. porotnik: M A R T I N O B E R Ž A N , Box 51, Mineral , Kans . 

II. porotnik: ANDREJ SLAK,, 7713 lssler St., Cleveland, Ohio. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

Dr. J. M. SEL1ŠKAR, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Dopisi naj so poSiljajo I. tajniku IVAN TELBAN. P. O. Box T07 v Fnr««i 

City. Pa. 
Društveno glasilo Je "GLAS NARODA" . 



Noja prva ljubezen. 

K o pred kratkim nekega dolgo-
časnega popoldneva nisem vedel 
ka j početi, sem sklenit, pospravi-
ti vsaj malo vuebovpijoči nered 
svoje pisalne mize. Ko tako br-
skam po različnih predalih, ureju-
jem iu prebiram njih vsebino, na-
letim med drugimi zanimivostmi 
tudi na svoje spričevalo iz prvega 
tečaja t re t je gimnazije. To si o-
gledam prav posebej, ker .se j e od-
l ikovalo od vseh drugih po svo-
j ih skrajno slabih redih. Pri tem 
sem se živo spomnil dejanskega j 
priznanja in pohvale, katero mi 
j e izrekel moj oče v obliki gorkih 
batin za to lepo spričevalo, a s po- , 
miujal sem n<* tudi vzroka, ki mi ] 
j e pripomogel do obojega. 

Bila j e temu kriva prva moja ] 

l jubezen! 
Se odrasel mož se rad spomi-

nam te prve svoje ljubezni, ker j 
se nasmejem vselej prav od srca . 
ob spominu, kako klaverno vlogo | 
Don Juaua sem igral takrat. 

Pokadil sem ravno prve svalči- ! | 
ce in prenašal junaško vse posle-
dice tega početja, ko sem zagledal , 
" n j o " , ko sem sc zaljubil prvič, 
zaljubil z vsem ognjem prve lju-
bezni. — Bil sem takrat nadebu- , 
den tretješolec, a moj plamen j i- ' j 
pohajal prvo meščansko šolo.! , 

Vitka črnolaska. s kakor noč1 | 
črnimi očmi, temne polti, prožne- ; 
ga hoda, kratkih kril, oh. imela pa I i 
j e tudi vsi' tiste lastnosti, ki KO i 
kakor nalašč pripravne zmešati ' 
mladeniču mojih let možgane in t 
očarati njegovo ljubezni žejno 
srce. | 

Kako sem jo spozna! .' Prav eno- < 
stavno! Kot sošolec njenega bin- 1 
ta. sem t r g « večkrat- spremljal > 
do doma. Nekoč, ko k vsi še na cc- 1 

sti pred njegovim stanovanjem 1 

debatirala o Darvinovi teori j i , za- ' 
ftledam pri oknu njegovega sta- ' 
novanja n j o ! Prišel sem. videl in . 
l jubil, ta od nas d i jakov prikro- 1 

jeni Cezarjev izrek obnescl se j e ] 
tudi pri meni- Trenutkoma so se ' 
vzbudila v meni vsa doslej še ' 
skrita tu nejasna mi čuvat va, ' 
krog srca m e j e nekaj zašeegetalo. i 
sree mi j e začelo burno utripati , ! , 
kratkomaio, spoznal sem. zdaj j e i 
prišel trenutek uresničenja mojih j1 

mladeniških sanj. trenutek, ko j ' 
sem našel svo j ideal, ko sem s e j ' 
zaljubil prvič. — Ko je opazil > 
moj sošolce, <hi njegovega pripo-
vedovanja sploh ne slišim, in vi-
del moj zamaknjeni obraz, sledil I 
je mojim očem, pogledal k oknu j 
ter mi povedal, da j e to njegova ' 
sestra. Poredno smehljaje me j e 
še vprašal, če želim biti predstav-1 

l jen. Se danes se čudim, da jra ni-
sem takrat same hvaležnosti objel 
kar sredi eeste! Poklical j o je, a 
jaz sem hitel še popravl jati y ner-
vozno naglico svo je lase in krava-
to, da naredim na njo kar najbol j -
ši vtisk. Sree mi je bilo tako sil-
no, da sem ga kar slišal po vsem 
telesu, ko je pristopicala ona lah-
nega koraka po stopnicah. Spo-
minjam se še živo onega trenutka 
predstavl janja. Sošolec ji je po-
vedal moje ime, ona je koketuo 
nagnila glavico iu se nasmehnila, j 
a jaz sem se priklonil in odkril 
nerodno kot le mogoče in ji stisnil I 
ponujeno mi roko tako močno, da 
j e zajeeala. Izpregovoriti si ni- i 
sera upal takrat ž njo seveda lic 
besede, samo od bežal sem ves bla-
žen nepričakovane sreče v park, 
poinksl samotno klopico in sanjal 
tam odprtih oči sanje tako velike 
in oli, tako bajne, ter zidal zlate i 
gradove bodočnosti. C'ulit sem že ! 
v sanjah njena ruhinasta ustna 
na svojih, — pri tem sem zardel j 
— čutil njen dih, videl sem že Hr-
tu« v fraku in klaku kot dobro si-
tuirsnega doktorja, ko j o snubi. 
Zaroka, poroka, krst, vse to mi je 
kar vrelo po glavi. Se srce mi je i 
tolklo po taktu besede " l ju-h im, I 
I ju -b l ra ! " Kamor sera pogledal, j 
povsod »cm videl samo le njo in 1 

njene črne oči- Ne vem. kako dol-i 
go sem tam sedel in kdaj sem pri-
šel domov. Spal in jedel za časa te 
prve moje ljubezni sploh nisem : 
skoraj ničesar. Zadostovala mi jc 
k ž iv l jenju že moja velika nepopi. 
•na sreča. — V šoli sem namesto 
da bi slušal predavanja profesor-
j ev , koval in riraal verze v vse šol-
ske knj ige in zvezke in sploh ua 
vsak papir, ki mi j e prišel v roke, 
oh verze, od katerih se ni vjemala 
niti ena vrsta, a HO se končali vsi 
ua " l j u b i m T e ! " Njenega brata 
sem kar obsipal N samimi ljubez-
njivoNti. S^ celo knj ige sera mu 
nosil iz šole domov, samo da sera 
iinel vzrok za spremljevanje. In 
ko sem zagledal pri oknu njo, 
svo jo boginjo, dalo mi j e v prsih 
sunek, oci so se ^ii, p o k r i l e in 
pozdravil sera jo z na jveč jo sposf-
I j i v o s t j o j n nerodnostjo. V zahva-
lo j e fi-ftcijosno nagnila avojo 

glavico in to mi j e bilo dovol j . — 
A tudi od nje sera imel neovrgl j i -
vih dokazov, da me je vzljubila ! 
V latinsko slovnico, ki sem j o po-
sodil njenemu bratu, j e na_pisala 
na zadnji strani " p . l j . b . " in 
svojo navadno šolsko pot j e pre-
menila od dne. kar sva se spozna-
la tako, da j e šla vsak dan opol-
dne mimo mojega stanovanja. O-
bedoval nisem sploh nič, ali pa 
kar stoje pri oknu, samo da ne bi 
zamudil trenutka, ko j e prišla mi-
mo okna. Prihajala j e navadno 
točno ob uri. Stopala j e prožno, 
kakor srnica in dolga črna kita z 
rdečo pentljo j o jc tepla ob vsa-
kem koraku po hrbtu. Vsak dan 
sera se j i priklonil raz svoje okno 
z vso eleganco, kolikor sem je bil 
zmožen in položil roko na levo 
stran prsi, a ona se mi j e koketno 
nasmehnila, da so se videli beli 
njeni zobje. Vsak dan je naredi-
la s knj igo, ali kakiui drugim 
predmetom kretnjo proti svojim 
ustim ter mi s tem nakazala po-
ljub. če pa j e bua še posebno do-
bre vol je , pokazala mi j e še tu- . 
di dolg nos. Bil sem v sedmih ne-i 
besih ! 

Govorila nisva doslej seveda 
nikdar besedice. 

Sčasoma mi j e postala ta moja 
platouična ljubezen premalo in 
moje žel je drznejše. Začel sem ž 
njo govorit i , razložiti j i vsa čuv-
stva. zaželel sem — o drznež | 
po l jubov ! Iskal sem prilike, da bi 
ž njo govoril na samem! — Kdor 
išm\ ta najde in tudi jaz sem na-
šel. da obišče ona večkrat proti 
večeru svojo omoženo sestro, ki 
stanuje onkraj mestnega parka. 

Po dolgem tuhtanju sem izde-
lal svoj bojni načrt ! Počakam jo 
doniovgrede na samotnem kraju 
parka, ogovorim jo, ponudim j i 
spremstvo, pokleknem po duhovi-
tem uvodu pred njo, kakor sem , 
videl to prvega ljubimca v gleda-j 
lišču. razodenem ji s primernim i 
kr iv l jenjem rok svoja čuvstva in i 
j i položim pred noge svoje ranje-
no srce. Načrt j e bil lep, samo — 
poguma ga izvesti mi jc manjka-
lo ! Tr ikrat sem že čakal na samot-
ni stezici parka, trikrat j e šla že j 
mimo lahnega koraka in zamišlje-
no sklonjeno glavico — na me 
je mislila — a nobenkrat nisem 
imel poguma, da izvedeni svoj na-
črt. Ko sem si končno skrbno se-
stavil vej; nameravani govor, ga 
spisiil in se ga naučil z mnogim 
trudom iu vajami na pamet, oso-
kotil sem se vendar nekega veče-
ra iu stopil pred njo, pozdravil 
in j i ponudil s primerno kretnjo 

roko v spremljevanje. — Citat 
sem namreč v " V o d n i k u za zalju-
bljence. ali v 4. urah perfekten 
kava l i r , " katero prepotrebno 
knj igo sera si se ve da ta-
koj nabavil, mesto nepotrebnih 
šolskih zvezkov, da se kramlja z 
dekletom roko v roki intimnijc, 
vsled česar sem postavil samo ob 
seho umevno, tudi jaz to v svoj 
koncept. — Še danes mi j e neum-
lji\:o. odkod sem vzel takrat toliko 
poguma. — A ona se mi j e pore-
dno nasmehnila iu dejala, da la-
hko sama gre ! Ta njen odgovor 
me je spravil v strašansko zadre-
go, Kako tudi ne! — V svojem se-
stavljenem govoru sem bil pripra-

! vi jen od njene strani ua kratek 
I " d a " iu potem naj bi se pričel na-
daljni razgovor s srčno zahvalo 

i za izkazano mi naklonjenost in za-
upanje, ji ona mi je sedaj kruto 
prekrižala 1m moj koncept in re-
kla " n e " . — Kako naj sedaj za-
čnem T Kuj naj govorim, kak 

j drug uvod naj naredim da pri-
dem do nadalji ie in glavne točke 
svojega koneepta, do razkrit ja 

' ljubezni ?! 

Te misli so mi bliskovito drvele 
po glavi ter me prešinile z grozo ! 
Pomagati si nisem znal. — Tik se-
be sem videl njo. ono božanstveno 
bitje, krog katerega so se osredo-
točile vse moje misli in vsa deja-

i nja, tik sebe sem videt zapel j ivo 
I rdeča ustna, priokrožena, kakor 
nalašč za pol jubovanje in — jay 
naj bi še trezno mislil, sestavil si 
v naglici drug u v o d ! ! 

Skora j nemogoče! 
I>a pridobim časa. sklenil sem 

z občudovanja vredno prisotno 
i « t j o duha. narediti ji par lepih po-
klonov. Čital sem namreč v svo-
jem uvodniku, pravi in pristei 
kavalir dela lepemu spolu vedne 
poklone! " ( iosp iea , nosite že naj 
manj čev l je št. 4 0 " j i po rečen 
hoteč s tem pokazati, da vidim — 

| sam že po svojem mnenju odra 
sel fant — tudi v n j e j sebi primer 
no doraslo dekle in ne učenke i: 
prve meščanske, " b u t e c " j e bi 
njen odgovor ! " V a š srčkani no 
sek mi strašansko u g a j a " , j e bi 

, nemoten drug moj pokiou a pre 
cej gorka zaušnica, njena spont* 

.na zahvala. — Za svoje pokloni 
sem pričakoval hvaležen pogled i; 
njenih oči, a zaušnice od njeni! 

> rok pa prav resnično ne-

Ostal sem presenečen na mestu, s 
k j e r me j e doletel ta izraz njenih j i 
simpatij in se pri je l nehote za o- j i 
no stran lica, k j e r me j e božala < 
precej občutno njena ročica. 1 

K o sem se zopet zavedel svoje- ] 
ga mučnega položaja in se ogle-
dal. j e bila ona že daleč od mene i 
in mi še slednjič pokazala velik i 
in dolg nos. . i 

Še-le potem, ko j e bilo, žal, že t 
prepozno, domislil sem se še-le, ^ 
kako gorostasno neumnost sem i 
napravil, ki j e ni mogoče več i 
popraviti , kako kruto in~ neod- s 
pustl j ivo sem žalil svoj ideal. Ta- j 
krat sem se namreč še-le domi- j 
slil, kar mi j e pravi l o n j e j nekoč < 
njen brat, kako muči ona s pre- 1 
majhnim in pretesnim obuvalom < 
svoje nožice, ker so po njenem < 
mnenju premočno razvite, in ka- 1 

ko se liuduje nad naravo, ki j o j e 
obdarila z, v njenih očeh, preveč 1 
debelim nosom. ; 

In jaz sem j o s svojimi nesreč- 1 

niiui pokloni spomnil na obo je ! ] 
Izprevidel sem, ona mi te žali- ; 

tve ne more odpustiti, čutil sem s 
konec svojih velikih sanj ! — Vsi .» 
moji upi in zlati gradovi so bili i 
na mah uničeni, pokopane zorne ] 
na de. 

Ko sem šel tožit drugi dan v j 
park nememu drev ju svoje gor j e i 
in s v o j e . srčne bolečine, sem jo 
srečal, kako j e stopala prožnih < 
korakov zraven nekega šestošol- ( 

ca, ki j e laskanje najbrž umel bo- ] 
l j e od mene, povrh pa j i j e še im- i 
poniral s skrbno negovanim ma-
hom pod nosom, čimer se jaz ta- . 
krat še nisem mogel ponašati. — ( 

K o je stopala ona mimo mene. 1 
me niti ni pogledala, samo njena 
ročica se j e skrčila v obliki f ige. 

Prva moja misel ob tem pogle- . 
du j e bila, planiti nad zapel j ivca 
in njo, nezvestnico, ter se kruto 
maščevati, vendar sem se pravo-
časno spomnil, da so pesti šesto- , 
šolceve močnejše od t.retješolskih. . 
K o se mi ni maščevanje posrečilo, 
sem sklenil v svojem obupu se-
be usmrtiti. Pa tudi to misel sem 
opustil po dolgem tuhtanju, za-
kaj . nisem našel'namreč pravega 
načina smrti ! Obesiti se nisem 
maral, ker se mi j'e videla ta smrt 
za tretješolca nečastna, ustreliti 
se nisem upal, ker nisem imel o-
rožnega lista, a voda mi zopet ni 
ugajala, ker j e bilo že pozno jese-
ni in precej hladno! Ostali so te-
da j neizvršeni vsi moji črni ma-
ščevalni in samomorilni naklepi. 

Končno pa sem prisegel — to 
se mi j e zdelo najlažje i zvedl j ivo 
in tudi zdravju ne na kvar — da 
ne pogledam nikdar več nobene 
ženske, in te j prisegi — vsa čast 
moji tretješolski možatosti — sem 
ostal zvest celih 14 dni. 

Tako tragičen j e bil konce mo-
je prve ljubezni. 

o 

Duševna premoč žene v 
zakonu. 

— o 

— Ali j<* mogče upati na srečni 
i zakon med dobrini l jubečim mo-
žem, toda slabejše vol je , manjše 

| izobrazbe in ženo, ki j e duševno 
močnejša od njega '! — 

Tako me vprašuje mlada dama. 
Tak slučaj se dandanes jako po-

gostoma dogaja. V prejšnjih časih. 
: ko so se žene le bolj površno iu 
i jako nepopolno vzgojevale . Tudi 
srednje nao bra ženi mož j e ženo 

i duševno vedno nadkri l jcval . Toda 
danes, ko j e v kulturnem tivetu že 
davno dorastla prva generacija 
žen, ki j e bila vzgojena na gimna-
zijah. licejih in vseučiliščih,'ko se 
žene bavi jo tudi doma z drugim 
čtivom, ko dobiva jo vse drugačno 
duševno brano, nego nj ihove sta-
re matere, vidimo prav pogostoma 
slučaje, ko se srednje izobraženi 
mož zaljubi v jako inteligentno 
dekle. 

Da, dogaja se eelo, da imajo za 
može, ki so manj izobraženi, po-
sebno privlačno silo visoko izobra-
žen žene — ravno tako, kakor 
se ravno nasprotno dogaja, da no 
visoko izobraženi možje, učenjaki 
za l jubi jo v žene. ki so manj ali 
celo prav malo izobražene Tudi 

11 ukaj velja francoski pregovor, da 
se namreč ekstremi priv lačujejo. 

A l i more biti žena srečna z mo-
žem, katerega duševno nadkri-
1 ju j e 7 

Na to vprašanje se ne more od-
. govorit i kar z eno besedo. ' 

Dejstvo je, da more žena le ma-
lokdaj resnično l jubiti moža, ki 

; duševno ne stoji višje nego ona. 
I Začasno j o morda zapel je njego-
• va lepota ali driigc njegove dobre 
; lastnosti; toda trajna taka Ijube-
• zeii ne more biti. Ženi j e vr i jeno 

hrepenenje po voditel ju, po go-
» spodarju; a ne samo vrojeno, tem-
! več po tisočletnem suženjstvu tu-
i d i zelo vkoreninjeno iti razvito. 

Dolgo, dolgo bo še trajalo, predno 

se žena oprosti tega hrepenenja, 
če se j i sploh to posreči. Žena j e 
najsrečnejša, če uboga. Na tem 
dejstvu ne spremeni prav nič oko-
liščina, če j e v zakonu mož prav 
pogostoma 4 * pod pantof lom ? ' . 

Taka domača tiran ka ni skoraj 
nikdar v dnu svojega srca zado-
vol jna iu srečna, Neka j j i manjka, 
in to j e ravno gospodar. Marsika-
terikrat se taka žena zaljubi v pr-
vega človeka, s katerim se sezna-
ni, in sicer samo zaradi tega, ker 
čuti njegovo duševno premoč. Če-
stokrat se žene zmotijo, in mesto 
z duševno premočjo se zadovol je 
pri možu z n jegovo fizično premo-
čjo. Srečne so, če se morejo moža j 
bati vsaj zaradi tega, ker ima ino-

j čne pesti in ker bi jo. mogel za slu-
čaj potrebe prav pošteno kazno-
vati. 

Slabotnemu možu žena instink-
tivno nasprotuje. Nič j i ni pri mo-
žu bolj neprijetno, nego ona pre-
velika dobrota. To instinktivno 
nasprotovanje j o marsikaterikrat 
zavede na slabo pot : večkrat ima 
surove/, pri n j e j večjo ceno, ki se 
s kakim dobrim človekom z ozi-
rom na značaj niti daleč ne more 
primerjati . 

Moderne žene, izobražane ka-
kor mož, seveda le redko kedaj 
na jde jo moža, ki bi jih duševno 
nadkri l jeval , kako jih pa more 
duševno nadkri l jevat i , če pa ho-
čejo biti žene z možem enakoprav-
ne in so bile deležne ravno iste iz-
obrazbe kakor mož. Seveda se še 
tudi danes dobe možje, katerim 
se mora vsaka žena poklonit i : to-
da žalibože j ih ni mnogo. Naspro-
tno. dozdeva se nam, da začnejo 
možje nekako duševno degenerira-; 
ti in sicer v ravno isti meri, kakor j1 

se žene duševno razv i ja jo . 
To j e žalosten pojav, ki na in- I 

teligentno ženo jako trpko vp l iva . ' 
V takih okoliščinah se vsled te- * 

ga čestokrat zgodi, da se visoko iz-
obražena žena zaljubi v moža. ki i 
j e sicer priprost, neučen, ki ima ! 
pa plemenito in dobro srce. Dobro 
čuti propast, ki ju del i ; j e cela I! 
vrsta interesov in stvari, o katerih 
ne more z možem govorit i . ' 

Toda zato se pa zaveda, da jo 
ima mož odkritosrčno rad, da j o 
obožuje, da j o spoštuje in da bi 
ga napravila srečnega, če bi posta-
la njegova. Premišl juje — kajt i 
ve, da v tem možu ne najde, nikdar 
svojega gospodarja. To ho le do-
ber mož, toda ne enak. Al i na j na-
pravi to duševno mcsalijanco. Al i 
ne bo to nesrečen korak? A l i bo i-
mel ta mož dovo l j moči, da si j o 
pridrži, da si pridobi tra jno njeno 
spoštovanje in l jubezen? Al i ne bo 
za hrepenel pozneje morda vse-
eno po drugi, duševno sebi enaki 
žen i ! A l i se ne bo ona sama omo-
žena, zaljubila v moža, ki j o bo 
duševno nadkr i l j cva l ! 

Vestne mlade žene premišljuje-
jo o vseli vprašanjih predno se 
za tak zakon odloči jo. In prav i-
majo, da premišl jujejo. Boljše je, 
da si stvar dobro premisli, nego 
da prinese sebi in dobremu možu 
nesrečo, ki take usode ne zasluži. 

Svctocati se tu ne more. Vsa-
ka taka mlada dama more pravi 
odgovor dobiti le v svojem srcu. 
Tudi se ne da prorekovati. L e to-
liko se lahko reče: mož, če tudi 
priprost, si more pridobiti in traj-
no obdržati spoštovanje tudi in-
teligentne žene. če j e popolnega, 
trdnega značaja, če dela vedno 
častno in če mu nihče na svetu ne 
more ničesar očitati. 

Nasprotno temu se mora pa tu-
di duševno razviti ženi kolikor 
mogoče braniti zakon z možem, 
ki ni trdnega iu dovo l j častnega 
značaja. Bo l j omejena žena ne 
more dobro spoznati takih senc v 
moževem značaju in sc včasih tudi 
na nje navadi. Toda inteligentna 
in častna žena se nikdar ne nava-
di na nje in ne odpusti jih nikdar. 
V takem zakonu j e popolnoma ne-
srečna, obupa ter si uniči vse svo-
je ž iv l jenje . 

Bol jše napravi, če premaga svo-
je nagnjenje, ki j e j e vzbudil ne 
dosti značajni mož v n je j , in če 
nikdar ne vzame moža, katerega 
nikdar ne bo spoštovala. Boljše je, 
da se sploh ne poroči ! 

O 

T E Ž K A K A Z E N . 
Neki angleški lord se j e stra-

hovito zaljubil i neko meščansko 
gospodično. Toda stariši gospodi-
čne niso bili s tem zadovoljni. Na-
zadnje se j e lord odločil odložiti 
vse svoje visoke naslove in pre-
prosto deklico vzeti v zakon. Pa 
kmalu se j e prepričal, da ima pun-

i ca tudi druge fante rada. In skle-
nil j e naložiti j i pokoro. Zaprl j o 

, j e za en teden v sobo, v kateri so 
. bila sama zrcala, fttregla j i j e 

nema ženska. Tr i dni j e dekle do-
bro prestalo, četrti dan pa j e zbla-

, znelo zaradi areni v katerih j e ve-
> duo iu vedno videla le svoj obraz. 

MOLITVENIK I . 

DUŠNA PAŠA, vezana 80c., z zlato 
obrezo $1.— 

JEZUS IN MARIJA, vezan v platno 
50*. 

MALI DUHOVNI ZAKLAD, «agria} 

zlata obreza 90*. 
POBOŽNI KRISTJAN, fino Tezano 

85*. 

RA T SK I GLASOVI, z zlalo obrezo 
40e. 

SKRBI ZA DUŠO, zlata obreza fino 
vez. $1.20. 

SVETI ROŽNI VENEC, 50*. 
SVETA MAŠA, v usnje vez. zlata ob-

reza 75č. 
SVETA URA, vez. GOc., usnje vezana 

zlata obreza $1.20. 
VRTEC NEBEŠKI, v platno vez. 70* 

POUČNE KNJIGE: 
ABECEDNIK SLOVENSKI vez. 25c. 
ABECEDNIK NEMŠKI, vezan 25*. 
AHNOV NEMŠKO — ANGLEŠKI 

TOLMAČ', 50*. 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA, 

40*. 
EVANGELIJI , 50*. 
ČETRTO BERILO, 40* 
ORUNDRiLSiS PER. SLOVENI-

SCIIEi^ SPRACHE, vezan $1.25. 
HRVATSKO - ANGLEŠKI RAZGO -

BORI, mali 50c., vel. $1.00. 
KATEKIZEM, mali 15*, veliki 40*. 
HITRI RAČUNAR, 40*. 
NAVODILO K A K O SE POSTANE 

DRŽAVLJAN 25JED. DRŽAV, 5*. 
PODUK SLOVENCEM, K I SE HO-

ČEJO NASEL IT I V AMERIKO, 
30*. 

PRVA NEMŠKA *VADNICA,-35* 
PRVA RAČUNI<'A, 30e. 
ROČNI ANGL.-SLOV. SLOVAR, 30* 
S'LOV A R SLOV. NEMŠKI (JauežiČ-

Bartol) nova izdaja, $3.00 
SLOVAR NEMŠKO SLOV., nova 

izdaja $3.00. 
SJiOVARČEK PRIUČIT I SE NEM-

ŠČINI'] BREZ UČITEIjJA, 40*. 
SPRETNA KUHARICA , bro5., SO*. 
ZGODBE SVETEGA P ISMA STA-

RE IN NOVE ZAVEZE, 50*. 
ZBIRKA LJUB. IN ŽENITOVAL-

N H I PISEM, vel. 40*. 

ZABAVNE IN BAZNE DBUGE 
KNJIGE: 

ANDREJ HOFER, 20*. 
AVE MARIJA, 20*. 
AVSTR, EKHPEDIC1JA, 20*. 
AVSTR. JUNAKI , vez. 00* , broši-

ran 70*. 
BARON RAURKR, 20 c. 
BARON TRRNK, 20*. 
BELGRAJSKI BISER, 15*. 
BENEŠKA VEDEŽBVALKA, 20*. 
BOJ ZA PRAVICO 40 
BOŽJA POT N A BLEDU, 15*. 
BOŽIČNI DAROVI. 15*. 
BUCEK V STRAnU, 25*. 
B URŠKA VOJSKO 30* ' 
CAR IN TESAR, 20*. 
CERKVICA N A SKALI , 15*. 
CESAR FRAN JOSIP, 20*. 
CESARICA ELIZABETA, 15*. 
CIGAfNOVA OSVETA, 20*. 
CVETINA BELOGRAJSKA, 40*. 
CVETKE, 20*. 
ČAS JE ZLATO 25*. 
ČRNI BRATJE. 20*. 
DAMA S K1AM ELIJAMI, fino vez. 

$1.20. 
DARINKA, MALA ČRNOGORKA, 

204. 
DETELJICA, ŽIVLJENJE TREH 

KRANJSKIH BRATOV, 20*. 
DEVICA ORLEANSKA, 30*. 
DOMA IN NA TUJEK, 20*. 
DVE POVESTI, 20*. 

| ELIZABETA, 30*. 

ERAZEM PRE I) JAMSKI, 15*. 
ERIE, 20*. 
EVSTAII IJA, 15* 
FABIOLA, 60*. 
FRA MAVOLO, 30*. 
FRIDERIK BARAGA 40*. 
GENERAL LAV DON, 35*. 
GEORGE STBPHEN1SON, oče želez-

nic, 40*. 

GOLOBČEIv I N KANARČEK, 15* 
G OZ DO VNUK, dva iz t. skupaj 70* 
»R IZELDA, 10* 
GROF R A t ) BOKI, 20*. 
GUY DE MAUPASSANT, NOVELE, 

$1.20. 
IIFLDEG ARDA, 20*. 
HIRLANDA, 20*. 
IIUBAD, pripovedke, I., I I . po 20c. i 
IZLET V CARIGRAD, 40*. 
I V A N RESNICOLJUB, 20*. 
IZDAJALCA DOMOVINE, 20*. 
IZANAMI, MALA JAPONKA, 20*. 
IZGUBLJENA SREČA, 20*. 
IZIDOR, POBOŽNI KMET, 20*. 
JAMA NAD DOBRUŠO, 20*. 
JAROMTL, 20*. 
JURČIČEVI SPISI, I I zv. umetno 

vezano po $1.00 zvezek. 
KAKO POSTANEMO START. 40*. 
KAR BOG STORI JE VSE PRAV, 

15*. 
KNEZ ČRNI .TURU, 20*. 
KRIŠTOF KOLUMB, 20* 
KRIŽEM SVETA 40*. 
K R V A V A NOČ V LJUBLJANI, 40* 
K R V N A OSVETA, 15*. 
LAŽNJIVI KLJUKEC, 20* 
LE BAN, 100 beril. 20*. 
LEPA NAŠA DOMOVINA, 25* 
M A X I M I L I A N I.. CESAR MEHI-

KA NSKI, 20 . 
MAL I V1SEZNA1LKC, 20*. 
M1ARIJA, HČI POLKO VA. 20*. 
MARJETICA, 50* 
MATERINA ŽRTEV, 50*. 
MATf BOŽJA NA BLEJSKEM JE-

ZERU. 15* 
MIR BOŽJI, $1.00 
MJIRKO I *OŠTEN JAKO VIČ, 20* 
MLADI SAMOTAR, 15* 
MLINARJEV JANEZ, 40* 
MARRY AT, MORSKI RAZBOJNIK 
$l.oo. 

MUČENTIvT, A. Aškerc, elegantno 
vezan, $2.00. 

MUSOLINO, 40* 
NA INDIJSKIH OTOKIH, 25* 
NAJDENOEK, 20* 
NA KR1VI I I POTIH 40*. 
NA PRERIJI , 20* 
NARODNE PRIPOVEDKE za mla-

dino, 20c. 
MASEIjJENCI, 20* 
NASELNJKOVA HČI, 20* 
.VAŠ DOM, 3 zvezki, vsaki 20* 
STA V A L O V I H JUŽNEGA MORJA, 

15* 
NAVODILO ZA SPISOVANJE RAZ-

N IH PISEM, 75c. 
NEDOLŽNOST PREGANJANA I N 

FDVELIČANA, 20* 
ME KL IČ I VRAGA, burka, 30c. 
NEZGODA NA PALAVANTJ, 20* 
NIKOLAJ ZRI NSKI, 20* 
NARODNA BIBLIOTEKA, I. n . HI . 

in IV. zvezek, zvezek po 25* 
OB T I H I H VEČERIH $1 . -
OB ZORI, 70* 
ODKRITJE AMERIKE, ver. $1,00. 
PAVLTIIA, 20* 
P A « T £ K I ZLATAR. 20* 
POTOVANJE V LTLIPUT, 20* 
POSLEDNJI MOHIKANEC, 20* 
POŽIGALEC, 25* 
VRAVHjA DOSTOJNOSTI 20*. 
PRAVLJICE, Mayer, 20* 
PRED NEVIHTO, 20* 
PRIHAJAČ 40*. 
PREGOVORU. PR IL IKE . RPJKT, 30* 
PRI SEVERNIH SLOVANIH, 30* 
PRT TELEFONU, 30c. 
PRI VRBČEVEM GROGI, 20* 
PRINC EVGEN, 20* 
PROKLETA r— 8 r.ver.. $1.50. 
roasr BOZjn, ao* * 

SLOVENCI I N SLOVENKE NA-ROČAJTE SE N A " G L A S N A R O 
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK I 

= Cenik knjig, = 
katere se dobe v zalogi 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

N A Z N A N I L O . 
j v 

Clanoui družtva sv. Jožefa št. 
j32 J. S. K . J. v P i t tsburgh Pa., ' 
se naznanja, da se vrši glavna se- 1 

Ija dne 0. ju l i ja ob 2. uri popol- t 
dne v prostorih, kakor navadno, i 
h kateri so v l judno vabljeni vsi i 

j člani se polnoštevilno iste udele- t 
žiti. Na vsporedu so važne točke,! t 
[oziroma predlogi v korist posa- i 
meznika, kakor tudi celega dru- s 

jžtva. V slučaju, da se vsi pred- i 
logi odobre in potrdi jo, se neude- U 
leženci ne morejo pritožiti, še i 
manj pa oporekati, kar se nika-il 
kor ne bode v ozir jemalo. Zato- 1 
re j člani goriomenjenega dni- 1 

žtva pridite vsi do zadnjega, da . 1 
se stvar reši pravilno in v zudo- . 
voljnost vseh, kajt i pozneje se ] 
ne bode dalo več popraviti. 

Za družtvo sv. Jožefa št. 12 j 
Josip Muška, tajnik, j 

(21,23,26,28,30-6 3&0-7) j 

N A Z N A N I L O . 1 

Družtvo sv. Mihaela Arh. štev. ^ 
17 J. S. K . J. v Diamondvilie, 
Wyo., opominja vse svoje člane, 
la se gotovo udeleže prihodnje 
•edne mesečne seje dne 16. jul i ja 
f dvorani g. Louis Sauček. Ob-
»nem se opominja vse oddaljene 
•lane, da redno poši l ja jo svoje 
nesečne prispevke, ter one, ki do r 

sedaj ka j dolguje jo , da sedaj po- " 
•avnajo. Družtvena blagajna se ^ 
sedaj hitro zmanjšuje, ker ima - ^ 
no vsak mesec več bolnih sobra-
tov. Oddaljeni člani morajo si * 
preskrbeti potni list in ako je pa * 
^ bližini nj ih bivališča kako so- * 
bratsko družtvo, potem treba si 
je preskrbeti prestopni list ter * 
pristopiti v ono družtvo. 

Tore j na svidenje pri se j i ! 
Anton Šabec, 

P. O. Box 43, Diamondville, W y o . 
(21-6—1-7) 

! ' 1 
POD TURSKOM JARMOM, 20* 
PUNČIKA, 2Oc. 
REPOŠTEV, 20* 1 
REVOLUCIJA N A PORTUGAL-

SKEM. 30e. 
RIBIČEV SIN, 15* j 
RODBINSKA SREČA, 40* 
RODBINA P0LANE&KT1I, 3 zvezhi 

$2.50. 
ROKIOVNJAČI, narodna igra, 40* 
SANJE V PODOBAH, 15* 
SENILIA, 15* 
SIMON GREGORČIČ, življenjepis, 

50* 
SITA, M A L A nTNDOSTANKA," 20* 
SKOZI ŠIRNO INDIJO, 30* 
SLOVENSKI ŠALJIVEC, 2 zvezka 

I. 40c., I I . 20c. 
SPILLM1ANOVE POVESTI, 18 ar. 

1. zv. Ljubite svoje sovražnike 15* 
2. „ Maron, krščanski deček, 15* 
3. „ Marijina otroka 15* 
4. „ Praški judek 15* 
5. „ Ujetnik morskega 

kneza 15* | 
7. „ Sultanovi sužnji 20* 
8. „ Tri indijanske povesti 20* 
9. „ Kraljičin nečak 20* 

30. „ Zvesti sin 15* 
31. „ Rilefa in bela vrtuica 15* 
32. „ Korejska brata 20* 
33. „ Bog in zmaga 20* 
14. zv. Prisega buronskega gla-

varja 20* 
15. „ Angelj cužnjev 15* 
36. „ Zlatokopi 20* 
3 7. „ Prvič med Indijanci 2M>* 
18. „ Preganjanje indijanskih 

misijonarjev 15* 
SPISJE (narodna biblioteka), 15* 
S PRESTOLA N A MORIŠČE, 20* 
STANLEY V AFR IK I , 20* 
STEZOSLEDEC, 20* ' * 
STRAHORALCI DVEH KRON, 2 

z v. ^ 1.00. zgodovinski roman. 
STRELEC. 20* 
» V . NOČ, 15* 
S-V. NOTBUR.OA, 20* ~ 
SREČOT OVEC. 20* 
ŠALJIVI JAKA. 20c. 
ŠA L J I V I SLOVENEC, 75* 
ŠESTDESET M A L I H PRIPOVEDK 

20*. 
STOLETNA PRAT IKA , v«z. 70* 
ŠOPEK LEP IH PRAVLJIC, 20* 

(ŠTIRI POVESTI, 20* 
TEGETHOF. slavni admiral, 20* 
TISOČ IN ENA NOČ, 51 zv. 6.50 
TIMOTEJ IN FILEMON, 20* 
TING LING, 20* 
TRIJE TIČIvT, burka, 40c. 
TR I POVESTI GROFA TOLSTOJA 

• 40* 
VOJSKA NA TURŠKEM, 35c. 
UPORNIKI 40* 

, V DELU JE REŠITEV, 20* 
V GORSKEM ZAKOTJU, 20* 
VENČEK NARODNIH PESMI, I . 
• zvez. 20e., I I . zvez. 40c. 
VOŠČILNI LISTI , 30* 

t VRTOM'1 ROV PRiSTAN, 20* 
V FADISAHOVEJ SENCI, 6 eve«. 

skupaj $1.50. { 
ZAROKA O POLNOČI 20* 
ZBIRKA DOMAČIH ZDRAVIL, 50* 

- ZLATA VAS, 25* 
ZLA TOR OG, $1.00. 
ZMAJ IZ BOSNE, 60* 
ZLATE JAGODE, 30* 
ZATtOiST IN VESELJE, 50* 
ŽEN1NOVA SKRIVNOST, 20* 

- ŽIVLJENJE TRJNJEVA POT 40*. 

TALIJA: 
CIGANI, 4Oe, . i 
REVČEK ANDREJČEK, 40c. 

- ŽUPANOVA MIHA, 40e, 
V I J C B L I A N O JO DAJMO, 30o. 

0 BRAT SOKOL, 20c. 
DVE TAŠČI, 20e. 
BRATRANEC, 20c. 
NEMŠKI NE ZNAJO, 20o. 
IHJTIFARKA, 20e. 
DOKTOR HRIBAR, 20c. 
POT IX) SRCA, 20o. 
V MEDENIH DNEH, 20c. 
RAZT RES EN<' A. 20c. 
MEDVED, SNUB AC, 20c. 
IDEA I * A TAŠČA, 20c. 
STA HI MARICA, 20c. 

l, PRVI PLES, 20c. 
X 

'i- ZEMLJEVIDI: 
ZEiMLJEVID AVSTRO - OGRSKE, 

& veliki 25*, mali 10* 
ZEMLJEVID KRANJSKE DEŽE-

LE, mali 10* 
( ZEMLJEVID EVROTE, 25*, mali 

10* 
I. ZEMIJEVID ZJEDDTJENTH Dtt. 

ŽAV, 25* 
•k 

RAZGLEDNICE: 

Narodna noša. Mesta Ljubljane ln 
drugih mest na Kranjskem, new-
yorške in raznih mest Amerike, a 
cvetlicami, in humoristlcn« kakor 
tudi božične, novoletne, velikonočne 
po tri cente, ducat 30c. 

Rasne svete podobe, komad 5*, daJpl 
' 33* ^ 

Album mesta New Tork • k ragu l j 
}f slikami mesta, 86* 

OPOMBA. Naročilom Jo prlloHy 
denarno vrednost, bodisi T gotovini,: 
poitni nakasnici ali poitalfe mm> 
kata. Poštnina Je pri vreh lih m i ^ 
i t viicifc n l l i i l r l B K g 

G L A S K A S O D A , M . J U M l J A m L 1 . 
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NJEGOVO MNENJE. 

Skrajno nezaupanje. 
Stotnik: " K a j novega, gospod 

zdravnik ? " 
Vojaški zdravnik: "Pešec K. J. 

je sinoči uiiirl." 
Stotnik: " N e zaupajte mu. te-

mu simulantu; potajil he j u , " 

Zato. 
—• Ko sle nasprotnika tako hu-

do pretepli v čakalnici, ste prišli 
še nazaj in ste ga /opel pretepa-
vali. Zakaj sle to storili.' 

— Veste, gospod sodnik, vlak 
je imel zamudo. 

LEP VSPEH. 
Med zdravniki. 

Dr. A . : " K a k o r sem eni, imaš 
v svojem okolišu silno mnogo bol-
nikov ! " 

Dr, |L,T " S a j ni J-UH! Skoro vsi 
HO že pomrl i ! ' ' 

Težko onravilo. 

V gostilni. 
(lout: " T o ju škandal! V jedi 

sem našel tri muhe ! ' ' 
tiostilniear; "Nit? NC ne razbur-

ja j te , gospod Kvetnik! Teh muh 
vam ne bom zaračunal." 

Opravičen dvom. 
— To vam je slikar, ta naš Al-

bin, mi lost im! Kako mojs t rsko 
je naslikal pajčevino na strop! 
Naša sln/kinja si- je eelo dopol 
dne zastonj trudila, da hi jo o-
iitedla. 

— Verujem, odurne gospa, 
— iln se dobe taki umetniki, toda 
ne take služkinje. 

Oil kur NI zadel veliko N reek o, 
pa«'* nič ve«'* n«* dela* .''' 

Olio! I).t treh Mpiin, <h| treh 
do petih se hahaiu iu od petih ilo 
sedmih pomilnjem svoje revne NO 
roi lnike," 

Vse gnjati od iste svinje. 
Neka dama je prišla nedavno v 

prodajalnico nekega jest vinarja, 
I " P r e d tedni sem kupila pri vas 
dve i/vrst ni gnjal i , ali morem še ' 
ditl.ii i takih .'" 

" O gotovo, milost I ji v a , " j«1 od 
govoril prodajalce in pokazal na 
eelo vrsto gnjati, ki so lii I * * obese 
ne v prodajalniei., " V s e ista 
kvaliteta ! " 

"Dobro , d o h r o ! " se je v/rado 
stila dama, " toda povejte nil, 

i ali I udi res vse gnjati od iste 
svinje ! ' ' 

"Seveda so, mi imamo samo 
• stalne f i rme , " je odgovoril proda 
jalee, ne da hi treni! /. očesom, 

' T o t e m mi to pol pošljite kar 
tri g n j a t i ! " 

Seveda se je dami želja izpol-
nila. 

V naglici. 

/ 

Služkinja: " T o je pa lepo, da 
ste /e danes prišli. Toda nepriča-
kovan vaš prihod ni, ker no je go-
spa soproga danes izrazila: " N e k 

| notranji tflas mi pravi 
— Kaj , notranji glas ima tudi 

Nikdar zadovoljen. 

Tujec ; " i I « l d r i o ! " 
Odmev: " H o l d r i o ! " 
Tu j e c : " D u l i e e ! " 
Odmev; " D u l i e e ! " Gospod Mozeles, (ko jo priple-
Tu jee ; " IJočeš kozarce pive ' " zal na vrli visokega hriba, vod-
Odmev; ' T r a v r a d ! " ' n i k u ) : " N o , ka j pa s eda j ? " 

" P R I J A T E L J PR IRODE" . 

(iospod : - (jospiea Milka, h rez 
vas ne morem več ž i v e t i ! " 

— I*oročitc me, pa hi potem i ,i 
d i ! " 

Vrnil. 

Narednik k rekrutu: 
— Vi ste najucumiifJM človek, 

kar jih je kdaj bilo pri vojakih. 
.\li imate kaj bratov in se>t< r ! 

— Da, brata, ki je starejši oil 
mene. 

— Ali je tudi tako neumen, kot 
ste v i f 

— o , ta je še bolj IM Iime)), 
— No, kaj pa je on 
— Narednik, gospo« 1 narednik. 

Debelušni k (na verandi alpskega hotela svoji soprog i ) ; " K o -
košja pečenka je bila slaba . . . p ivo je bilo od muh . . . . vino tudi 
za nič če bode šlo tako napre j , hode treba nazadnje res sple-
zati na vrh, da bodova imela k a j od a l p ! " 

Migljaj . 

Lep spi«. 

Zaslužil jo je. 
Ivo je bil državni /bor razpu-

šeen, se je vrnil v svoj domači 
kraj tudi neki dični poslanec. 
N jegov i pr i jate l j i so mu postavili 
slavolok, na katerem je visela le-
pa krona iz evetic, Nad krono je 
bil napis: 

"Zaslužil j o je za zasluge, ki 
si jiji j e pridobil za svoje volilee 
v državnem zboru/* 

Veter pa je odnesel papirnato 
krono i JI ko je prišel gospod po-
slanec, je visela s slavoloka le 
z a n j k a i z v r v i e e in 
nad njo je bil napis: 

"Zasluži l j o je za zasluge, ki 
si Jih j e pridobil za svoje volilee 
v državnem zboru."* 

Izjema. 
— No, to je pač znano; čim več 

ima kdo, tem več si Se žel i ! 
— Hm, so pa tudi izjeme, na 

primer: pri dvojčkih! 

Vsak po svojem okusu. 

— Povejte vendar, ali ste spi-
sali veseloigro, ali žaloigro'?' 

— Tega ne morem prej poveda-
ti, dokler ne izvem za občno mne-
n j e ! " 

— S zadnjo dobrodelno veselico so bile sodelujoče dame za-
dovoljne 1'' 

|>» še kako! Kar je bilo mladih deklic, lii so prodajale 
poljube, so se zaročile, mlade gospe pa, ki so storile isto, so tožene 
na ločitev z akona ! " 

Bet z betom. 
Irca so pozvali za pričo strelja 

uju v prepiru. 
— Ali si videl, ko je streljal — 

vprašal j e sodnik. 
— Ne, toda slišal selil, — je od-

govoril Irce. 
— To ne zadostuje, idi ! 
Irec se je obrnil in se glasno 

zakroliotal. 
Sodnik ga je pokaral in rekel, 

da je to nedostojno in razžalje-
nje sodnijskih uradnikov. 

— Ali ste me videli, da sem se 
smejal? — vprašal je Irec sod-
nika,, 

— Ne, pa sem te slišal ! — odvr-
nil je sodnik. 

— To ne zadostuje! — odrezal 
se je Irec in splošen smeh je za-
vladal med uradniki. 

* 

No, torej! 

Pri prodaji. 

(Jospod: "Žan , meni se zdi, da 
zopet nisi trezen. ' " 

Sluga ; " K a j , jaz, pa ne trezen .'! 
Danes že d r u g i č ! " 

Kar je bog združil . . . 
Otroci neke ultraklerikalne va-

si, — kajti samo tam je mogoče 
kaj takega, — so odsekali mački 
konec repa. To je izvedel tudi ka-
tehet in drugi dan, ko je prišel v 
šolo, se je hotel pokazati posebno 
vnetega va rovaMja živali. Na-
pravil j e otrokom pravo litanijo 
in h koncu je pripomnil: " K a r je 
bog združil, naj človek ne raz-
druž i . " 

Izrek. 
Kdor nam krajša čas, liani po-

daljša živl jenje. 

" T a slika stane sto dolarjev, — 
ker sem se pa nerazločno podpi-
sal. vam jo dam za pet, z okvir jem 
vred . " 

Ciganska filozofija. 
Župnik je kregal cigana zaradi 

pijančevanja. Cigan mu je odgo-
vor i l : — Kdor pije, dohro spi; 
kdor spi, ne greši; kdor ne greši, 
pride v raj. Zato je najbolje napi-
ti se in oditi v ra j ! 
in brivec ga vpraša, kaj hoče. 

— .Mati so rekli, da ste mi la-
se prekratko ostrigli. 

Zlobno. 

— Povej mi, Pepca, ali mi pri-
stoja dobro novi klobuk ' 

— Izvrstno! Najmanje petin-
dvajset Jet si mlajša v njeni. 

Zbadljivo. 1 1 

" T u berem, da razpolagajo ne-
kateri avstralski zamorci le s sto-

j pedesetimi besedami! " 
" C e bi to prej vedel, bi poročil 

zamorko iz As t ra l i j c . " 

PRI M A L O M E S T N E M GLEDALIŠČU. 

Ravnatelj: "Zopet prihajate pol ure prepozno, gospodičua 
Fifi. Tako ne more iti naprej, Ifer uničite na'ta iitičin moje' Umetni-
ško podjet je . " , " 1 [ 

Naivka: "Nikakor ne, gospod ravnatelj. Nasprotno je res. 
Pravkar sem zopet z našimi obiskovalci koketovala." 

\ 

t 

.. ' 

i Mospod: " I l i l sem dober prija-
tel j vašega zamrlega soproga; ali 

1 nimate česa, kar bi mi mogli pre-
, pustiti kot drag spomin n a n j ? " 

Nevtolažl j iva vdova : "Oh, jaz 
j sem njegov najdražj i spomin ! " 

Res škoda. 
— Zakaj se ne oženite, gospod 

doktor; škoda za moža kot ste vi. 
i — Gospodična, jaz sem vendar 

oženjen. 
— Ah, res škoda! 1 ; 

V Soli 
Učitel j : — Kol iko j e deset manj 

deset * — 
Učenec molči. 
Učitelj: —- Nu, še tega ne vešT 

Pomisli, če bi imel v žepu deseti-
co in bi jo izgubil; kaj imaš po-
tem v žepu? 

Učenec: — Luknjo! 

Nikdar sit. 
j Mož pride natrkan domov. Že-
ne se huduje in reče — Nikoli ni-

(si sit pijače! 
— Večkrat kakor ti! — odvrne 

j ji natrkani soprog:-

—Ce pomislim na lanski do-
pust, ko je vedno deževalo . . . . 

— Nehajte, saj je bilo vendar 
krasno — človek se ni upal vun 
iz gostilne! 

" V a š pes ima cisto motne oči ; i 
jaz pa želim takšnega, ki prav do-
bro v i d i . " 

" N o , potem hi kupite morskega 
p s a ! " 

Optimistično. 
Pred nedavno je bila neka po-

kraj iua v British-* 'olumbiji po-
plavljena. Nek Starce, ki je sko-
raj vse izgubil, kar j e imel, je če-
pel na strehi svoje hiše, ko je 
prišel nekdo s čolnom k njemu. 

" H a l o d i m . " 
" H a l o H i l l . " 
" A l i ti je voda odnesla vso pe-

rutnino . '" 
" D a , toda race znajo p lavat i , " 

je odgovoril starec. 
"Jablane ti j e tudi i z ruva l o ! " 
" W e l l , saj letos tako ne hi do-

bro obrodi le . " 
" K a k o r vidim, sega voda višje, 

kakor so visoka okna . " 
" T o je all right, Hill. Okna bi 

moral takoinlako umit i . " 

I 
I Vosiiii, držite vendar psa 

naza j ! " 
I oih| milost i va, saj imam do-! 

Milj sam s seboj opraviti, da ae 
zadržujem." 

Med prijateljicami. 
Ali frreš danes zopi*t v gleda-

li -.e s,-i j si Id predstavo že videla, i 
Toda ne še v svoji novi o-; 

b i .k i ! 1 

GORJE M U ! 

LJČtiO.r— Vedno tvoja, A J i U n ! " , 
Usti; — Veduo.pri vaju, otroka!'- « 

4L - - - mMššrn Čj 

j Dobri recepti. 
' Nek zdravnik se je hvalil proti 
svojemu prijatel ju, odvetniku. — 
" D a . moji recepti vedno pomaga-
j o ! " 

"Ve ru j em, veru jem. " odgovo 
'r i l je odvetnik, " č e ne pomagajo 

bolniku, pa j tebi iu le 
karnarju." 

i/ 1 

Preveč mu je. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS. 
Četrta prošnja v očenašu. 

hatchet vpraša licenca: — Za-
kaj prosimo le vsakdanjega kril* 
ha. ne pa za ves teden ali ves 
mesec ? 

I či-nee nekoliko (»omisli, potem 
se pil odrc/e; Zato ne, ker bi , 
postal prestar iu bi splcsnil. 

Res je. 
Tu jce ; "Pranim povejte mi, al 

je v vašem kraju kaka znameni 
tout, sli je rojen tukaj kak v« lil 
mož T " 

Starce; " N e , dragi ifoijtod, kai 
se ja/. spominjam, na rodi I i NO k< 
pri nas vedno le mali o troc i . " 

Luknja v blagajni. 
< a rja Leopolda M je lick V 

. Ji v < e|. in i ranjeni voja k k 

I . 1 ili 11111 poviša phtča, ka-|; 
i < ; o • dobi.. 11 kut invalid, < 'esar , 
m l il l ia no najboljše volje in zato 

I i'o ,ijo odbil s kratkimi bese-,. 
d ili n i : 

To n • Lrre. moja blagajna i-
IH.I I obilju ! ; 1 

in mitja glava. Veličanstvo,! 
oa |n't lukt-uj. in \ se sem dobil 

• IJ-l.iih /;i vase Veličanstvo! — 
}•• pogiiMiuo odgovoril vojak. 

To je nekaj drugega, — na-
ini jiil ,<* je cesar, — te luknje 

ii.oi tiinit zamašit i ! 
I*rosi|eu m* je plača še listi dan 

pOV erahl. 

Hnli ln l^n nrlirmrnu 

Zdi se lili i|il lir i lilsl i li.l ljubr/rn eislo Ili'"*, gospod pristav ! 
Pae. samo \ /ali«Mi ko p lji nji ne ,'in- i/|ir<'iiieiiiti! 

Naivno vprašanje. 



Iiiu.-.tva V T»-i'uti;» >« 11 v »'iiiahii, 
Nflir iliir iu junija 11* i 1 : 
J T la topili: 
I v in (;•.(>••, wr. — uana — — III. 
Druilvo Kt ĵ«- < laiiuv 

l>m-t\;i J<»*»-f;i fit iT v AUlrMt;**, 
M on t ilt<»- 20 junija l'-Ml : 
Sunpf nUiruiti: 
J«.H Hr>«hik, lhfJf — 741» — fl<">0 — II 
i Kl«tu|ilU: 
J . . t i l i M-kwVfkl, 3COH — $l<MNT — V I 
Victoria 1-77 Hti4:i — III 
IN NI-UU *«•-)•• 47 ' IMIH.V »II -H • LANLF. 

I 'ruAtva h v. Jnirfu št v «nit.«*rl, 
Minn. «liif £0 Junija 1911,: 
I'l iMtoplll : 
Ant iMiihur, 1K1I2 — 14332 — $10n0 — III. 
Murlja M..h'ii, 1 — I43«>u. — $600 — 111. 
l»iti£tv<i Ali-Jf i-laiMiv »lani« '. 

Iiruštva »v Juriju At 2'J v H<mth t*hl-
LILKII, III ilm- 2« Juniju 191 1. 
1'rUiuplli: 
I,uka 1'leAtt. I8)>7 — 14334 — $10«« — II. 
I*. KlniutmISM M33f. — HIHMJ — lil* 
InilKlVU Htfjf 12"» l-luflOV. 

InuAtva MV J IOH-ZU KtNtinku pt. 37 
v ( I w r l m i i l , «» dne 2» jun i j a rti i : 
l*riat>ipill: 
J UM. Klatile, lh7o — 1433« — $10«« — VI 
lnuMvn Mi»-jt- 177 ilaimv. 

Iitiintv.i MV. Mi l iar ia At 4<t v 1'laiii lc*. 
1 'a. diif 2» juniju IH1.: 

»prt-jt-O: • 
Ki, ZupanM/-. 1*77 — €24* — »1000 — III. 
Ari« Zupum i<~, 1-H77 — 11121 — — IV 
liruiU.i h-tt j«- 72 el:in<>v in 46 /-lan le. 
l>rUhtVa H». Jriirfa V Jlldluliu-

polm, 11 m I lin«* 2<t. junija 11*11 : 
l 'rl»i<>i>tll: 
M a r i j a k ' . n l . n l k "M - 14337 — $.r,ti«> — II 
IirilftlVM i t r j « I r. f-Unli'. 

Iirtihtvu HV J I U I - ( U !i.1 v t.ltll«-
Kali.H, N V. tint* 3®. Junija |»11.; 
|'ritrt>>i<lli. 
Kr * SMliiHVM-k lvis 143X8 — ff.uo — II. 
IK HUIK I J . I S T O , 1433U — »5'JO \ I. 
IirtlU*tVu Mtt-Jp .H rlanov. 

OruAtvu HV I v i ra . OU v Tli .»nas, U ' 
V u tiri*- 2*1 j u n i j a 1 1 1 . r 
Zuprt H|'/.-J.-ll: 
Jak I.nžar, 1*M». 104» — |l00u HI. 
ISUMpi-iiiliraiii; 

Kr. Hluih, IMS- — t.li-o — »ivuu — ii 
UiuiH J unlets k. IfckC. — 1342 — 1600 — II. 
.Iiiliii 1'remil. 1XX2. — 10»;i2 — fluOO — III 
ijruAtvo ftt»-J«- 41 članov. 

l»rnritvu bv. Jum-aut Kintnlka St. 7C v 
1'olliiiWo.Ml, m. line L'0 junija lltll : 
Siix|>i-iiilimiit: 
Ji»." Zi-ijal, IhM. — li.r,44 — $I0t;li — III. 
Kr Hif.-|J. lHKh — 124h2 — $ll>Wi — 11. 
,)..||!l 1'ui.lj. 1K.SK — 134C7 — JltiOO — II. 
.Itihli r>l rnuHtlJn '.S4 — 1 -1081 — $600 — 111 
Kr Kiuiiuvfi-, 1KH2. — 13267 — $&<»0 — I 
Anton <'ti*. 1 S!tI. — 1336U —$6041 — I. 
UruStvo ht»-jf 7C Olanov. 

lii'ilAtvn HV. Alnlreja .st. 84 V Tll-
nlilail, t'ulii iln« junija 1911.: 
I'riat-.piH: 
Harl.iiia •»«•*• kur '»7 — 14340 — |10iiU — 11 
IJI-UIŠIVU HTNJI- 12 ilanif. 

Iiruštva sv. Alojzija .št. 87 v St I.OUIH, 
Mo. dur 20. juiiiju. IStll.; 
1'riKtoplU: 
Ant. 'liixhtk, 1 Jih I. — 14341 — ffrOU — III 
lirufttvo ft!«-j»* 32 rlatiuv. 

I »rtiitvu I toka št !t4 \ Waukt-Kuii. 
III. till«- 20. Junija Itill.: 
l>i ( s top i l i : 

Knta Wozl.-v.ar, 'h7. — 1 1342 — $60« — II 
1'i'ftm-mlm za varoval ni nt?: 
l.o\r Tr«fk, V? 7. 12211 — $600 — IV. 
iz ilKttit. — I»rufttvo 15 flunlr. 

I'iu.št\.t sv lt.-^nj»'«a Tt-lt-sa išt. 'J', 
v Kninklin. KUIIH., dne 2o. Juniju Itill.: 
Suspendirani: 
John M udu j, 1x01 — 6 7 « — $1000 — VI . 
An t. Kieiikar, l*t;3. — r.f.2* — $1im»o — Vt 
Antonija Krenkar '72 — 9754 — $600 — IV 
InuNtvo sitf-j.- 13 <-lun o v in 3 flanice. 

I iništv.i M M K a m n iške At. lnWJ v 
MoiiofiK.tii, \V. V«., dne 20. junija l iU l . : 
1'i.Htoj.lll: 
l*i Solila I it', l.Sit2 — 14343 — flOOO — f. 
J..s St.-nia., IS*.i3. — 14344 — $lutio — I. 
Mat. <'ižnmšlja 'S6 — 11346 — $1«00 — HI. 
l>t luitlu htf-je 24 članov. 

i t i *t »M 11A : I'olt-K i-lanovt'tfa imeria na-
Vedrlie Atevllke ZtiariJu: PfVU leto roj-
Kf. u, ilriiKii <-<-! tlfikalno Atevilko. tre-
tja /.av ai ovatio m vol o, črtrta ruicred. 

Geu. L. Brozich, Mlavni tajnik. 

, Išrt-m svojemu prijatel ja JOS IPA 
.MA.JZNKiKU. rodom iz r^go -
\vitz. zgornja Koroška. L. P.K)(J 
prišla sva skupaj v Zjedinjeiit ' 
t l rzaw in sc naselila na E l » 
Mirni. Kasneje je odpotoval s 
Slovenci v < 'olorado. Prosiiu, 
če kdo ve, k je se nahaja, tin 

; mi javi, /..i kar bom zelo hva-
ležen. — Frauk Preš«*rn. 

i \ . ( ' St.. Livinston, Mont. 
(2li-2f> 0 i 

P o s t n i p a r n l k i » u i 
"t.A HKtT/UiNf:" "UA CiAbCOtiNt" "CHICAGO- ua tlva vijak«. 

(i lav na agencija: 19 STATE STREET, N E W YORK, 
corner I'varl St., Che t̂hruugh Building.i 

Paruiki • dp'ujejo od sedaj a prej vedno ob četrtkih iz pristanišča iter. 57 
North Kiver in uh »obotih pa iz pristanišča 84 North River, N. Y. 

• L A PUOVENCK 2!>. jun. 3911. *1,A L O R R A I N E 20. jul i ja 3911. 
* L A T O U R A I N E G. jul i ja l U l l . ' L A T O l ' U A I N E 27. ju l i ja 1913. 
* L A S A VOl E l:t. jul i ja 393 1 ' L A S A V O I E :{. avg. 3911. 

f t l U K A 
* - V M 

Parnik C A R O L I N E odpluje s pomola 84 dno 24. junija ob 3. pop. 
Parnik ('IIIOACJO odpluje s pomola .r>7 dno 24. juni ja ob 3. popol. 
Parnik N l A O A l t A odpluje s pomola št. f>7 «luo 1. jul i ja ob 4. popol. 
Parni k F L O R I D E odpluje s pomola št. 84 dne 22. jul i ja ob 4. popol. 

Pmralki i zvetdn zaznamovani Imajo p* i v i vllaka. 

Jugoslovanskaĵ ^ KatoL Jednota. 
f » 2 

j i h i i i n r i r i n i dne 24 . januarja 1901 v držav i M innMoto . 

L Sedež v ELY, ̂ MINNESOTA. 
URADNIKI: 

Pr*d*«Mlnlk: IVAN A. OKRM. Box 67, Braddork, Pa. 
l'i>dprodi»«liilk: IVAN 1'lUMOZlC, Kveleth, Mlun., Utiz 641. 
OUvnl tajnik: G K« J. I.. BROZICH. ICly, Minn., Box 424. 
F umu* nI tajnik: M1IIAEI« MltAVlNKC, Omaha Neb., 1234 8o. 16th. 8t. 
Hlavajuik: IVAN IJOLV.E, Kly, Minn., Box 105. 
2uapnik: FRANK MKDOttH, Ku, Chlcaifu, 111., 9463 K wing Ave. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 

lir. MARTIN J. IVEC, JoUet, 111, frOO No. Chlcaco Bt. 

NADZORNIKI: 

AI>OIR KOSTEUIC, Hallda. Colo., Box D81. 
M111A KI. K l.t iBl'CII AR, Calumet. Mich., 115 — 7ht St 

• l'1-nfc.lt t.' 1 11A it, KUHBUH City, Kuna., 422 No. 4tb St. 
( POROTNI ODBOR: 

IVAN KERZIftNIK. Burdln«, Pa., Bo* 1«8. 
FRANK OOUZK. Chlaholra. Winn , Box 71». 
MARTIN KtJCIIEVAli. I'uublo, Colu., 121» Eller Ave. 
Jodnutlnu alaallo J« "GL.AH NARODA", New Tork City, New York. 
Val doplal naj ae poAUJujo na slavnegu tajnika, va« denarne podlljatve pa na 

(lavnega Ltlagujnlka Judnote. ' 

P R C M E M B A Č L A N O V I N Č L A N I C . 

hiše do hiše beračil 4o!etni .Jožef 
Senear. K o mu je podaril nek 
knjigovez 4 v, se inu je menda to 
zdelo premalo. Vrnil se je in začel 
knjigovezu groziti z odprtini no-' 
že ni. Le-ta mu je no/, odvzel ter-
poklical stražnika, da je nasilne-
ža odvedel v zapor. Oddali >o t;a 
okrajnemu sodišču. 

Šipo ubilo. Ko j e dne 10. t. m. 
delavec Jakob Legat pustil v 
Frančiškanski ulici v Ljubl jani 
samote/, voziček, je ta do sedaj š«* 
na nepojasnen način zdrčal k kra-
ju uliee tako, da jt; o je zadelo šipo 
pri " S l o n o v i " restavraciji, kale 
ra se je razbila in ima restavrater 
Scliiiiiilt vsled tega 103 K škode. 

Ko lo ukradeno j e bilo dne 10. 
junija ua /abjaku v Ljubl jani i 
mehaniku Petru Škafarju. Kt>l< 
j«* bilo že zelo obrabljeno, črno 
pleskano in vredno 40 K. Storile« 
je še neznan. 

V znamenju alkohola. Dne 1»>. 
( junija opolnoči j e nek znan alko-
holik Preti škofi jo v Ljubl jani ta-

jko razgrajal, da j«* moral stopili v 
akci jo stražnik, ki je pa naleteli 

i na slabo. Mcuto tla bi obmolknil, j 
je pijanec začel zmerjati še var - j 
nostnega organa in ni bilo prejei 

I miru, da ga j e ta odvedel v nn -
stno špehovko. — Tudi na Zal«*-1 

ški c«\sti v Ljubl jani se j«* bil po-
javil nek mlinar, ki j e toliko časa 

j ' "koncertoval " , tla je prišel zeleni 
voz, s katerim so razgrajača od-
peljali v zapor. 

ŠTAJERSKO. . 
V Gradcu ni več kolere. Ker j e ! 

j poteklo od zadnjega slučaja kole-! 
re v (iradcu (gospa Lebing«r, ki 
pa je že skoraj čisto zdrava) več ! 
kot pet dni, j e razglasil mestni 
urad, da v (Jradcu ni več kolere. 

Umrla je v ("VIju vdova po pol-' 
k«)vnem zdravniku, gospa Luiza 
( ' ipi . stara 77 let. 

Iz Žalca poročajo: Tu se j«* te 
<lni klatila večja družba ciganov 
in kradla, k j e r j e !«• mogla. Ko so 
|irijeli ciganko Rosenfeld zaradi 
tatvine pri posesti tie i Prinšek. j i j 
j«» grozila, češ, da se j i bo v 14 
<lucvih nekaj slabega zgodilo. O-
rožniki so slednjič hando vje l i iti 
odgnali v (V I j i . 

KOROŠKO. 

Grad se je podrl. Dne H. t. m. se1 

je podrl grad **"Strassburg" v do-, 
lini r«*ke Krke. 

Vloin v poštni urad v Ledenici. | 
V noči od 2. na 3. junija okoli 3. j 
ponoči so vdrli skozi okna nezna-
ni tatovi v poštni urad v Ledeni-! 
eah. Ker vzame večje »vo le de-
narja poštar redno v svoje stano-
vanje, so odnesli tatovi le manjši 

iznasek. Poštne znamke so pustili 
ležati. Od tod so vdrli nezado-
voljni z malim plenom v zraven 
nahajajoč«) str trgovino, k jer pa so 
dobili tudi I«' 20 do 25 K drobiža. 
Poleg tega so odnesli 4—5 kg ši-

fra, škatlj ico pisalnih peres, nekaj 
ja jce in žemelj. Jajca so zunaj po-
jedli , zemlje pa proč pometali. Na 
sumu imajo nekaj delavcev, ki so 
prejšnji večer v gosi iln i pri Pošti 
pili. Tatovi so šli peš proti Rožni 
dolini in se prej kol ne z brzovla-
kotn odpeljali proti Jesenicam, 

i 4 

PRIMORSKO. 
Izgredi med častniki in civilisti 

v Trstu. Dne 10. junija j e zadel 
I neki di jak trgovske šole nehote z 
II roko nadporočnika Franca Rich-
' t«-r. Ta je zaklieal na to, da naj 

di jaki napravijo prostor, kar so 
tudi storili, a ker j«* nek di jak po-
grajal postopanje častnika, j e t;i 

1 potegnil sabljo iu večkrat ž njo 
' udaril di jaka, ki j e ranjen. Zbra-
1 la se j e velika množica, ki j e na-
* stopila proti častnikom. Došla po-

licija j e odvedla d i jake in častni-
ke na policijsko ravnateljstvo. 

Velika nesreča. — Mlada žena 
1 pod vozom mrtva. Dn«- 8. t. m. z ju 

t raj, se j«- na tresti meti ( ionjačami 
^ in Kojskim zgotlila smrtna nesre-

ča. Ob 3. z jutra j je Rozali ja Per-
šolja, soproga posestnika France-
ta Peršolja ua Vrhovl ju, peljala v 
( lorieo na trg češnje. Na poti se ji 

| splaši konj. Ona ga hoče zadržati 
| a pri tem j i uidejo iz rok vajet i 

Nesrečnica se skloni v vozu na 
prej da vjame vajet i . Pr i tem iz 
gubi ravnotežje in pridi* pod voz 

1 ki j o je pri priči usmrtil. Na vozu 
' I j e sedel tudi Peršoljpv kolon Mar 

tin Peršolja. Ko je ta videl, da j< 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
o • •—— 

l i l lllll \ JMJilllOSl 1 IJOIJ paiUCLCU, 
ista se začela zaradi trt prepirati 
in besedičiti. Vzmcrjanju pa Mr-
var Hrvatu ni bil k«»s, zato j e vzel : 
na pomoč še p«'st, s katero j«* uda-
ril Hrvata po zobeh tako močno, 

, da mu j«- izbil baje dva zoba. Dru-
gi l judje, ki dobro poznajo l i r o - ! 
vata, ki je ž«' star okoli 72 h*t, tr-i 
tlijo, da s«i se mu zobje majali že 
\ slet I star«isli, iu da je pora bil le 
priliko, da dobi za nje dobro -od-
škodnino. 

Vel ik račun ata napravila brata 
Janez in France Lindič iz Sela pri 
Î'>«-Ii cerkvi. Ze od nekdaj malo 
delata, mnogo pijeta, prečujeta 
vse noči in zabavljata ter se pre-
tepu vat a, k jer I«* moreta. Če pa 
vidita- tla sta slabejša, pa sežeta 
P«i revolverja, ki ju imata vedno 
s seboj. Na Silvestrov večer lani I 
sta v družbi z drugimi fanti pre-
ganjala več ožeiijenih posestni -
kov, ki so šli ponoči i/, zidanice 
domov. Franc«* Lindič j e ustrelil 

\y. «>strobasauim revolver jem meti 
nje ter zadel Jožeta Tronite na 
th-sno stran čela, k sreči pa tako 
visoko, tla mu jc krogl ja le obris-
uila čeht, sicer bi bil ostal na me-
stu mrtev. Antonu ( 've lbar ju jt 
vrgel Lindič kamen v glavo iu ga 
poškodoval. Na velikonočno nede-
lj«) po maši si j e izbral Lindič v 

jSinarjeti pred cerkv i jo Janeza 
1 Obsteterja za žrtev. Vpričo mno-

žice mu jc ukazal, naj stopi pre-
deuj, potem pa ga j e sunil v prsi, 

5 tla j e Obstcter omahnil. Za njega 
1 se ni upal nihče potegniti, ker sta 
1 brata Lindič strah cele okolice. 
1 Velikemu raeuiiu bo sledilo pla-
' i čilo. 
. j Kur ja tatica na trgu. Ko j e pri-

šla nedavno neka posest niča iz Lip 
1 na trg v L jubl jano, j e zasačila so-
• sedovo hčer, ki j e prodajala nje-
- no kokoš. Oškodovan« j e zadevo 
' takoj ovadila policij i , katera j c 
v tatico aretovala, kokoš j i p i o3-

vzela iu izročila lastnici. Z a g o -
J varjati se bo morala pri okrajnem 
- sodišču. 
1 Pobegnil je 261etni prisiljenec 

Rudolf Niihrferth, rodom iz Stev-
e * 
I ra na Z g. Štajerskem. 
I I Nasilen berač. Dne 10. t. m. po-
i- poldne j e po Radeckega cesti od 

KRANJSKO. j t 

Odlikovanje. Pristav geologi«*--
nega tlržavnegii zavoda dr. Karel |1 

lliiiterlecbuer, iz znane ljubljau- ̂  
s k«- roilbine, j«- pomaknjt-n v V I I I . 1 

«-iuo\ni razred tlr/.avnib uratlni-
k«iv. j* 

Kar £0 iskali, so našli. — Ttuli " 
«>k«ili Višnje gor«' še ni izumrlo ( 

kmečko uaziranje. da ve čl«»v< I: " * 
« ne vasi n»' sine p r i k i i \ t /ujj , 
va» ter da so dekleta vsak«- vasi ' 
le za doma«'-«; fant«*. Tega prepri-
čanja s«i bili tiuli fant je Jože in 
Tone Mikolič iz lVščenka in Bu- * 
čnikov Tone iz Spoti. Drezovega.f 
ki so dne maja t. I. ponoči ča-
kali v bližini Kodclove graščin«* 
na fante, ki so vasovali v 1'ešč«-!!-
ki. .Ko so prišli ti fantje, namreč 
Anton Kocmur. Jož** Trtuitelj in 
France Zaje, j«- naskočil !«»/.«• Mi-
količ Zajca s kolom in ga inlaril 
po plečih. Napadenci pa s«i izvili 
Mikoliču kol iz rok in so pretepli 
Jožefa iu Antona Ilali jana, dočim 

^ je 1 «in«* Mikolič odues«'! pet«*. Po-, 
• škedovani s«» -lož«* Alik«ili«"*, Tone 
» i labjan iu Za j«*. Tako je naš«- do 

liro ljudstvo, ki bi bilo uajrajše v 
vsaki vlisi pttsebej zaplankauo. 

Konkurz j e napovedal. Anton 
Kocjan, trgov«-«* v Št. \'idu pri 
Zatičini. Konkurzni komisar je j 
sodni predstojnik dr. Peitler v j 
Višnji gori, začasni upravitelj j 
konkurztu* ma:->* pa notar v Višnji | 
gori, Karel Pleiueis. 

K o se j e vsega naveličal, se j e 
vrnil d©mov. 25letni Valentin 
Sporar iz /dinjc vasi pri Novem 
mestu, že v svoji mladosti ni bil j 
prida. Ko j e bil zaradi tatvine j 
opetovano in občutno kaznovan, j 
j e izginil pred več leti od doma 
Potikal se j e po južnih deželah po 
morju, in največ pa po Nemčiji , 

A k j e r j e presedel največ j i tlel svo-
jega časa v ječah. Nazadnje j e bil 
izgnan iz Nemči je in pritiran v 
Kufstein, k jer so ga zaprli, ker j e 
avstri jski vojaški begun. Dozdaj 
j e imela občina Šentpeter pri No-1 

vem mestu mir pred njim, zda j pa 
se bojimo, da ga ne bo več. 

Dva soba zaradi trt izbiL Dne 
26. maja sta pila v gostilni pri] 
Dobravcu v Zafari Jože Horvat 
iii Franc Mrvar. Ker j e vsak lio-

gag? S f f B ^ 

^ ^^ ̂ ^ ^^^^^^ ^ 
f N A U G O D N E J J 

T O B A K IS 
T o b a k z a k a d e n j e , k a t e r i j e » 

| t a k o p r e v i d n o n a p r a v l j e n , d a ^ 

| n i m o g o č e d r ! j ; d o g n a t i . U g c - ® 

d e n - d o g n i ' R d o p o p o l n o s t i . 1 

- - T o j e n e k a j v z v i š e n e g a ! 1 
| Sl'AULr>I.\'G & MERRICK 
I < h c g-«. BB 

1 0 c . š k a t l i c a v v s t h p i c ^ j d ^ ? . ^ 

r . • , . 

50.000 knjižic 
zastonj možem. 

V s a k a k n j i ž i c a j e v r e d n a $ I O . O O b o l n e m u č l o v e k u . 

A k o t rp i te n a kte r iko l i m o š k i bo lezn i , že l imo, d a t ako j p išete p o to r u J e i n o 
kn j i ž i co . V l a h k o r a z u m l j i v e m jez iku v a m ta knjižit-a pove . k a k o se na d o m u t eme -
l j i to z d r a v i si f i l is ali z a s t r u p l j e n j e k rv i , ž ivotna .«lat>ost, z g u b a spo lne kr p o ti , r e v m a -
t izem al i kostobo l , o r g a n s k e bt>le/.ni, želo.let-, j e t ra in bo l ezn i na obi.-tih n v mehur j i . . 
V s e m t ist im, kter i so se že nasit i l i in nave l iča l i v«*čne$ra p la f -evan ja b rez v s a k e g a v. -pena, j 
ia tu b r e z p l a č n a knj iž ica v r e d n a s to t ine doliirji*v. d n a v a m tudi pove , z aka j <\i trpite in i 
Icako tla l a h k o pr i i lote tlo t n l n e g a z d r a v j a . T i s o č e m«»ž j e z a d o b i l o p e r f e k t n u idrav j * - , te-
l esno mot" in p o ž i v l j e n j e jMitoni te d rH^otene kn j i ž i ce , ki j e za loga znanost i in v . -ebu j t 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ stvar i , k tere b i m o r a l vsak č lovek znat i . Z a p o m n i t e n», ta kn j i ž i c a se « lobi p o p o l n « m > 
m i ^ ^ ^ B ^ B B B B B B B l ^ B B B B zastonj . M i p l a č a m u tudi poStnino. Po š l j i t e n a m vaš na tan ri l i nas l ov Se danes , na k a r 
§ v a m m i p o š l j e m o našo kn j i ž i c o v vasem m a t e r i n e m j e z i k u p o p l n o m a zaston j . 

'4 ie nam ta odrezek &e daiifs. Dr. JOS. LISTKU & CO., A as. 7<»-2 Northwestern Bldg, 22 Fifth Ave., Chicago, lit. 
2 G o s p o d j e : Z a n i m a m c j i o n u d b a , H kateru nud i t e V a š o kn j i ž i co b r e z p l a č n o , in pros im, • lu mi j o pošl jet« - t ako j . 

I I m e 

3 Poš t a . . . ' . D r ž a v a 
•-———— 

-I 
Rozalija Peršolja omahnila z vo-
:a, jo j«* hotel rešiti, a j«* sam pr i _ 
;el po«l v«iz ter se zelo [»oškodoval. 

Cerkveno proscenje ua Veseli 
fori pri Šentpetru. Dne r>. junija 
je bilo pri podružnici na Viseli 
»ori cerkveno opi*avil«i, po kate-
•i m s«» iiit«-li gostilničarji poln«* 
•oke tlela. Proti večeru so plesali 
'anI je iu tl«-k!cia iz vasi l>ojanka. 
\Yk l"a«it i/. Sentruperta j>a je 
.•prašni iit-kti 11«-I-c!.-. če ima žt- fan-
a. nakar j«- nek drug fant nahru-
il prv«*ga. «la 11111 to ni<"- mar in* 
rr«*. Vslt-ti 1« ga so jt- začel neva-
•«*n pn-jiir. voiola;- so s<- n.ispint -
liki iiazailnje polu.tali in sn pili 
ta prej. Proti ve<*«*ru so fantje iz 
[lojanke /. domat-imi tlekleti otlšli. 
^unaj pa j«- lu-k Lukcev ustrelil z 
revolverjem proti Itixi. tiostj«* so 
danili na pi-ag. <la \ i«lijo. kaj tla 
je. 'Cethij je iaikčev vtlrugič u-
istrelil in zatl« I Antona Malenšk.-i 
iz Sentruperta \ prsi. Tako j nato 
p* ustreli! /.op« t \ tretj ič in za«lcl 
'.opet -Maletiška ptnl desno ramo. 
nakar je zbežal v bližnjo hišo. ka-
mor j«- drla razjarjena množica /:i 
njim. Vendar hi mu in- bili prišli 
ilo živega, ker je gro/il /. lvvol 
verjelll, e«' iii li<- iiil nek fit u t sji't 
/.al skozi oknu. prišel k n j. m i «• ! 
/.atlaj in mil \•*• I r«*v«»lver. Malci: 

k j«- moral -iti \ bolnico, ker niu 
je obtičala kroglja v roki. 

RAZNOTEROSTI . 

Kitajske kmečke navade. Ki -
tajski kmetje zelo dobro zadeiieju 
vreme. Drže se tisočletnih izku-
šenj, ki bolj drže, kakor pa tuli 
slavljeni kritični dnevi. Kitajei s<-
drže izkušenj, ki so jih tlobili po 
navatlnili pojavih, ki jih še pudpi-
rn računanj«* po star«m m»-se«'-nem 
koletlarju. Značilno j«*. «la so se 
kiti kitajski k mel je l lal levevega 
kometa, češ. «la bo jn>vzr«»čil j io-
votluji. s!; * I m i b-iino, neinire in 
tlruge nesreče, kar se je vse Duli 
r« s zgodi lo : Na Kitajs!.. ni razsa-
ja kuga. povotluji. lakota. K i ta j 
ski kmet se t rdno dr/.i s-, c jih pra-
vil. ki si jih je postavil glede na 
vreme t udi gled«' lia sel I v in že-
tev. kakor se tudi zaroča, ženi in 
pokopujc svoje rajnike |»t» starih 

i/.roeuin. i uiraiija zarja naznanja i 
I-ita.tV.kemu knn tu ilež, večerna I 
n :i napti\t-tlu je lepo vreme. Obli-, 
ka solnca mu pove. kakšno tla bo 
vi-tvne. Al i /«• 1 sever mu naznanja 
jutranje soince / me.sečnim obra-

1 f 111. « C zagleda pob-ti zgodaj 
s o I n e e. bo goiovo deževalo, t'e se 
poh-ii pokaže solnee p;»/.n«-j«* izza 
oblakov, ho sledila strašna vroči-
na. Tudi sevt-r i n u naznanja vr«--

111 -. Julrauji jug p|-«>v/»«M'-I dež, 
trajni vet«-r poleti «ih«irži isto v re -
me 11 «lni. Jeseni i>olj mr/.iega \ «• 
t ra sh t!i zima brez snega, ki se j,* 
kitajski kmet zelo boji. Veliko ve-
tra spomladi pomeiija, «la bo mo-
kra. poljskim sadežtun škodljiva 
jesen, .lužiia mavrica naznanja, 
tla se ln»«lo morali prmlajat i ol ro-
ti, ker bo nastala taka draginja, 

.da revni kmetje prodajo otmke. 
«< e kriče ptiči z jutraj , ho nebo oh-
iaeiiti, /,vee«-r pa. tla bo prilmdnji 
tlan jasen. Kegl janje žab in hitro 
\ |-\-ellje mravelj | it illlellja dež. -Me-
glo ponu ilja, če pes kilia. Kadar 
ni tako vreme, kakršno bi moralo 
hiti po pravilih, se kmet je/i. ker 
se vreiin* lic drži starih pravil. 

ROJAK J, NAROČAJTE SE NA 
; : <GLAS N A R O D A " , NAJVF.C.Tl IN 
[ VA.TCRNF,.TSt DNF.VMIF • 

I N A Z N A N I L O IN PRIPORO-
ČILO. 

Rojakom v Moon Run, Pa., in 
okolici naznanjamo, da je za ta-
mošnji okrai naš zastopnik 

Mr. F R A N K MAČEK, 
stanujoč v Moon Run, Pa., 

kateri je pooblaščen pobirati na- • 
ročnino sa list in knjige, vsled j 
česar ga rojakom najtopleje pri 
poročamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

C 0 M P A G N I E GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . 
Direktna črta 

do Havre, Pariza. w.vice, Incmosta in i^juoljane. 
H k t t p r e s p a r n l k i s o r 

' L A P R O V F . N C F " ' L A S A V O I E " " L A L O R R A I S F " " F . A T O U R M N E 
na dva viiaka na dva vijaka «a <lva vlialca n . dva vijaka 

m i l & l i H 1 

WfiMBs^ 

\ Pozor slovenski farm i r j i ! 1 
' V-iJeil obč le zahteve, naročili smo ttuli letos večjej število » 

!' pravih domaČih f 

! ^ KRANJSKIH KOS i| 
* I . 

V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 iu 75 cm. Kose so izde- j i 
it l.tnc i l n ijb »Ijše^a jekla v zmnej tovarni na Štajerskem. Iste se j i 
' pritrdijo na koiiiče z riakcami. j | 

j C « r n c t 1 k o s e j o $ 1 . 2 5 . ) X 

j* P r i ve t j e j m r o u t ii z l a t e n p o p u s t . 1 

i! Rojake opt)/.arjamo da se z naročili požu ijo tlokler zaloga 
ne poide J? 

'i Naročila priložiti ie denar ali Postal Money Ord. r. 

S Slovenic Publishing Co. t 
i 82 C0RTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y | 

P ^ i S n w . 1 Ljubljanska kreditna banka v Ljubi jani Stritarjeve ulice 2 - Podružnice - I 
- Sullrt, Celotne, T a t , 1 1 • SpUet, C l . v . c , Trst, A 

Sar i j l fB ta 6orica. I Kupuie in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. SanjBVO in Corica, I 
D e l n i i k a g l a v n i c a - I N t S d o p i s n i k ZA. Z j c d i n j e n e d r Ž a v e Je t v r d k a - Rezervni f o n d . j 

K. 5,000.000. . I PRANK S A K S E R CO., 8 2 G o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k . ^ B 0 0 * 0 0 0 * - - J 



bodo izgubili ua haciendi del Kri na nekaj skalpov. A l i je medvedji 
srce za njimi ? " 

" D a . " 
" Po t em ni treba nič skrbeti. Ne odidejo nam. " 
Sedaj so oddirjal i proti haciendi, k jer j e vladala velika zmes 

njava. Haeiendero j e sam sprejel slovitega čibolera in ga povpra 
šal no mnenju. Mizteka je pogledal na okoli in zmajal z glavo, kc 
je videl priprave za odbitev napada. 

" A l i mislite, da so Komanči Digger Ind i janc i? " je vprašal. 
" N e , " je odgovoril Arbellez. " D i g g e r i so neumni." 
" T o d a Komanči ne. Zakaj torej te pr ip rave? " 
"Sveta madona. sa j se moramo vendar b ran i t i ! " 
" S e v eda ; toda ne tako, s enor ! " 
" K a k o p a ? " 
"Komanč i bodo ])oslali ogleduhe, da nas opazuje jo? ' 
" ( , ' o t o v o ! " 
"Napad l i nas bodo ponoči . " 
" T e g a mnenja sem tudi., jaz." ?r 
" ( e jih hočemo odbiti, ne smejo slutiti, da nam je znana njili 

I t l a k a m i . " 

" D a , prav i m a š ! " 
" T o r e j moramo vse na tihem pripraviti. Koliko mož pa imate 

pravzaprav ? " 
"Š t i r idese t . " 
" T o zadostuje. Al i ima vsak puško?" » 
" V s i imajo dobro strelno o rož j e . " 
" A l i j e tudi dovo l j s t r e l j i va? " 
" D o v o l j . Celo topove imam. " 

| " T o p o v e ? " je vprašal Indijanec začudeno. 
" D a . Štir i . " 
" T o mi ni bilo znano. Odkod pa s o ? " 
" K o v a č jih ji* naredil, ko te ni bilo tuka j . " 
Glavar je neverno zmajal z glavo. 
" K o v a č da jih je napravil ! Al i so ka j v r edn i? " 
" D a . poizkusili smo jih že. Cev ji* izvrtana iz najtršega lesa, in 

dobro s železom obita. Razleteti se nikakor ne more . " 
" P o t e m že gre. Streljali bodemo s steklom, žeblji in starim že-

lezom; lo strašno učinkuje. Potem rabimo več o g n j e v . " 
" Z a k a j ? " 

Napad se izvrši najbrže v prihodnji noči. Pri tem mora biti 
vse temno, da bodo mislili Komanči, da spimo. Kakor hitro pa pri-
dejo, prižgemo ognje in razsvetljimo vso okol ico, da moremo 
meri t i . " 

" P o t e m napravimo grmade na ploskvi strehi . " 
" T o je pametno. Na vsakem vogalu napravimo velik kup in 

polijemo z oljem. To zadostuje . " 
" I n kam postavimo t opove? " 

" K a k o r hitro se stemni, postavimo na vogalih ograje, za ko j e 
pridejo topovi. Stati morajo tako. da obvladujejo dve strani. Po-
dnevi pa se delamo tako, kakor bi ničesar ne sumili! A h ! " 

Zadnji I lie j " veljal jezdecu, ki j e prijezdil ua penečem se ko-
nju. liil j e Apač. 

" . M i d v i d j e s r e e ! " j«* zaklieal haeiendero. "Odkod pa priha-
jate . ' " 

" O d Komančev , " j e leta odgovoril in skočil s konja. 
" K j e s o ? " 
" N a gori KI Reparo . " 
" N a KI Repa ro? " j e vprašal bivolovo čelo. " A l i imajo tam 

s\oj t abo r? " 
" D a . Sledil sem jim na goro. Prišli so i ja šele po polnoči . " 
" N a kateri strani t abor i j o? " 
" N a polunoeui." 
" I I'! Ce — " prekinil se j e in pristavil tako tilio, da ga j e nio-

I slišati le Apač : " C e najdejo g r o f a ! " 
" T e g a najdejo krokodi l i . " j e rekel Apač ravno tako tiho. 
To mnenje j e pa bilo napačno. 
Komanči so res šteli dvesto mož. Vodi! jih je eden njihovih naj-

slavnejših glavarjev, ki se j e imenoval Tokvi-tev — črni jelen. Na 
n.ji covi strani sta jezdila dva oglednim, od katerih j e eden pokra-
jino okoli haciende dobro poznal, medtem ko je drugi pripadal četi, 
ki je bila premagana od Mehikancev pod Ueluicrsovim in Apačevim 
vodstvom. Tako niso mogli zgrešiti pota na haciendo. 

Jezdili so, ne da bi slutili, da jih zasleduje slavni apaški glavar, 
n.t indijanski način čez gore, namreč vedno drug zadrugiin, in pri-
šli slednjič do severnega vznožja gore KI Reparo, k jer so šli po po-
bočju navzgor, da se vstavi jo pod gostimi drevesi v gozdu. 

" A l i pozna moj sin mesto, k jer se moremo skriti podnev i? " j e 
vnrašal črni jelen enega vodnikov, ki j e poznal pokrajino. 

Vprašani j e nekaj časa pomišljal, ter potem odgovor i l : 
" D a . " 
" K j e ? " 
" N a vrhu go r e . " 
"Kakšen kraj ic t o ? " 
"Razva l ine starega svetišča so. katerega dvorišča imajo pro-

stora za lisoč vo jn ikov . " 
" A l i m- je mogoče tam s k r i t i . " 
" D a , če nas nobeno oko ne vidi pr i t i . " 
" A l i moj sin kraj dobro pozna?" 
" N e bodem se zmot i l . " 
" A l i misli moj sin. da bi ^a bilo dobro prej pregledat i . " 
" B o l j š e in sigurnejše j e . " 
" P o t e m odideva midva, medtem,' ko drugi čaka j o . " 
Stopila sta na konja, pripravila orožje iu odjezdila v gozd. 

(Dulje prihodnjič, j 

S L O V E N C I I N S L O V B N K K N A - K O C A J T K S E N A " G L A S N A R O -

» A " , N A J V E Č J I I N N A J C E N E J Š I s u » v K N S K I l i N R T O W M 

RED STAR LINE. 
P l o v l t b a m « d N » w Yorkom l r » A n t w v r p o m ^ 

tedna tedenska zve/,a potom postnih pamikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D JL ^ ^ K R O O N L A N D 

F I N L A N D V A L ^ K L A N D 
f; r ' «1r " • 

JCratka ' in n d o b n * pot u p o t n i k * ) « A v s t r i j o , n » Oftreko, Hlovennko, H r v a t s k o 
D G a l i c i j o , ka j t i m a d A u t w e r p o m f a i m e n o v a n i m i d e i a i a m i j e d v o j n a d i r e k t n a 1 » 
m n i S k a t v m a " 

P o s a b n o m fo akrb t t a or inbaoat p o u i t c o v m e d k r o v j a . T re f t i r a s r ad nnMni i 
nalth k a b i n ta 2, 8 in 8 p o t n i k a * 

Z a n a d a l j n e i n f o r m a c i j a , e r a a i a • o i a e l i s tka obrn i t i ta rfa 

R E D S T A R L I N E . 

5 E V T T L F . W A S R " ^ C t u S u S o I l U ^ ' J ^ t m ^ t ^ A f 

x e z & t i S t t Rtessftss!' a s & E t t 

I M E N A D O S E D A J P R I J A V L J E N I H 
D E L E G A T O V : 

I m « n a «Jo pr i juv l jenlh pooblafiče-
nili In izvol jenih d»-l»-irutov zu drugo kon-
v.-rn i jo s . 1». 1'. Z v t u - » o : 

Z:i drudtvo: 
l ior l ic l j St. l i'nn<-maiif;h, i 'a . : Ivan Spi-n-

•Jal. 
Pomodril k fit 2 .lolinntown, I 'a . : F rank 

K o v a f l t 
Z.iv. -mik M. 3 Frankl in i'kIi. I 'a . A n d y 

Vldrlh. 
Zavedni Slovenec- St. 4, IJoydell, I 'a . -

Anton Zguiic. 
AvHtriJa .št 5. Ilalphton, I 'n.: F r ank 

Trebeč. 
Z v . . II l iratje P t C f : »rr« -t l , I 'a : Ivan I 'a jk . 
JedlnoMt fit. 7 i ' I j iiMk'*, I 'u . : Anton I'lri-

tar. 
Ja.snu I 'ol junu fit. 10 Bi otviifleM, I'a. ,Io-

m|» i>n»|»Iln. 
Zi ir ja n v o I , f i r n l>niilii, I 'a . : I.oiits 

Sterle. 
I»aiiU-u fit IIt-|]wrM.i|, pa . : Josip I'eiil.V 
AH»J a..in i t h « M lt-iji, I ' a : Alitor, Korbar . 
Rlovan fit If. So|.ri:i, f o l o : Mike Krivec. 
I'.iatHtvo fit Iti liuxton. la : Ivan K r a -

fia vee. 
V e . e r n l . a fii 13 Baxgu ley . I 'a. : Ivan 

A i ll. 
Zi.ia st 17 Akron, MNI i l-'rank FIlH.-k. 
Nada fil 20 liuiitiliKton. A rk . : F r ank 

Sii l iekar. 
Z ' l i n t -n i Slo\ene«- fit pi I 'arona. Kanu. : 

Frank ZupalK-lč. 
I "I hoja do /.nuiK- f t. 22 1-a Salle, 111.: 

IK"U<- Jordan. 
Hlov«->,kl l iratje 23 I 'oki ton, W . Va : F rank 

Ua rtolj. 
I l irija MI 24 Iwl ln , I 'a . : Ivan Te lban . 
Hmarn l ra fit. 2« Kxport . I'a : Anton 

i l n t a r . 
|H-Ia\tr.- fit IT. l:..i-K »prlriKH. « ' > • » . : <:«•-

«>rs Subic. 
11..I. luiifikl tinovl fi. 2>> S«iltli Hn .wns - | 

villi-, I 'a. : Jakob Frank, 
. lut lanja 7ar ja St :»!• .Meadow I.:indn, I 'a . : | 

Josip Itiiujak 
'i'rpin fit :t« «•urranvill.-, Kans . : WUIa in ; 

Sitter. 
Sloica fit. 31 Ix-latrua. I'olo. Ivan I 'a jk. 
lalitioHl fit .-'4 Viik'.n, l';i : Anton I^«vi-|«*. 
TrlKlav fit 44 T e u l o , f o l o : Ivan I ' a jk . 
I' I' Planinski r a j fit. 35 I.oraln. Ohio : 

Andy liomba«'-. 
I.jul.ljatia fit 27 llai berton. Ohio: Ivan 

I 'a jk 
I >ol»i i Inatj<- fit 3s UridKe|»ort. O. : Mart in I 

Potnik. 
" l e l -t 4.1 \V4-s: Newton . P a : l.oiilx 

JukliM, 
J .tianj.i XV 2 d a fit. 41 I 'h-veland. O h i o : ! 

U ' i l j em Silt^r. 
MI m i dom .st iC, Johnstown. Pa . : Mat i j a 

I'et-Jak. 
Južni pi enioffar fit 4V Mix , A rk . : Ivan 

I 'a jk . 
S1. • v • 1. f k I l i a t j e ht. 47 Av^l la. Pa. Mihael 

Uovalifiek. 

Ivan Pa i' Klavni tajnik. 

A 8 E 8 M E N T 

ZA meneč Julij lu l l , A<- razpoftilja na vsa 
kiuji-vnu druatvu npailaj iVu k Slov. I 
1'odp. Zvezi po fl.2& na Vfukftga t-lana 
Xi< iM.krilJ«- Htiofikov bolnMklli p<»dt>or in 
Ntnilnln. in lentov na v Kakega r lana 
v pokrltj*- atruAkov IH»I IKV Icoiiveiidjc. 
Vnak r lan plara torej tskupnegu a » e s -
m*-iiiu s:« mvM-r ju l i j t!«]] i><> t I S « 

IZ U R A D A G L . T A J N I K A S. D. P. Z. 

V pojasnilo cenjenim bratom deleaatom 
II. konvenci je SI. Del. Podp. Zveze. 

Koiiveruijti S 1» P. y.M Xf prb'ru- h«*. 
klikor j e te znano, dne lo. Julija t 1 0I1 
* url z j u t r a j v delavski dvorani <li ufitva 
»v A lo jz i ja v Conemaugh , Pa. 

Vnuk i lHeZul f iaj prlnene h seboj po -
oblastilo svo jega drufilva — kateremu Je 
bilo isto poxlatio o<l Kl i ivi l » fa odlN.ra, 
da Me Izkaže kot pravi lno izvoljeni de - ' 
legal. 

I udje se aa snan j a t enjenim bratom 
deleicutuin, du bo glavni odbor priredil 
eli dali 1»ipl ej, to Je <J jul i ja , V nedeljo, 
vsem fftr deelaatoni rkupno kosilo, t J. • 
liai.kei ob eni url po|H>ldne v isti dvo-
rani Kanketu se u.teleti tudi skupili 
kliivnl <Mll>or S. IJ. P. Z 

liluvni predsetlnlk 'Zveze ' , g. Mihael 
Itovanfiek, |h.vabil Je tukaJfinJe delavsko 
pevsko di mm t v o " B l e d " k sodelovanju 
liatikelu. katero se Je tudi povabilu od -
x Milo tel- obl jubilo, d a bode nafie ten Je-
ne delegate pozdravilo s primernimi pev-
skimi pozdravi po doloeeriem vsredu: 

1 " l l r a l j e \ kolo >.e \utopimo - ' . |Mije 
Skupni zl^.r pevskega drufitva " B l e d " . 

2 l i l i 1 M IlAVanfiek. K l a v n i pred-
sedriik Zv iz « pozdravi brate delegate. 

3 ' pozd i a i b l a tom de legatom" , po-
je /elveioH|iei del |H V H L I N društva ' 
•B l ed * . 

1 »a I je medsebo jno zabnvnnje itd 
i Po kom'aiiem i u n k > i i m- <Mi|M-l>emo 
• skupno na piknik, kojega priredi v |MI-

« 'asl In zab.-n.. doilini ibdegatoni. |«-vsko 
I druAtvo " B l e d " . 

Teni potom pluelm cenjene ug dele-
gste . kukoi n.dl isldaIJerie g l avne uradni -
ke S O P. Xveze, da pr idejo |.o mogo-
čnost I t v nedel jo <lo|Mj|dne v naše rtie-

I M t J 1 VoAnl Ust« k na j si vnuk delegat kupi 
do Johnstown, Pa T a m Jih U»de juito 

I p r iprav l j en » I Ihu v m .Potu In \ nedeljo 
I ti» Je k in juli ja pričakoval in jih 0.1-
| >edei v določena Jim Sta nova nja 

/' Vsem kra jevn im ta jn ikom sem razfio* 
f ' sini male s lovenske trakove, katere na j 

b lagovo l i jo oddati svoj im delegatom, le-
ti pu n a j si iste pil svo jem dohodu v 
Johnstown pri pno na prsa. da jili na ko-
lodvoru lot je s|Hiznamo 

iVnJerdm bratom deleKatom ieleA sre-
čno In zabavno imtovatije in veselo svi -
denje, aern z bratskim pozdravom 

udaril 
• van P a j k , gl tajnik H. 1» P X. ' 

, Ali že veste, 
da smo izdali ravnokar nor, lep in 
zelo obširen, ilustrovan slovenski ce-
nik ar, verižic, družtvenih prstanov, 
zlatnine in Brehrnine sploh, gramofo-
ov in slovenskih plošč, pušk, revol- j 
verjev, koles, peči, šivalnih strojev,' 
rfaljnoglelov, semen itd. PiSite ta-, 
k'»j po cenik, katerega vam pošljemo 
zastonj in poštnine prosto! Podpi-
rajte edino narodno podjetje te vr-
ste ia prepričali se bodete o pošteni ' 
in točni postrežbi. 

A. J. TERBOVEC & CO. 
(nasi. Derganee, Widetich ft Co.) 

1C22 Arapahoe St., Denver, Colo. 

Za vsebino ta jih oglasov ni odgo-
vorno n« upravništvo. ne uredništvo. 

9 T VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York bodisi v stari kra j ali 
pjt iz starega kraju naj obišče 
P R V I SLOVENSKO-HRVATSKI 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

145 Washington St., New York ! 
Corner Cedar St. 

Na razpolago so vedno čiste j 
sobe in dobra domača hrana po , 
nizkih cen.ih. 

DELO DOBE! 
IŠČIMII v^č 1 1 1 0 / . za delati drva. 

Plača od kvaita .+1.25 in $1.30. 
K.'iti'ivga vesi'li, naj so oglasi pri 
Frank Cdigoju, doma iz Ilirske 
Risirici' na Notranjskem; sedanji 
I U I R I O V j « - : 

Frank Cel i go j , 
P. O. Box 35, Pickens, W . V a J 

t' C1TAJTE! 
Ukdžem Vdm cestu kifastluu 
Dok&zal Bona to tinice i'mfora a 
dok&žem to a j Vdm, ako nad o-
budnutfitaatia. OdplSte mi BVG-
ju adreRsu a pošIito2c £t«'mp-
llk a ja Vfim podlem upliiy nft-

vod a tajnosti, z čobo sa budete radovat. 
E L S D O N N O V E L T Y C O . 

3 5 1 5 W . 5 1 S T S T . , C H I C A G O . ILL. 

I SP ^S^x^H 1 4 L E T JE M I N U L O , odkar je D r . \ C. S 
OT Collins ustanovil, The Collins N. Y. I i 

S K O Z 14 L E T zdr^rnik^od ^The Col- I 

f ^ ^ ^ ^ J Š S S i ^ ^ M s m ' ' / ^ M z d r a v i l i S l o v e n c e v A m e r i k i . A k o n j i h I 
W ^ ^ ^ ' / i j W ^ g a B W H ^ B B z d r a v l j e n j e n e b i b i l o l i a j z a d o v o l j u e j e , I 

zt i ruv i la n a r a v n a in n j i h uspehi r a d a - R 
M m i H i f i f r ^ * ^ ' f ^ m m r n l W l n i , poteu i n e b i b i l T h e C o l l i n s N . Y . A 

Mtv l ica l I n s t i tu t e n a j v e č j i z d r a v n i š k i 2 

* Or. E. C. COLLINS S K O Z 1 4 L E T KO Zdrav i l i n až i - zd r avn ik i , I 

U s t a n o v i t e l j . * k j e r d r u g i z d r a v n i k i n i so • 
B I m e l i u s p e h a . T o p o t r j u j e n a tisoče I 
B i z a h v a l n i h p i s e m . 
9 S K O Z 1 4 L E T , Bmo k u p o v a l i n a j b o l j S a i n n a j ^ i s t e j a z d r a v i l a , k a r I 
J • • i n a j v e č j e t v r t b e z z d r a v i l i l a h k o p o t r d i j o . 

SKOZ 14 L E T K n l j i l i reoept i n a š i h z d r a v n i k o v , o d d o b r o p l a č a n i h 5 
rgjj ' l e k a r n a r j e v i u kemis tov t u v z a v o d u se s t av l j en i , A 

t a k o tla n i p r i ložnost i i st ih , s k a k i m i d r u g i m i s redstv i p r e m e n i t i . Z 

S SKOZ 14 L E T , j e T h e C o l l i n s N e w Y o r k M e d i c a l In s t i tu te z i d a l i 
V g — • n — — n a n a j b o l j š i j w d l a g i . K a s i z d r a v n i k i n e z d r a v i j o « ' 
l » v z a k o n i t o p r e p o v e d a n i h s l u č a j e v . M i no j n m č i m o o z d r a v l j e n j a . I 
w K a š o cene so n a j n i ž j e i n z d r a v i l a p o naš i možnost i n a j b o l j š e I 
M l p r i p r a v l j e n a . 

m w f o s f c i f f * * * 1 oS l j i te 10 centov v z n a m k a h , z a o b š i r n o k n j i g o , " Č l o v e k I 
i S N j i ' « o v o Ž i v l j e n j e in Z d r a v j e " . R a z l o ž i V a m k a k o si zdravje P i 
H j oh r an i t i in v s l u č u j u b o l e z n i o zd r av i t i . ^ 

® U r a i l n e ttre so. O b d e l a v n i k i h o d 10 dop . d o 5 u r e pop . V s a k i torek in I i 
]>et«'k o l 7 d o 8 m e zvečer . O h n e d e l j a h i n p r a z n i k i h o d 10 d o 1 p o p < 1 

t — f 

T r t — T » | e a a doc 16. 

t n t C O r p o r l r a n a a p r i l a 1QCX? t i r t e v ! P « n n f t 

i f d e i e m v C o n e m a u g k ^ t l 

G L A V N I U R A D N I K I : 

P r * 4 * « 4 n l k : Ml 11A K I . R u V A N f l K K , R F D. No. 1. Conemnurh . Pa-
Fo«l|>rtNliMNinlk: ' i l X i R O B K O S , L24 Itruuil St.. Johnstowo. IV . 
MIMVIII tnjnlt«: t V A N I ' A J K , 1.. Hox 328. Con^mKiigli. I 'a. 
I'oi iiutnl tu J nI k: J o H I l ' S\'Ob< i|_»A. It. K. 1» I. Box 122. CUIIKIIIM ugli. I V 
filutfujnlk: KKAN 'K S K U A . I, Box 23(>. Cuiieuiauah. I'a 
Huiiiolnl bl.iRuJtilk: I V A N ltUl^ZoVICC, I'. II. Ho* C. Col iemaugh, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 

J A K O H K O C J A I . . pr»*<lse«1nlk nn>1zi>rneira odl.<»rn, Rox 608. Cnn«miiUKh, I 'a. 
F U A N K I ' K R K O , nudxornik, I.. I'^.x 101, Contmuiual). I 'a. 
A N T O N K' l ' l tAZISAit , iiadKomik. Itox 511, Conemutitfh, I'a. 

P O R O T N I K I : 

A I X > J Z I J I I A V I j K K , I«rt-ilH«i<liilk poruiiiegu ixltiora, Flux 1, Dunlo P A 
M I I I A K I . K Iti V KC, porotnik, Itox 324. I ' r im- ro , Colo. 
I V A N O l .AVJi " , porotnik, i*. O. Uox 323, Con«iiiuiiKit. I 'U. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

a A K i m A I . I . i r n . Orov« St., Con «mauvh . P a 

C«nJ«-na druAtva, otlroriiu nllh iirndnlkl, HO ul judnn proSenl, pofiiljutl denar 
naravi) . .»t na UlaKuJnlku in ulkoKar (IrugcBii, vso «iopi»u pa na. ttlavtiuau tajnika. 

V s lučaju, «la opazi jo druAtvml tajniki pri mesečnih poročilih, ali sploh 
kjsrslhodl v porodilili K>avn«-Ka ta jn ika kiik« prjinunJkJJivoMtl, nu j to nemudoma nu-
•nunl jo n * uiuil tajnika, da s<* v prihfHlnJe (»opravi. 

OruAtvtmo glasilo J« "CJJ.AH N A K O D A " . 

OLD SUREHAND. 
r . o 

. POTNI ROMAN. SPI SAL KAItOL MAY. 

J Poaloienil za " O V. " B. P. L. 

i i o — • 

O R U O A K N J I G A , 

» j k » • 0 M 

(Dalje. ) 
" K a k o ilalii" j.- oililalji-na tiM*ka, kji-r sta jili vitleltt?" 
" S e n t n r n a v a d n e je/ .e . 

" A l i n i n o j e z i l i l i n a r a v n o s t p r o t i h a c i e n d i 

' N t » . T i ' i r a t u d i no . - i - j o . S k r i l i s o s e n a j ; o r i . i n p r e d j n t r a j š n j i m 
v r e i T o m s e g o t o v o l i e p r i k a ž e j o . " 

" K l j u b temu in- Hineuio hiti neprevidiii. O ,tV ne hi bil senor 
Ileliiierti r a n j e n ! " 

\Sa glavarja Apa<«'V in na bivolovo tVlo se sinete ravno tako 
; a n i ' H t i f " 

"B i vo l o vo eelo j«- lin f/tni KI Hiparo. Pustil ga bodem po-
kl icat i . " 

" T a k o j * " 

" D a . " 
" A l i na j ja/ j e zd im? " 
" PrevW- si utrujen." 
" l ' t ro jen ? " ji* rekel starec smeje. " 5 l o j konj pile, ne pa jaz. 

Drugo žival si vzamem." 
" A l i ves, kje najdeš g l a v a r j a ! " 
" N e . " 
" T a m , Ujet prihaja srednji potok iz go r e . " 
" Dobro, gotovo ua najdem. Ali naj sedaj ljudi vzbudim?" 
" D a , vzbudi jih. Boljše je, če smo že sedaj pripravljeni na na-

pad/ ' 
Fraueeseo j e poklical druge vakvere; potem je zasedel svežega 

konja m odjezdil proti gori KI Reparo. Četrt ure po njegovem od-
riodu je gorelo okoli haciende vee ognjev, in tako razsvetljevalo 
okolico, da se pač ne bi upal noben Indijanec približati hiši. 

Bivolovo celo, glavar .Miztekov, se je ravno odpravil s svojimi 
Indijanci z KI Rcparb, ko je prišel stari vakvero. Seveda si je takoj 
mislil, da ** j*1 nekaj pripetilo, in ga hitro vprašal: 

" Z a k a j pr ihajaš ! K a j j e ? " 
" H i t r o na haciendo! Komanči p r i h a j a j o ! " j e zaklieal F ran-

» c o . * 

Uujiianeeve oči so se veselja zasyetile. i f i M f l B I B 
' rTako fiitro? Kdo ti je p o v e d a l ! " j e vprašal. 
4iJaz aam acm j ih v ide l . " 
" T a k o ! Kje p a ! " y v 
FranceBco je povedal včerajšnjo ježo. 

L i* tako, imamo še časa," je mem] bivolovo čelo. "Komanči 

A v s t k* o » A m e r i k a n s k a č r t a 
| prej© bratje Cosulich) 

Haipripravnejša in najcenejša parnbrndno črta n Slovence in Hrvate 

Novi parnik n& dva vijaka " M a r t h a W a s h i n c t o n w -

R e g u l a r n a v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m i n R e k o 
Cene važnih listov iz New York* za IIL runi 90 ( || 

v »i apooaj navadam novi parooro ' T B f i T A — — — - t35 00 
41 na dva vijaka imajo or«« LJUBLJASTI 35 

iifini Ursojav: B 1 X 1 ^ 00 

• L I O H . LAUBJL, 2AGBJBBA | 36%20 

M A K T H B A W A S H D I H T O B K A B L O V O A • £ 6 2 8 

A K O S H T D f A . * * * » r t k » WaakUiton tea |S.N ni. 
. n R A l j H i p do 

O C E A N I A . * 
TBf iTA aU B B K B 960.00 do 6 M 

' H E L P S H t t f & M t U . . Geu. Agcn t % 2 W ^ i i j t r a S t , Nevr 

g a g ^ n — S a v u j j k S V O J I M ! 

f Važno za vsacega rojaka! 
| Kadar pošiljate 

[ denarje v staro domovino J 
® ali kadar nameravate potovati v staro domovino, ali vzeti sorodnike, ali ® 
g prijatelje iz stare domovine v to deželo, obrnite se za G0 

1 v - ^ O parobrodni in železniški listek C ^ ^ x 0 
Cm 

> s popolnim zaupanjem na M 

2 FRANK SAKSER CO., » 
l 82 Corttandt Street, New York City, 0 
• a l i n a p o d r u ž n i c o 2 

l 6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O. " 
M ^ 
J ^ e S t ^ H S ^ . ^ j 

J Tisoče in tisoče rojakov in rojakinj se je že obrnilo v teh zadevah 
J na to tvrdko, a nikdo ni zgubil centa, in vsakdo je bil uljudno in pošteno 
* postrežen. irj 

L T Kdor Yam drugače svetuje ni Vaš prijatelj in nece Vam dobro. ^ MJ 

^ ^ l l l M e s i l — S V O J I K S V O J I M I 


